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RECUERDO DE INFANCIA yasido de ella,~enrolldébamos, teniéndola delas  des admiraciones y exclamaciones de noso-
— dos puntas, una cuerda; y me parece que asi tros, dos criaturas nuevas, sobre aquella anti-

Sefiora mia :

A las deman-
das de las hijas
de Eva, creo
que el partido
mis sabio y sa-
no £ea respon-
der siempre que
n6. Esta vez,
tratdindose de
retornar é la in-
fancia, 0o quie-
1o parecer Vi-
llano.

De mi infan-
cia no tengo
memovrias, ni be-
Ilas, ni buenas,
ni curiosas.

Mi mds anti-
guo recuerdo me
pone stibitamen-
te, ;ay de mf!
en relacion  con
un st del otro
sexo.  como  se
dirfa en lengua-
je de cierto uso
que, segln los
nmanzonianos,
debiera ser la
lengua del huen
gusto.

Me encuentro
en un lugar ni
bello ni feo—
quizd un jardin-
cillo cerca de la
casa donde na-
¢i, ——en un dia
ni de primave-
m. ni de in-
vierno, ni de es-
tio, ni de oto-
fo. Me parece
que todo, cielo
y tierra, arriba,
abajo, al derre-

deciamos 6 crefamos hacer la serpiente. gua criatura.

Artista francesa : Madume Weber, en Les Jucobites

Las exclama-
ciones fueron
al parecer un
poco ruidosas,
porque un se-
flor grave, con
gran barba ne-
gra y con un li-
bro en la mano,
se presenté en la
entrada & repri-
mirnos, mejor
dicho, & repri-
mirme. No era
mi padre: era,
lo supe mucho
tiempo después,
un marido puta-
tivo de una mu-

jer de otro, alo-
jada por casua-

lidad allf cerca.

Yo, blandien-
do la cuerda,
como si fuese
un flagelo, salf
4. su encuentro
gritdndole: jfue-
ra, fuera, feo!

De envonces
en adelante,
he respondido
siempre asi 4
toda autoridad
que haya ve-
nido & amones-
tarme, con un
libro en la ma-
no y un sobren-
tendido en el
cuerpo, en nom-
bre de la moral.

Pero esta his-
toria, para ni-
fios, no es verda-
deramente mo-
ral.

dor, fuese hiimedo, gris estrecho, indeter- De repente descubrimos entre los pies una 3 Qué queréis que yo haga, Sefiora? Es his-
minado, penoso. bella bodda ; es el nombre, en el dialecto de toria. Y yo he obedecido.

Yo, con una nifia de mi edaa,-ignoro qué ha- la Versilia, de algo semejante 4 la rana. Giran- a108U8 CARDUCCI.
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IL emociones, a
cual mds inten-
sa, le traian
vibrando 'desde
el alba: unas
tristes, otras
alegres, lucha-
ban todas entre
si, pero sin al-
v canzar ninguna

= = el predominio.
De aqui cierta confusion, cierta perpleji-
dad risueiia; estado semejante a[)del éx-
tasis, 6 mejor al estado de alma de quien
empieza & despertarse y duerme todavia,
cuya conciencia en parte responde 4 los
reclamos de la vida real, en parle se re-
coge, obstinada y feliz, bajo las ultimas
saricias de un sueiio.

Alberto Soria volvia 4 la patria después
de cinco anos de ausencia. Cuando vid
la tierra muy cerca, todas las memorias
de su nifez y juventud, hasta aquel ‘ns-
tante confundidas con muchas cosas exoé-
ticas, recobraron su Frimitiva frescura;
y desde la cubierta del buque se di6 4 re-
conocer, al través de esas memorias, la
costa y los grises peiiascos de la playa,
las colinas dridas medio sumergidas en el
mar, los verdes cocotales y las casas del
puerto, agazapadas las unas al pie del
monte que sigue la curva costanera, des-
parramadas las otras por la misma falda
del monte, cuesta arriba. A medida que
se acercaba 4 la tierra y mas claramente
distinguia los objetos unos de otros, con
mas vigor el pasado revivia en su alma.
Casas, drboles, pefiascos y algunos luga-
res muy conocidos de él evocaban en su

DE «iDOLOS ROTOS»

POR
MANUEL DIAZ RODRIGUEZ

espiritu un enjambre de recuerdos. Ya en
tierra, después de haber caido en brazos
del hermano ue le esperaba en el mue-
lle, signio viendo hombres y cosas a ra-
vés de los recuerdos, con sus ojos de
cinco anos atras, no habituados al 1lanlo,
a la sombra, ni al dolor, sino hechos i la
sonrisa, a la franca alegria de vivir, i las
formas veslidas de bhelleza y a la belleza
vestida de luces. De pronto se hall pen-
sando en los ultimos aios de su vida co-
mo en un sueno, cuya vaga y esplendo-
rosa fantasmagoria estaba a punto de
apagarse.

Ya el cambio de aspecto de ciertas co-
sas le recordaba su larga ausencia, ya la
intacta fisonomia antigua de otras cosas
representabale con tanta viveza el pasa-
do, que le parecia no haber vivido jamas
ausente de la tierruca,

Asi, en esa ambigiiedad oscilante de
vigilia y de sueiio estaba todavia, horas
después de haber saltado 4 tierra, en un
vagon del tren que le llevaba & la capital.
Sentado contra un ventanillo del vagon, a
la derecha, se asomaba de tiempo en
tiempo 4 ver el paisaje, y se complacia
en admirar sus pormenores, cuando an-
tes esos mismos pormenores no le llama-
ban la atencién, 6 le causaban hastio de
verlos con frecuencia. Si Tlitaba los ojos
del paisaje, los ponia en el hermano sen-
tado junto 4 él, y entonces los dos her-
manos se consideraban mutuamente con
una mezcla de curiosidad y ternura. Des-
de que se abrazaron en el muelle, 4 cada
instante se miraban y sonreian, sin que
ninguno de los dos hubiera acertado 4
decir por qué sonreian. Era tal vez la sor-
presa de encontrarse cambiados, al menos

or de fuera, lo que llamaba & sus labios
a sonrisa, pues para entrambos el tiempo
habia volado, y ninguno de los dos esta-
ba apercibido & encontrar mudanzas en

el otro. Para Alberto, en especial, era
muy grande la sorpresa. A su partida, el
hermano, cinco anos menor que él, era
apenas un adolescente: el cuerpo desmi-
rriado, el rostro sin asomos de barba y
de expresion melancolica y mustia. Su
madre, enferma cuando lo di6 a4 la vida,
murié meses después, y en esta circuns-
tancia veian todos el porqué de su aire
dlido y marchito. Ahora aparecia trans-
ormado de un todo: de chico melanco-
lico y fragil se habia cambiado en mozo
gallardo y fuerte. No conservaba de su
antigua expresion enfermiza sino una co-
mo sombra de cansancio alrededor de
los ojos. Aparte ese tenue rastro de su
antigua endeblez, toda su persona, vesti-
da con elegancia y hasta con un poco de
amaneramiento, respiraba la satisfaccion
de quien esta bien hallado con el mundo
f' empapa el sér, almay cuerpo, en todas
as fuentes de la vida.

Si no con igual sorpresa, Pedro obser-
vaba al hermano con .mayor curiosidad,
como si esperase descubrir en éste algo
maravilloso traido de muy lejos. Y los
dos hermanos hablaban de muchas co-
sas, pero sin orden ni coherencia, cayen-
do de vez en cuando en silencios profun-
dos. La misma abundancia de lo que de-
seaban decirse, repartiendo al infinito su
atencion, sellaba sus labios. Ademads de
eso los preocupaba, haciéndoles enmude-
cer, el temor de rozarse con un punto
sensible, sobre el cual ninguno de los dos
queria decir nada, esperando cada uno
que empezase el otro.

_El tren habia dejado la costa y subifa
simulando amplias ondulaciones de ser-
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piente por los flancos de la sierra. Lejos,
4 la derecha, se divisaban los ultimos co-
cales, la plarva y su orla de espumas, el
mar y el distante horizonte marino ce-
rrado por espesos cortinajes de nieblas.
Enfrente y a la izquierda no se veiansino
cumbres, laderas y hondonadas. A una
vuelta del camino desaparecieron el mar,
la playa y los cocoteros, para minutos
mds tarde reaparecer, y continuar asi
apareciendo y desapareciendo, segiin el
capricho de la ondulosa via férrea. A
medida que el tren se internaba en la se-
rrania, mas imponente y monétono era
el paisaje. A un lado la cuesta pedregosa
del cerro; al otro lado el barranco, en
ciertos lugares profundisimo; por todas
artes rocas negruzcas y tierra arida, co-
or de ocre, de tanos amarillos y rosa-
dos, 4 trechos cubierta de raros mancho-
nes de verdura. Algunas quiebras, mer-
ced 4 ocultos hilos de agua, provenientes
de la cumbre, lucian una vegetacion lo-
zana rica; pero todas las demds, no
humegecidas nunca, 6 solo muy de tar-
de en tarde por el agua del cielo, criaban
maleza ardida del sol, rastrera y pobre.
Por la orilla del barranco se sucedian los
caclos de grandes pencas espinosas, en
el extremo de algunas de las cuales re-
saltaba el higo rojo y dspero, semejando
viva purpura cuajada en los labios de
una herida, 6 inmenso rubi obscuro,
casi negro. Y a lo lejos, muy cerca de
las cimas, de cuando en cuando apa-
recian, fuertes y nobles habilanles de
la altura, los araguaneyes en flor. inte-
rrumpiendo con sus regios manlos de
estrellas de oro la uniformidad gris de
los brenales.

Soria contemplaba el paisaje, recogien-
do sus lineas salienles v sus colores mas
vivos con ojos expertos, habituados a
percibir en todas partes y en todas par-
tes recoger los rasgos dispersos ¢ infini-
tos de la multiforme belleza. Pero su
atencion la distrajo Pedro, quien prime-
ro titubeando, luego en tono resuclto,
dijo como siguiendo una conversacion
interrumpida:

—Pues «el viejo», como ya le he dicho,
estd malo, muy malo. Los médicos no le
conceden mucilo tiempo de vida. Segin
ellos afirman, dificilmente resistirda a un
nuevo acceso. El tltimo acceso le dio
hace unos quince dias, y no he visto na-
da mas espantoso. Desde entonces en
casa vivimos en perpetua zozobra, lemien-
do cada dia lo que puede traer el dia
venidero. Afortunadamente Rosa es lo-
da firmeza y valor, v equivale 4 mu-
chas enfermeras juntas. Cualquicra olr
se habria rendido al cansancio, pues
larea de sobra tiene con su marido y
papa.

—oSu marido? Y Uribe tambi¢n esta
enfermo?

_—Siempre. Ya de esto, va de aquello,
siempre se queja de algo. Y aunque lie-
ne aspeclo descalabrado y enfermizo, y
vive consultando & los médicos, hasta
ahora no s¢ a punto fijo qué enfermedad
es la suya.

—Por el alma del recienllegado paso
Era su venganza. Se vengaba de la triste-
za abrumadora y sin motivo, de su dolor
sulil ¢ indefinible, suerte de cclos malsa-
nos prendidos en su alma como un ger-
men de amarguras cuando recibio en
Europa la noticia del proyectado matri-
monio de Rosa Amelia. Lsta, a propdsi-

como un relampago de alegria perversa. |

to de su casamiento, le escribio unas
cuantas lineas, las cuales, 4 pesar de su
tono carifioso, no bastaron a sofocar en
el animo de Alberto Sorvia el grito de
un extraiio despecho. Alberto se creyo
ofendido en su amor 4 la hermana, co-
mo traidoramente despojado ae un hien
precioso, i desde esa época, sin ¢l mis-
mo saberlo, tuvo celos del intruso, y
guardé 4 la hermana un resentimiento
vivo.

Pero inmediatamente despuésde haber-
se alegrado se avergonzo de su alegria, y
sobre todo se avergonzo de no haberse
entristecido mucho al conocer el estado
lastimoso del padre. Su semi-indiferencia
le repugno, y turbado, como el reo capaz
de comprender su falta, quiso distraerse
volviendo los ojos al adusto panorama de
la sierra.

Por el fondo del barranco y por la es-
cueta ladera del monte empezaron 4 co-
rrer sombras de nubes, y finas golas de
agua caycron, mojando la cara de Alber-
to Soria asomado al venlanillo. Hacia
atrds, hacia el mar ya invisible, el paisa-
je seguia inundado de luz: y en ese es-
pectaculo de Huvia y sol & un tiempo Al-
erto vio la imagen fiel de su alma, com-
parable en aquel segundo & un rostro
enigmitico y misterioso que de un lado
sonriera y del lado opuesto llorase.

La Huvia ceso, v deshecho el nublado,
reind de nuevo en toda la extension del
paisaje la claridad fastuosa del sol, ape-
nas interrumpida por la breve noche de
los taneles.  Alberto Soria observaba de
nuevo las cuestas, la gualda tanica de los
araguaneyes florecidos, las colinas color
de ocre, bajas. casi desnudas, en algunos
puntos reveslidas de mogoles escualidos,
tales como dispersos mechones de cabe-
llos lacios en una calva incompleta. Ya se
distraia siguiendo sobre las piedras del
monle un grupo de raices trepadoras, en-
lazadas como serpienles: ya se regocija-
ba 4 la vista de un penasco en forma de
cono, de vértice coronado por un solo
arbol abierto sobre el penasco a la ma-
nera de gracioso parasol de China. Y de
todas eslas cosas v de los malices de es-
tas cosas s¢ exhalaba para ¢l viajero, co-
mo una ¢sencia, como un espiritu, un
ideal de belleza fuerte v salvaje.

Por segunda vez la atencion de Alber-
to fue distraida hacia lo interior del co-
che: pero entoncees no fue la voz de su
hermano, sino la voz de una mujer la
que rompio su éxlasis conlemplativo. En
el mismo vagon, enfrente de Soria, con-
versaban dos pasajeros: un hombre como
de treinta y ocho aios, alto, seco, de ojos
grandes, brincones, y frente prolongada
yor una calvicie premalura, y una mujer

yastante joven, rubia, de labios rojos,
frescos, sensuales, lujosamente vestida,
v senlada entre una multitud de cachiva-
ches: abanicos, abrigos y cajas de carton
de varios eslilos y dimensiones. En el
hombre, Alberto reconocio un vago de
huena familia, un elegante de profesion,
anliguo héroe de salones y clubs, y en la
mujer 4 una vendedora de caricias, an-
tano muy a la moda en la capital, por
cuyos pascos y calles arrastraba, como
nuncios de su impudor, trajes llamalivos
y escandalosos. Ll velerano de salones y
clubs hablaba lenta y reposadamente co-
mo persona de pro, en lanto que su in-
terlocutora lo hacia con bruscos aspa-
vientos descompasados. De su conversa-
cion nada llegaba a los demds viajeros,
apagadas como eran las voces por el rui-

do del tren en marcha. Pero el tren se
detuvo en una estacion, y entonces Al-
berto oyo6 4 la mujer decir de modo cla-
ro y distinto:

—¢Y qué me dices de Mario Burgos?
Me han asegurado que tiene amores con
Teresa Farias. Como Teresa Farias antes
de casarse con Julio Esquivel fue novia
de Mario.....

Y la mujer acabo, ahogando un refran
grosero en una carcajada cinica y ruido-
sa. El héroe de salones y clubs mu-
mur6 algo con voz imperceplible, y vié
despucs & los demads viajeros, como te-
meroso y avergonzado de que hubiesen
oido las palabras de su compaiera de
viaje.

Alberto, al oirlas, volvio los ojos, como
asombrados ¢ interrogadores al rostro
del hermano, el cual se limito 4 respon-
der con una sonrisa de significacion in-
cierta. Aunque no era amigo de ninguna
de ellas, Alberto conocia a las personas
cuyos nombres acababa de escuchar, y
tal vez por eso le impresionaron honda-
mente las palabras malévolas dela erran-
te vendedora de caricias. Después de lle-
narle de asombro mezclado con un poco
de indignacion, esas palabras desviaron
el rumbo de sus pensamientos. Desviaron
sus pensamientos hacia el pais lejano,
hacia la distante ciudad europea de don-
de ¢l venia.

Abstraido en la rememoracion de co-
sas lejanas, para ¢l desaparecieron las
cosas al través de las cuales iba el tren,
puesto en marcha de nuevo; no vio co-
mo el paisaje cambiaba poco @ poco, su-
cediendo a las altas cumbres colinas hu-
mildes, y a los enormes despeiiaderos
quichras nada profundas. Por ultimo, 4
la derecha de la via surgio una hilera de
sauces, de follaje amarillento v pobre,
y & poco se divisaron & lo lejos, como
avanzada de la ciudad, ya muy préoxima,
algunas casas caprichosamente esparci-
das. Como tantos viajeros que, al li)legm‘
al término, se complacen en recordar su
unto de partida, Alberto evocaba con
ucidez maravillosa la ciudad europea
abandonada por ¢l quizas para siempre.
Los recuerdos de los ultimos dias vividos
en esta ciudad fueron pasando por su
memoria deslumbrada : pero uno solo de
esos recuerdos triunfo al cabo de la es-
slendidez v la fuerza de los otros. En los
argos mediodias v en las tristes noches
de 4 bordo, en alta mar, le habia perse-
guido sin tregua. Y ahora, cuando tal
vez iba 4 extinguirse completamente, se
lo representaba doloroso y bhello como
nunca. Era el recuerdo de un adios todo
besos y liagrimas. Era la vision de un
cuerpo de mujer, lleno de temblores, en-
lazado 4 su cuerpo; la vision de un ros-
tro de mujer inclinado sobre su roslro;
la vision de unos ojos rebosantes de la-
grimas, inclinados sobre sus ojos, hiime-
dos de llorar; la vision de unos labios
tendidos hacia sus labios en demanda del
wlimo beso : la vision radiante de una
hermosa cabellera rubia, lamarada de
sol cuajada en finisimas hebras dureas,
aida, durante los espasmos del dolor,
en cascadas de trenzas y lluvia de rizos
alrededor de dos frentes, hasta vestir de
suave seda y perfume las mejillas de dos
rostros, hasta ocullar a la vez dos cabe-
zas, cubriéndolas y amparandolas con to-
da su. magia de luz y de oro, como una
tienda real, perfumada y rica, protectora
del amor de dos novios augustos.
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Alberto Soria recordaba siempre con
disgusto los dias de incertidumbre y do-
lor que siguieron al término de sus estu-
dios filosoficos. Necesitaba en esos dias
elegir carrera, segiin los descos de su
padre; y ante lo dificil de acerlar en su
eleccion manltivose un buen espacio de
tiempo irresoluto. Adivinaba, merced a
su inteligencia clarisima, lo decisivo y
grave del momento. Otros de su misma
edad, compaiieros suyos en los bancos de
la escuela, tranquilos ¢ indiferentes por
incapaces de reflexion, descuidados del

orvenir, se disponian a tomar, al menor
impulso extrafio, por el atajo mas proxi-
mo, asi como tropel de sufridos corderos
obedientes a la voz y al cayado de un
pastor ignorante. Victimas de un sistema
de ensenanza, todo rapidez, con el que se

retende madurar cerebros y pulir inte-
igencias, como se mueven miquinas por
fuerza de electricidad 6 vapor, en casi
todos, precozmente amanerados, era ya
imposible un desarrollo natural, harmo-
nico y sereno. Condenados a la faliga
prematura, en ellos- el germen primor-
dial, producto de la herencia y el medio,
ermen en cuyo regazo van las aptitu-
es y energias de cada individuo, habia
muerto ya bajo un firrago de influen-
cias contradictorias, ¢ en balde trata-
ba de crecer, permiliéndose de cuan-
do en cuando alguna protesta efimera.
Unos, los mas, escuchaban y seguian
resignados un consejo cualquiera; otros,
los menos, y de eslos pocos era Al-
berto, caian en confusion y duda, sin
atinar, casi ninguno dc ellos, la carre-
ra mejor avenida con sus gustos ¢ incli-
naciones.

En el seno de la familia Soria se discu-
tian con frecuencia las probabilidades de
éxito feliz de cada profesion en particu-
lar, pero nadie tomaba en cuenta las afi-
ciones mismas de Alberto. Su padre es-
taba por la medicina 6 las matematices:
su tia materna, la tia Dolores, eslaba
s6lo por las mateméticas y hacia ascos
4 la medicina, como @ un oficio por de-
mas plebeyo. Entretanto Alberto, el tni-
co interesado, no mostraba amor decidi-
do por ninguno de esos estudios y profe-
siones. Sentiase mas bien atraido hacia
el estudio del derecho, en parte por ser
la ciencia del derecho la preferida de su
tio paterno, el politico de la familia, lla-
mado Alberto como ¢él'y a quien ¢l ado-

raba, en parte porque en la profesion
misma del abogado algo le seducia. No

le seducia el estudio mismo del derecho
ni el de sus fuentes histéricas. Lo sedu-
¢ia la faz menos cientifica y mas brillan-
te de la profesion de abogado, idealizada
por la figura del abogado triunfador en
causas célebres.

Nada le parecia tan glorioso como en-
cadenar 4 los adversarios, leyes y jueces,
con la cadena de oro de la pulugra bella
y el gesto noble y persuasivo. Este pare-
cer iﬁa en su alma ligado a la emocion
mas profunda y turbadora de su adoles-
cencia: emocion experimenlada cuando
fué 4 un teatro por la primera vez de su
vida, y pudo ver desarrollarse en la esce-
na, majestuoso y deslumbrador, un dra-
ma perfecto. Los periodos harmoniosos
y correctamente declamados, el ademin
sobrio y feliz de algunos actores, los gri-
tos dolorosos de los personajes tomados
de la vida real, el centelleo de las luces
y las joyas, y los aplausos de la multitud

le turbaron hasta dar a su fantasia la
exaltacion de una embriaguez violenta.
Aquella noche le fue imposible dormir,
los oidos llenos con las palpitaciones de
todas sus arterias, los ojos abiertos en la
sombra y empenados todavia en repre-
sentarse los episodios mas notables del
drama, pensando unas veces en los acto-
res como en entes casi divinos, conside-
rando ofras veces al autor oculto de
aquella urdimbre de verdad y poesia,
desarrollada en la escena, como una cima
insuperable de grandeza y de gloria. Mil
sentimientos nebulosos desperto esa emo-
cion en su alma cerrada atn de adoles-
cente. Pero Alberto no supo leer ni si-

uiera adivinar en su emocion el secreto
ﬂe su destino. Y por mucho tiempo des-
pués, al recordar su tumultuoso estado
de alma de aquella noche, lo atribuia a
veleidad pasajera de su temperamento
impresionable.

Deseando, por una parte, acabar con |

sus vacilaciones infinitas; queriendo, por
otra parte, huir de las estériles disputas
provocadas por esas mismas vacilaciones
en el seno de su familia, decidio en uno
de esos arranques peculiares de los ca-
racteres incompletos, débiles 6 enfermi-

zos, abrazar la profesion del ingeniero. |

Sin darse cuenla exacta de lo que habia
pasado por él, se encontro irremediable-
mente engolfado en el estudio monotono
y frio de las matematicas. No falté quien
le intundiese esperanzas y aliento: mu-
chas voces optimistas le hablaron de un
porvenir muy proximo, lleno de cnsecha
abundante reservada a la ingenieria. En
efecto, por el pais en calma pasaba un
soplo regenerador cargado de bendicio-
nes y promesas. Nadie guardaba miedo
al espantajo de la guerra civil, como si
ésta no pudiese volver de nuevo a trans-
formar campiiias prosperas en desiertos,
y cindades florecientes y ricas en asilos
de mendicidad y montones de escom-
bros. Muchos se creian en el principio de
una larga éra de bienandanzas, y espe-
raban, como fruto de orden y paz, el na-
cimiento de nuevas industrias y nuevas
riquezas, a cuya formacion y adelanto
contribuiria, mas que ningun otro, el in-
geniero con sus luces.

A pesar de todo, en el curso del pri-
mer ano, su esfuerzo de voluntad se rom-
pio mas de una vez, y a cada ruptura
vivio momentos de dolor y dias palidos
llenos de tristeza. Su manera rigurosa de
concebir ¢l deber, ayudada luego por la
coslumbre, venia a ser el solo aguijon de
sus brios. Trabajaba sin enlusiasmo ni
amor, no considerando sus estudios como
destinados a embellecer v fecundar su
vida, sino como simple larea indispensa-
ble y enojosa, al fin de la cual empren-
deria olra diferente. Sin embargo, estu-
diaba con tenacidad heroica, dejando pa-
sar la juventud grave y rigida, como una
virgen privada de risas, cantos y besos.
Sin ligerezas amables ni calaveradas in-
genuas, su vida se deslizaba como auste-
ra vida de monje en la estrechez de los
claustros. Sus labios, resueltos & conser-
varse puros, rechazaban el bebedizo de
los amores faciles. Y fuera de dos 6 tres
amigos con los cuales, de tarde en tarde,
gozaba de grato esparcimiento, nada le
distraia de su empeno en terminar pronto
y bien sus estudios.

La tension de su voluntad la sostenia
el seiiuelo de una promesa. Su padre le
habia ofrecido enviarle & Europa a coro-
nar su carrera cientifica, ganando en los

grandes centros del viejo mundo mayor
suma de ciencia, y preparandose, por el
solo hecho de cruzar el océano, un éxito
mas feliz, como creia y aseguraba cando-
rosamente el viejo Soria.

Por fin llegaron los tiltimos exdmenes,
y con ellos aproximoése el momento de la
partida. Soria, pasados los exdmenes, ex-
perinentd un bienestar infinito, como
quien se ve libre de una obsesion 6 de
una gran pesadumbre. Su voluntad, como
después de largo encogimiento, se despe-
rezaba fuerte y gozosa. Y sentiase tan
agil, desembarazado y lleno de confianza,
como si se hallara en el verdadero ins-
tante oportuno para dar un objeto i su
vida. Su diligencia anterior se le apare-
cia como simple deseo de llegar pronto
al descanso, y su austeridad como trela
de refinado para mejor saborear todas las
delicias v blanduras. Durante muchos
meses, desde antes de emprender viaje
hasta después de su llegada a4 Paris, ‘Ll
primera ciudad en la cual habia de fijar-
se a4 completar sus estudios, vivié en el
mas profundo reposo. Desaparecida la
tension de su voluntad, la alegria de vi-
vir, que hasta entonces habia pasado cer-
ca de ¢l como un torrente mudo, empe-
70 & conquistarle. El torrente murmura-
ba, cantaba, convidandole en sus cantos
y murmurios a heber de la onda tersa
fugitiva. Y sus labios, llenos de juventud):
se inclinaron sobre la onda como una
flor sedienda.

Mientras la vida se le insinuaba, ama-
ble v risuena, en su alma desperto, a fa-
vor del reposo y del medio parisiense, un
germen dormido. 'Y del germen broto,
derramindose como savia invisible por
todo ¢l sér incontaminado de Alberto,
una fuerza nueva que cada vez mas afi-
naba sus ojos, afinaba su piel, afinaba
sus nervios y le hacia buscar, casi a4 pe-
sar suyo, en los seres y las cosas, la gra-
cia y la harmonia. Aquella su emocion
turbadora, experimentada de nifio cuan-
do fué por la primera vez a un teatro, se
renovo mas clara y & menudo, revelando-
se al fin como un instinto, comoun senti-
miento irresistible, nacido con él, indis-

ensable para ¢l, sentimiento vivo y de-
icado de la Belleza harmoniosa.

Conocia de antes algunos de sus com-
patriotas vesidentes en Paris y dedicados
al estudio: médicos en su mayor parte,
raros ingenieros y unos pocos artistas.
Entre sus compatriotas no cultivd y sos-
tuvo amistad verdadera sino con Emazi-
bel, médico, é Iglesias, artista, pintor y
escultor 4 la vez, condenado & sucumbir
dos anos mds larde en plena esperanza
de triunfos. Iglesias y un joven argentino
amigo de Iglesias, llamado Calles, pintor
y discipulo de Laurens, fueron los cama-
radas predilectos de Soria. Con ellos vi-
sito los sitios mas frecuentados de los ar-
tistas, los talleres-escuelas, los grandes
museos y las exposiciones ocasionales de
escultura y pintura.

Semejantes excursiones, en los prime-
ros tiempos las hizo, 6 creyé hacerlas,
con igual placer con que hacia excursio-
nes a los alrededores de Paris ¢ visitaba
las casas de curiosidades, regalo y diver-
sion de la ociosa gente bulevardera. Pero

0co & poco se marcoé su predileccion por
as excursiones artisticas, y en estas cre-
ci6 de un modo casi palpable el caudal
de sus ideas y gustos estéticos. El grano
de oro de su amor al arte, primero ape-
nas perceptible como diminuta chispa de
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luz, muy ligero alcanzo las proporciones
de filon rico y profundo. Soria sabore6
pronto una alegria nueva, la alegria de
conocer, con solo echar una ojeada sobre
un marmol 6 una pintura, los primores
y excelencias de la obra, y se ejercitaba
en adivinar, asi la escuela & que pertene-
cia la obra como también el nombre del
artifice cuyas manos movieron el pincel
6 encerraron en la piedra de la estatua la
llama de la vida.

Cuando quiso reanudar la interrumpi-
da labor de sus estudios de matematicas,
advirtio y pudo medir en toda su magni-
tud el cambio asombroso realizado en él
por el hecho de vivir en una atmosfera
de arte. Conocio tristezas ¢ incertidum-
bres andlogas & las que habia probado en
los penosos principios de su carrera. Y
en ese estado de alma consideré como
una fortuna los obstéculos que se opusie-
ron & su admision en la Escuela Central.
Todo extranjero se tropezaba com esos
obstdculos, y para vencerlos debia diri-

irse al ministro de Instruccion Piblica
rancés y reclamar la intercesion del re-
resentante diplomatico de su pais en
Brancia. Pero Soria en vez de combatir
las dificultades y vencerlas, mas bien las
exagero, asiéndose de ellas como de un
ancora, valiéndose de ellas como de un
pretexto, para no turbar su vida comoda
y feliz de curioso de arte.

Al cabo de un aiio apenas habia oido
en la Sorbona las conferencias de un
profesor de algebra; y si estaba muy
atento 4 las explicaciones del profesor,
al dejar el anfiteatro las echaba en ol-
vido, para no recordar sino las obras
recién admiradas en museos y talle-
res: cnadros hermosos y nobles escul-
turas.

Sin embargo, bajo su calma en aparien-
cia dichosa, nacia de cuando en cuando
un vago remordimiento: ya se represen-
taba con tristeza lo inulil del esfuerzo
continuo de sus largos ainos de estudio;
va pensaba en lo que su padre, confiado
y bondadoso, estaba esperando tal vez
del hijo ausente. '

En la compaiiia de Iglesias y Calles, y
por su género de existencia, hubo de co-
nocer a4 muchos artistas, entre ellos a
uno que sobre él ejercié una influencia
indiscutible. Se llamaba Jos¢ Magrinat.
Era uno de "esos hombres de talento no
muy grande, pero de voluntad prodigio-
sa, (que van dejando por donde pasan una
impresion de fuerza y de salud, con la
cual dominan y subyugan. Pintor, joven
como de unos treinta afios, nacido en
Cuba de padres espaiioles, estrecho de
frente, cejijunto, y bastante seco de car-
nes, desdenaba muchas cosas: desdeiiaba
el oro, desdeiiaba la mujer, desdeiaba
las letras, desdefiaba la politica. En él no
cabian sino dos ideas, dos pasiones, dos
fanatismos: la independencia de su pais y
la gloria de su arte. Su amistad fue para
Soria como un bano de energia, y en
Soria completé la obra de mucho antes
iniciada por el medio. A poco de cono-
cersg, ya eran verdaderos amigos. Y como
José Magrinal se hallaba en visperas de
realizar uno de sus mejores sueiios de ar-
tista, el viaje de Italia, cuando llego el
momento de partir, nada le fue tan facil
como llevarse de compaiiero & su nuevo
amigo Alberlo Soria.

Seis meses durd el viaje, la peregrina-
cion arlistica de ciudad en ciudad, como
de santuario en santuario; seis meses

llenos de luz, vividos en la sagrada co-
munion de un mismo ideal de belleza. A
la curiosidad noble de los dos romeros
no se escondioé un solo punto en donde
hubiese florecido una escuela de arte, ni
la menor aldea en donde un alma de ar-
tista hubiese dejado alguna de sus vibra-
ciones mds puras palpitando eternamente
en el fresco 6 en la tela, en el bajorrelie-
ve 6 en la estatua. Pero sobre todo, Flo-
rencia los turbo, los mare6 con el océano
de esplendores de sus infinitas obras
maestras, con sus marmoles y bronces al-
zados entre caricias de sol ﬁajo los por-
ticos, en las plazas publicas, en las log-
ias anchurosas y claras, con sus mayo-
icas suspendidas de los frontones de
edificios vetustos, como sonrisas de dn-
geles extraviadas en un rdstro severo, con
sus palacios llenos de majestad, cuya gra-
cia y harmonia se funde en una atmosfe-
ra alegre y sutil, en un cielo azul, delica-
do y vibrante.

Ilorencia desperto las ultimas rebeldias
del alma de Soria y determin¢ el cambio
de éste. El punto de partida de su trans-
formacion fue un pensamiento sacrile%o
acariciado algunas veces por ¢l bajo la

cupula de la Sagrestia Nuova entre los’

ricos mausoleos de los Médicis, mientras
admiraba como en éxtasis la célebre No-
che de Mignel Angel. Ante aquellas figu-
ras no acabadas, tales como un tesoro ape-
nas presentido de formas bellas y lineas
poderosas, didse una vez d pensar si nadie
odria desentranar la idea y completar
I:l obra inconclusa del maestro incompa-
rable. Despucs de relampaguear en su
alma, ese pensamiento no se extinguio
de improviso como el relimpago. Lo
asalté varias veces, lo persiguio, lo do-
miné, lo poseyo., como una imagen de
voluptuosidad & un débil cerebro de ere-
mita,

Anos mas tarde, al recordar esas re-
flexiones que le sugerian las obras no
acabadas del maestro, las consideraba,
avergonzindose de ellas un poco, sacrile-
gio v locura. Sacrilegio y locura le pare-
cia tocar, siquiera con la imaginacion,
aquellas formas. «Mejor estan asi, pensa-
ba. Mejor eslin asi, en su crepisculo do-
loroso; quizas mas bellas, seguramente
mds puras. Semejantes a flores entrea-
biertas, viviendo en parte la vida glorio-
sa de la obra acabada, en parte escondi-
das atin en el mislerio impenetrable del
trozo de mdrmol sin pulir, parece como
si esas creaciones del mayor de los artis-
tas hubiesen lenido, por un momento,
conciencia de su perfeccion futura, y en
el supremo orgullo de su belleza, se hu-
bieran quedado en los umbrales de la
vida, temerosas de ser profanadas, y des-
denosas de mezclarse con la fealdad in-
quieta y vana de los hombres.»

»
**

A su vuelta a Paris, Alberto Soria te-
nia ya formado un proposito muy firme,
para cuya realizacion contaba con Igle-
sias y un artista nolable, maestro de
Iglesias.

Y en cuanto pudo se dio al trabajo,
velando su vida, ocultando sus proyectos
4 la curiosidad impertinente y maligna.
Solo Iglesias y Magriiiat estaban en el se-
creto, y muy bien lo guardaban. Soria
tenia un miedo, rayano en pavor, al ri-
diculo, y si alguien llegaba a enterarse de
sus planes, y éstos fracasaran por una
razon cualquiera, la menor sonrisa iré-

nica sorprendida en unos labios hubiera
sido para él como un tésigo de muerte.
Ademads, él hallaba un soberbio placer
de orgulloso en rodear de misterio su
vida. Su trabajo, oculto 4 los ojos de las
genles, le atraia con especial encanto. Y
precisamente ese misterio de su vida no
se lo perdonaban los otros. No hall6 cle-
mencia ni perdén ante la malévola curio-
sidad burlada de algunos de sus compa-
triotas desocupados, propaladores de ma-
las noticias y amigos de chismes y ca-
lumnias. Comprendiendo cémo le era
hostil esa curiosidad, Soria huia de ella.
Pero cuando no la podia evitar, porque
lo atacaba de frente, él respondia a sus
ataques de modo seco y breve, 0, si es-
taba de humor, con evasivas burlonas.
Uno de esos importunos, deseosos de co-
nocer lo mas intimo de la vida ajena,
conversaba una tarde con Soria, y con-
ducia la conversacion lo mas diestra y
disimuladamente posible, & fin de sor-
prender las ocultas ocupaciones de su
conterrdneo. De repente, variando de
tactica, decidio irse a fondo.

—¢Y como esta esa Escuela Central?

—¢La Escuela Central? No sé. Supon-
go que estara bien.... Como siempre.

—iAh! ;Pero usted no sigue los cursos
de la Escuela Central?

—No, serior.

—¢ Asistira a la Escuela de Puentes y
Calzadas?

—Tampoco.

— Pero usted, si no me engaiio, es in-
geniero?

—Si, seiior.

—jAh! ;Estudiara alguna otra cosa?...

—Si: estudio humanidades.

Y Soria, al hablar asi, sonrié malicio-
samente. El otro, interpretando a su
modo la sonrisa de Soria, se permitio
sonreir més maliciosamente aun y al
mismo tiempo agrego:

—« Sobre todo la humanidad femeni-
na». Y mientras decia esto miraba de
soslayo, con bastante socarroneria, 4 la
rubia Julieta sentada cerca de Soria, para
alejarse después con expresion de triun-
fo, muy convencido y orgulloso de haber
dado en el blanco. «;Si él estaba seguro!
Bien se lo habia dicho poco antes a
Emazabel, aquel estudiante de medicina
serio y trabajador que tenia debilidad por
Alberto Soria. Tan evidente era el caso,
que Emazabel se limité a recurrir a bo-
bas frases de escéptico, para excusar la
conducta de su amigo.» Y una por una
evoco las palabras de su conversacion
con Emazabel y el ademdn de éste, unas
veces vivo, otras lenlo y resignado, como
ademén de trabajador sin esperanzas ni
fe. Bajo los arboles del boulevard, del
lado afuera de un café, conversaban, en
tanto que la luz de un dia de primavera
agonizaba en el cielo con lenlitudes vo-
luptuosas. Y cerca de ellos, bajo los ar-
boles del boulevard y por las calles veci-
nas, empezaban a correr los perfumes, el
rumor y los innumerables apetitos desbo-
cados de las claras noches de Paris en
fiesta. Hablaban de si mismos, de sus
propios trabajos y proi'ectos, y de los
trabajos y proyectos de los otros, amigos
0 camaradas, nacidos en el mismo peda-
z0 de tierra humilde y obscuro de mas
alla del océano, casi tosos llegados 4 Pa-
ris con el ansia candorosa de recoger,
cual mds, cual menos, ideas, luz y ener-
gias, que mas tarde irian 4 sembrar como
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simiente de bendicion en el suelo de la
patria.

—Cuanto a ese pobre muchacho de
Soria, me parece perdido, perdido sin re-
medio. ..

—iPor qué?

—Me preguntas por qué? Soria tiene
mas de dos atios aqui, sin ocuparse en
nada. En nada, en nada se ocupa. Es
decir, no se ocupa sino en venir al café,
en vagar sin objeto, en visitar museos, en
hacerse de relaciones vagas en el fondo
de todos los cuchitriles de clientela du-
dosa de Montparnasse y Montmartre. Y
todo eso en la compania de Julieta, de
esa rubia para quien debe ser como gra-
no de anis una escasa pension de estu-
diante. Nunca le he visto sin ella. ;No
crees perdido al que cae en las garras del
monstruo? El monstruo es la mujer. Ella
es la perdicion de muchos de los nues-
tros, y va & ser la de Soria. {Cuantos po-
bres tontos de por alla, recién llegados
aqui, no sucumben al eterno hechizo amo-
roso y van dla mujer como iban los jove-
nes de Atenas a la boca del Minotauro! So-
ria me parece uno de esos. Sin temor de
errar, podria yo decir que esa mujer le
ha arruinado ya, fisica, intelectual y mo-
ralmente. Muchas deudas le habra hecho
contraer a estas horas. Julieta, sin duda
ninguna, es el tipo acabado de la pari-
siense de hoy, producto de una gran ci-
vilizacion enferma y podrida. Fina, del-
gada, nerviosa, parece que un sorbo de
rocio y un rayo de sol pudieran satisfa-
cerla, y sin embargo nada la satisface. Iis
facil adivinar, con ver su boca, una infi-
nita curiosidad perversa. Perfidia estan
diciendo sus ojos claros, azules, puntea-
dos de oro, que deben de brillar en la
sombra como ojos de felino. Y tiene el
cuello redondo y firme de la dominadora
y la insaciable.

—Creo que exageras. Soria no me pa-
rece perdido, como dices, perdido sin re-
medio. Me hace la impresion de un hom-
bre algo timido, vacilante, no muy segu-
ro de sus fuerzas, que no ha encontrado
aun su verdadera via, pero que al fin la
encontrara, guiado hacia ella por su inteli-
gencia muy clara.

—Puede ser... pero entre tanto mal-
gasta su juventud, y con su juventud el
ahorro, la sangre y el sudor de quién
sabe cudntas generaciones. Ademads. ...
que Soria esté buscando atin su verdade-
ra via, no deja de ser una simple hipo-
tesis piadosa. Para mi, es una nueva vic-
tima agregada 4 las innumerables victi-
mas de Paris y de la imprevision pater-
na. Lo he dicho muchas veces: yo, padre
de familia, necesitaria confiar mucho,
mucho, en la lucidez de criterio y en la
bondad y firmeza de indole de un hijo
mio, para dejarle venir a llevar la vida
libre y halagadora de este Paris, que es
lo juﬁ)nilo de la seduccion sobre lo infi-
nito del desastre. ; Cuantos padres, cre-
yendo hacer un bien, no hacen a cada
paso un mal enorme!

—El mal es el mismo para todos—re-

licc Emazéabel. —Para todos, téngase

uena 6 mala indole, inlencién firme 6
flaca, juicio claro 6 turbio.El mal es el
mismo para quien se entrega @ la vida
ociosa, plenamente, en cuerpo y alma,
como para quien trabaja y lucha y vive
de lucha y de trabajo. Y cuidado si para
este ultimo es mayor ese mal!

—No comprendo lo _que quieres decir,
pero entre er que lucha y trabaja, como

ti, cumpliendo como bueno consigo mis-
mo y con los otros, y el que solo se ocu-
pa en divertirse y gozar, hay bastante di-
ferencia.

_—Hoy por hoy, si: existe una diferen-
cia. Mas para el mal 4 que yo me refiero,
en el porvenir, esa diferencia no existe.
De vuelta & la patria, unos y otros, asi
los que hoy viven en la ociosidad como
los que vivimos en el trabajo, iremos a
dar tal vez en una misma encrucijada
obscura.

Y Emazabel, renunciando a mas expli-
caciones, corté el didlogo inutil con su
ademan (riste y solemne de trabajador
sin entusiasmos ni fe, cansado de aquel
largo dia de junio que todavia agonizaba
en el aire, sobre la claridad naciente de
la luz eléctrica recién aparecida en lo
alto de los fanales publicos, intensa y
blanca, muy blanca, en figura de albos
copos de nieve esplendorosa.

C’.

Mientras provocaba las murmuraciones
malévolas de los olros, exhibiéndose en
todas partes como perfecto holgazan, y
siempre en compania de Julieta, Soria
trabajaba con ahinco y ardor de fanati-
co. Al principio, bajo la vigilancia del
maestro y amigo de Iglesias: mas tarde,
libremente, al aire los brazos y revestido
de blusa en el taller de Iglesias, se adies-
traba en imprimir las lineas y las formas
del modelo desnudo en el barro a un
tiempo esquivo y docil.

Conocimientos, en su ocasion adquiri-
dos, de anatomia plastica vy dibujo, le fa-
cilitaron, reduciéndolas un poco, sus
enojosas tareas de principiante. Y el ex-
ceso de trabajo no le daba, como en el
curso de sus estudios de ingeniero, la sen-
sacion del vacio, la sensacion del desier-
to desolado y mondtono, que le ponia de
humor dspero y triste. Al contrario, ha-
llaba en la fatiga como un desmayo de-
licioso, y 4 veces verdadero jubilo. A
este fin contribuia Julieta, sirviéndole de
auxiliar inteligente aunque humilde. Des-
de los comienzos de sus amores, ella ha-
bia sido para él toda abnegacién y ‘ernu-
ra. Los menores escrupulos y caprichos
del amante los respetaba ella, de modo

ue nadie hubiera podido, por causa
ge ella, conocer la vida ni adivinar
los proyectos de Soria. Removiendo,
ejercitando y afinando la sensibilidad
mds recondita y obscura del amante,
contribuia, sin efla saberlo, 4 despertar
en el amante la fuerza creadora del ar-
tista.

Sintiéndose iniciado por el Amor en
los misterios de la Belleza, en sus amores
buscé y hallo Alberto el germen de su
primera obra de arte. La concepcion ori-
ginal de su obra pasé 4 través de muchas
metamorfosis amables antes de hacerse
definitiva. Su primera idea fue la de re-

resentar, en una 6 mas figuras bellas, el
ideal confusamente delineado de un amor
futuro, libre y feliz, nacido lejos de toda
sospecha, superior 4 toda liviandad y J)e-
queiiez, exento de mancha. De esa idea
paso 4 otra, que le parecié aniloga, si
no idéntica en el fondo: la de represen-
tar el amor antiguo, sano y alegre. Y asi
fue, imaginando, y cavilando, hasta que
del bloque informe de sus imaginaciones
confusas broto la riente figura del Fauno
robador de Ninfas. Y el Fauno robador
de Ninfas, admitido al ser presentado en
el concurso anual de escultura, triunfé

de sus concurrentes, de sus muchos riva-
les de marmol y bronce.

La nolicia de haber obtenido Soria una
medalla cayé como una bomba entre sus
compatriotas estudiantes, causandoles in-
decible sorpresa.

—iSoria escultor! ;Y sobre escultor,
premiado!

—iQuién lo hubiera dicho!

—,Pero a qué horas truba_?aba‘.’ iSi yo
le creia la pereza en persona!

Tales y otras muchas exclamaciones de
sorpresa fueron el bautismo de gloria del
novel estatuario. Luego, notables criticos
de arte exaltaron en la prensa de Paris,
con el talento del nuevo artista, el méri-
to de su obra, milagro de juventud y
fuerza. Entonces, muchas manos aplau-
dieron, y muchos labios murmuraron pa-
labras de lisonja. La abigarrada multitud
parisiense desfilo delante del Fauno roba-
dor de.Ninfas. Cada uno, hombre 6 mu-
jer, conocedor 6 ignorante, dejo con sus
aplausos, algo de su alma sobre las ter-
sas carnes de marmol de aquellas dos fi-
guras, predilectas de la gloria: el Fauno,
en cuya actitud y expresion cantaba la
vida de toda una selva llena de palpita-
ciones de savia y de renuevos robustos,
y la Ninfa, por cuyas formas de rara can-
didez y belleza se veia pasar el temblor
pudoroso de la castidad vencida. Mas
tarde, los periodicos del pais de Alberto
reproducian, exagerandolos un tanto, los
elogios de sus colegas franceses, y con el
homenaje de la prensa patria llegaron a
las manos de Soria muchas felicitaciones,
muchos aplausos de parientes y amigos
olvidados, y aun de personas descono-
cidas.

Sin embargo, el aplauso mejor, ¢l que
debia coronar el triunfo del artista, ese
no llego al alma de Soria, sino destilan-
do amargura. La carta que recibio enton-
ces de su padre, esperada con ansiedad
muy viva, rebosaba en carifosas pala-
bras y ternezas. Pero Alberto creyo leer
entre lineas algo que era 4 la vez protes-
ta y suplica, y vislumbro a través de la
Erosa amable el gesto de un reproche.

so lo mantuvo desconsolado y melan-
colico por algunos dias, hasta que el tu-
multo de la vida parisiense y la continua
sugestion poderosa del ambiente artistico
lo devolvieron al trabajo y al arte.

En medio a grandiosos proyectos de
nuevas esculturas lo sorprendio el aviso
de la enfermedad subita del padre, y
ante el angustioso llamamiento de los
hermanos apercibiése a la partida. Sin
gran tristeza dejo tras de si una obra no
acabada, muchas esperanzas, muchos sue-
nos de artista y el amor y los labios de
Julieta. Le seducia la idea de volver 4 la
patria. Y al pensar en la patria, no pen-
saba en realidad sino en la imagen que
de ella se habia formado durante su aus-
tera vida estudiantil, imagen hermoseada
y engrandecida mas tarde por los recuer-
dos y la ausencia.

Al despertar, el dia siguiente de su lle-
gada, en la casa paterna, recordé de nue-
vo los ultimos aiios de su vida como se
recuerda un sueio largo. Su ilusion, en
ese instante, fue completa. El sol, pene-
trando 4 través de las rendijas de puer-
tas y ventanas, caia sobre los objetos fa-
miliares colocados en los mismos sitios y
de igual modo que cinco aiios atras. Ya
vestido, Soria abrié la puerta que comu-
nicaba su alcoba con la salita en donde
antes ¢l y Pedro recibian a sus compaiie-
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ros de estudio. Una ola de frescura y
fragancia fué 4 su encuentro, como dan-
dole los huenos dias. En el centro de la
sala, sobre una mesa redonda, habia una
cesta de cristal, llena de rosas frescas. Y

como el caminante que, abrumado de fa-
tiga, calor y sed, sumerge los labios en un
arroyo frio y transparente, asi Alberto
hundié su rostro en el manojo de rosas
recién cogidas. Los pétalos de las rosas

le hicieron cosquillas en la barba, la na-
riz y los labios; le mojaron la frentey
las mejillas. Y Soria, en un grito de sor-
presa infantil, exclamé casi ebrio :
iCuantas rosas! | Cudntas rosas!

SENOR MAXIMILIANO LORES

L nombre del
[25.+» Director de
&) La Linterna
%) Mdgica es hoy
/» conocido con
aplauso en to-
do el Pais, gracias a la
labor inteligente y
constante del sefor Lo-
res

No es de ahora, de
estos dias de merecida
popularidad, la reruta-
cion literaria del habil
v discreto diarista: Des-
de anos atras, en Bar-
quisimeto, Maracaibo y
liarcelona, ensayo sus
aptitudes para la pren-
sa el senor Lores, y
merecio concepto de
nola entre los lectores
de las publicaciones que
tuvo a su cargo.

En Caracas comenzo
4 recomendarse 4 la
atencion publica como
cronista de El Prego-
nero y bien pronto,-—
a conciencia de la bue-
na acogida que se pres-
taba @ su «manera» de
informacion — empren-
di6 la fundacion de la
actual Linterna Mdgica,
diario de la manana,
ilustrado, nolticioso y
festivo, el mas popular
de todos los de su gé-
nero entre nosotros.

El senor Lores supo,
desde los comienzos de su tarea, ha-
cer ameno y solicilado su periodico,
y sacarlo en triunfo rapidamente. De
mmanera que lo que no ha mucho tu-
vo los principios vacilantes v las na-
turales timideces de un ensayo, es hoy
una halagadora empresa, acredilada en
la Republica. Pudiera afirmarse que si no
ha fundado, por lo menos ha restableci-
do el senor Lores, inteligente, resuelta y
vigorosamente, el diarismo ilustrado y de
informacion, realizando con su hoja un
ideal entre nosotros infructunosamente
solicitado anles ¢é irremisiblemente muer-
to en penosas aunque laudables inten-
tonas: que 4 tanlo alcanza el esfuerzo
del talenlo, puesto al servicio de una
voluntad inflexible en un proposito de-
finido, exacto, concebido con precision,
madurado & conciencia y soslenido con
firmeza.

Es perdurable el crédito que adquie-
ren los periédicos de la indole de La
Linterna, por lo mismo que es tan di-
ficil de cumplir el programa & que
tienen que ajustarse, por la suma dis-
crecion que exige su naturaleza, en
continua demanda de rasgos de fina
espiritualidad, chispeante intencion y

agudo alicismo, linderos de

a vulga-
ridad desabrida y de la ironia des-
templada ¢ inconsulta. No son siem-
pre faciles los empeiios de la satira
amable, ni es tan uniforme el diario
humor, de publico y lectores, para
conservar su picante interés a los
asuntos de la perpetua trivialidad ca-
llejera y descubrir de una mirada la
faz mds resaltante de la comedia, sin
correr los peligros de hacer demasia-
do profundas las huellas del disector
y extremar hasta las tragicas contor-
siones de la amargura ajena vy de la
propia pasion los rasgos risibles del ri-
diculo. La debilidad humana tiene entre
todas sus fisonomias una candorosa é
inofensiva, que arranca la sonrisa sa-
ludable v salvadora de la sensalez y
del buen” criterio, sin mezclas de cruel-
dad mezquina y estéril, ni tristezas de
humillaciones implacables: ahi los pe-
ligros, las dificultades y las pruebas de
la exquisita habilidad y tacto que este
arte de la censura picarezca y amable
pide a las aptitudes de los que tran-
sitan su camino, tras el deseo de la
publica aceptacion y las generales apro-
Laciones.

Por ese camino va
el seiior Lores, sin
colocar su planta so-
bre los vacios que
acechan y sobre los
bordes deleznables de
la via, ni ahondar
demasiado con la mi-
rada en el fondo in-
cierto de la miseria
humana, apenas disi-
mulada por tenue y
delicadisima epider-
mis.

La Direccion de EL
Coso ILrsTRADO se com-
place en tributar un
aplauso al joven inteli-
gente, laborioso y cons-
lante, quc consagra su
esfuerzo y sus aptitu-
des al servicio del
adelanto patrio, a las
actividades honorables
del h‘alm}jo y aun al ali-
vio de las ajenas con-
gojas, como lo ha de-
mostrado ultimamente,
fundando la edicion
dominical de su peri¢-
dico, para contribuir
con el producto liqui-
do de su venta al sos-
tenimiento de los ins-
titutos benéficos, como
el Lazarelo de esta ca-
pital y las casas de ca-
ridad publica que exis-
tan en las poblaciones
en donde circula La Lin-
lerna.

— e

(. ARIAS SANDOVAL
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® %? 1. Coso ILusTrRapO trae
4 la galeria de perio-
distas nacionales con-
tempordneos el retrato
del actual Director y
Redaclor de La Res-
tauracion Liberal, dia-
rio politico de la ca-
pital.

Las columnas de esta Revisla no pue-
den contener, por su indole absoluta-
mente ajena 4 todo asunto politico inter-
no, apreciaciones concretas acerca de la
mision, en la prensa, de Arias Sandoval;
v solamente le es permilido, al publicar
su retrato, hacer las consideraciones que
se desprenden de la ardua labor del pe-
riodismo que combate en el, para noso-
tros, ardiente campo de los inlereses pu-
blicos.

Por su naturaleza, por su trascenden-
cia, por los constantes reclamos de ur-
gencia que la solicitan, esa tribuna del

iarismo politico se halla 4 tan grande
altura de espectacion publica colocada,
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que. es de suponer se requicra en su
cima la incontrastable serenidad de los
que fueron nacidos para presenciar sin
prevenciones y dominar sin intemperan-
cias ¢l férvido tumulto de todos los inte-
reses agitados por las pasiones de causa
v por la integridad del ideal. Precisasc
una recia contextura de luchador, una
clara v auslerisima nocion del proposito.
un camino netamente trazado hacia los
objelivos de la mision, para soslener
buenamente esa brega implacable, en la
que es deber v es honor que permanczea
intacta la intocable Juslicia, (riunfante el
mejor derecho, y palpitantes en cada
concepto la ingenuidad, el decoro vy la
rectitud de la intencion.

Por entre fragores adversos, o bajo
clemencias amigas, el periodismo politico
demanda que en esa verdadera clinica
en donde se somele al conscjo de los
mejores sistemas la salud de la Patria,
tsta debe ser el mas allo, el preferente y
inico interés.

Ruidosa lid se empena en ese campo,
hermosa gloria se cautiva v gran nombre
se conquista, cuando naluraleza llama
por esos caminos de brillante afan, en
os (ue se pelea de frente al embale ene-
migo. gallardamente. en honesta ¢ hi-
dalga liza. O bien, hace venias el
aprecio publico, cuando honradamen-
le ccha sobre espaldas poderosas, so-
bre los propios hombros, el lidiador
ahbalido la grave carga de sus razones
vulneradas.

Sin duda fue formado Arias Sandoval
con la previa advertencia de tan dspero
camino, de tan rudo esfuerzo y de tan-
las responsabilidades, vy su espiritu se
habra lwlludo fuerte para la tarea de
concurrir 4 las tormentas del Agora,
4 ser contemplado 4 la luz del analisis
severo por los que esperan oir los die-
limenes del bien social y de la exce-
lencia politica.

El dia de la justicia sera dicho si fue
cumplido el deber.

ELOY G. GONZALEZ.

PRIMAVERA TRISTIE

1. vicjo Tolol
v la chicuela
vivian escla-
vos de su
| huerto,  fati-
gado por una
incesante
: produccion.
. Lran dos
. # 2= drboles mas,

R e dos plantas
de aquel pedazo de tierra—no mayor que
un panuclo, segun decian los vecinos,—
y del cual sacaban su pan a cosla de
laligas.

Vivian como lombrices de tierra, siem-
pre pegados al surco, y la chica. 4 pesar
de su desmedrada figura, trabajaba como
un peon.

La apodaban la Borda, porque la di-
funta mujer del tio Tofol, en su afin de
lener hijos que alegrasen su estirvilidad,
la habia sacado de la Inclusa. in aquel
huertecillo habia legado 4 los diecisiele
anos (ue parecian once. a juzgar por lo
enclenque de su cuerpo afeado atn mis
por la estrechez de unos hombros pun-
lingudos, que se curvaban hacia fuera,
hundiendo el pecho ¢ hinchando la cs-
palda.

Fra fea: anguslinba 4 sus vecinas y
companeras de mercado con su locesilla
continua v molesta: pero lodas la que-
rian.  Criatura mas trabajadora!. .. h()-
s anles de amanecer va temblaba de
frio cn ¢l huerto cogiendo fresas o cor-
lando flores: cra la primera que en-
traba en Valencia para ocupar su puesto
en el mercado: en las noches que corres-
pondia regar, agarraba valientemente el
azadon v, con las laldas remangadas
ayudaba al tio Tofol a abrir bocas en
los ribazos por donde se derramaba el
agua roja de la acequia, que la tierra
sedienta vy requemada, engullia con un
glu-glu de salisfaccion: y los dias que
habia remesa para Madrid, corria como
loca por el huerto saqueando los ban-
ales, trayendo d brazadas los claveles y
rosas. que los embaladores iban colo-
ando en cestos.

Todo se necesitaba para vivir con tan
poca lierra. Habia que estar siempre so-
bre ella, tratindola como bestia reha-
cia que necesita del Litigo para marchar.
Lira una parcela de un vasto jardin, en
otro liempo de los frailes, que la des-
amortizacion revolucionaria habia subdi-
vidido. La ciudad ensanchdaundose, ame-
nazaba tragarse al huerto en su desbor-
damiento de casas, y el tio Tofol, & pe-
sar de hablar mal de sus terruinos, tem-
blaba anle la idea de que la codicia ten-
tase al dueno y los vendiese como so-
lares.

Alli estaba su sangre; sesenta anos de
trabajo. No habia un pedazo de lierr:
inactiva, y aunque el huerto cra peque-
fio, desde ¢l centro no se veian las la-
pias, tal era la marana de drboles y
plantas; nispereros y magnolicros, ban-
cales de claveles, hosquecillos de rosa-
les, lupidas enredaderas de pasionarias
y jazmines: todo cosas utiles, que daban
dinero y eran apreciadas por los lontos
de la ciudad.

El viejo. insensible @ las bellezas de
su huerto, solo ansiaba la cantidad. Que-
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ria segar las flores en gavillas como si
fuesen hierba; cargar carros enteros de
frutas delicadas, y este anhelo de viejo
avaro ¢ insaciable martirizaba d la pobre
Borda, que apenas descansaba un mo-
mento, vencida por la tos, oia amena-
zas O recibia como brutal adverlencia
un terronazo en los hombros.

Las vecinas de los inmediatos huertos
protestaban. Estaba matando 4 la chica;
ada vez losia mas. Pero el viejo con-
lestaba siempre lo mismo. Habia que
trabajar mucho: el amo no atendia ra-
zones en San Juan y en Navidad, cuan-
do correspondia eniregarle las pagas de
arrendamiento. Si la chica losia era por
vicio, pues no la faltaban su libra de
pan y su rinconcito en la cazuela de
arroz: algunos dias hasta comia golosi-
nas, morcilla de cebolla y sangre, por
ejemplo: los domingos la dejaba diver-
tirse, enviandola 4 misa como una se-
nora, y ain no hacia un aio que le dio
tres pesetas para una falda. Ademas, era
su padre, y el tio Téfol, como todos los
labricgos de raza latina, entendia la pa-
lernidad cual los antiguos romanos: con
derecho de vida y muerte sobre los hi-

Jjos, sintiendo cariio en lo mas hondo

de su voluntad, pero demostrindolo con
las cejas fruncidas y alguno que otro
palo.

La pobre Borda no se quejaba. Ella
tambic¢n queria trabajar mucho, para que
nunca les quitasen el pedazo de tierra
en cuyos senderos aun creia ver el za-
galejo remendado de aquella vieja hor-
telana, d la que llamaba madve cuan-
do sentia la caricia de sus manos ca-
losas.

Alli eslaba cuanto queria en el mun-
do: los arboles que la conocieron de pe-
(uena y las flores que en su pensamiento
inocente hacian surgir una vaga idea de
maternidad. Eran sus hijas, las tnicas
muiiecas de su infancia, y todas las ma-
fanas experimentaba la misma sorpresa
viendo las flores nuevas que surgian de
sus capullos, siguiéndolas paso 4 paso en
su crecimiento, desde que timidas apre-
taban sus pétalos como si quisieran re-
troceder y ocultarse, hasta que con re-

entina audacia estallaban como bom-
ras de colores y perfumes.

El huerto entonaba para ella una sin-
fonia interminable, en la cual la armo-
nia de los colores confundiase con el
rumor de los drboles y el monétono can-
turreo de aquella acequia fangosa y po-
blada de renacuajos, que oculta por el
follaje sonaba como arroyuelo bucolico.

En las horas de fuerte sol, mientras el
viejo descansaba, iba la Borda de un
lado a4 otro, admirando las bellezas de
su familia, vestida de gala para celebrar
la estacion. jQué hermosa primavera! Sin
duda Dios cambizba de sitio en las al-
turas aproximandose & la tierra.

Las azucenas de blanco raso erguianse
con cierto desmayo como las seioritas
en traje de baile que la pobre Borda ha-
bia admirado muchas veces en las es-
tampas; las camelias de color carnoso
hacian pensar en tibias desnudeces, en
grandes senoras indolentemente tendi-
das, mostrando los misterios de su piel
de seda; las violetas coqueteaban ocul-
tindose entre las hojas para denunciarse
con su perfume; las margaritas destaca-
banse como bhotones de oro mate; los
claveles cual avalancha revolucionaria
de gorros rojos, cubrian los bancales y
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asaltaban los senderos; arriba las mag-
nolias balanceaban su blanco cogollo
como un incensario de marfil que espar-
cia incienso mas grato que el de las
iglesias; y los pensamientos, maliciosos
duendes, sa-
caban por
entre el fo-
llaje sus go-
rras de ter-
ciopelo mo-
rado y gui-
nando las ca-
ritas barbu-
das, parecian
decir 4 la
chica:

— Borda,
Bordeta....
NOs asamos.
iPor Dios!
bn poquito
de agua.

Lo decian,
si: oialo ella,
no con los
oidos sino
con los ojos,
i, aunque los
huesos le do-
lian de cansa-
da, corria &
la acequia a
llenar la re-
gadera y hau-
tizaba a aque-
llos pilluelos
ue lI)ajo la

ucha salu-
daban agra-
decidos.

Sus manos
temblaban
muchas veces
al cortar el
tallo de las
flores. Por su
gusto alli se
quedarian
hasta secar-
se; pero era
preciso ganar
dinero lle-
nando los
cestos que se
enviaban @
Madrid.

Envidiaba
4 las flores
viéndolas
emprender el
viaje. {Ma-
drid!... ;,Co-
mo seria
aquéllo? Veia
una ciudad
fantastica,
con suntuo-
sos palacios
como los de los cuentos, brillantes salo-
nes de porcelana con espejos que refle-
jaban millares de luces, {;ermosas seno-
ras que lucian sus flores; y tal cra la
intensidad de la imagen, que hasla creia
haber visto todo aquello en otros tiem-
pos; tal vez antes de nacer.

IEn aquel Madrid estaba el senorilo,
el hijo de los amos con el cual habia
jugado muchas veces siendo nina y de
cuya presencia huyo avergonzada el ve-
rano anterior, cuando hecho un arro-
gante mozo visito el huerto. {Picaros re-
cuerdos! Ruborizibase pensando en las

horas que pasaron siendo nifos, senta-
dos en un ribazo, oyendo ella la histo-
ria de Cenicienta, la nina despreciada
converlida repentinamente en arrogante
princesa.

SARAI BERNHARDT, EN L’ATGLON

La elerna quimera de lodas las ninas
abandonadas venia enlonces a tocarle en
la frente con sus alas de oro. Veia de-
tenerse un soberbio carruaje en la puer-
ta del huerto, una hermosa sefiora la
llamaba.—;Hija mia!.... por f[in le en-
cueniro; ni mas ni menos que en la le-
yenda; después los trajes magnificos, un
palacio por casa, y al final, como no hay
principes disponibles a4 todas horas para
casarse, conlentabase modestamente con
hacer su marido al seiiorito.

,Quién sabe?.... Y cunando mas espe-
ranzas ponia en el porvenir, la realidad

la despertaba en forma de brutal terro-
nazo, mientras el viejo decia con voy
aspera.

—Arre que ya es hora.

Y otra vez al trabajo, a dar tormento
d la tierra,
gue se que-
jaba cubrién-
dose de flo-
res.

El sol cal-
deaba e]
huerto ha-
ciendo esty-
llar las cor-
tezas de los
arboles; en
las tibias ma-
drugadas su-
dabase al tra-
bajar como si
fuese medio-
dia, y a pe-
sar de esto, lq
Borda cada
vez mas del-
gada y tosien-
do mas.

Parecia que
el color y Ia
vida que fal-
taban en su
rosiro, se lo
arrebalaban
las flores, 4
las que besa-
ba con inex-
plicable tris-
teza.

Nadie pen-
sO en llamar
al médico.
,Para qué?
Los médicos
cuestan dine-
ro, y el tio

. Tofol no creia
en ellos. Los
animales sa-
ben menos
que las per-
sonas y lo pa-
san tan rica-

mente sin
meédicos ni
hoticas.

Una mana-
na en el mer-
cado, las
compaieras
de la Borda
cuchichea-
ban mirando-
la compasi-
vamente. Su
fino oido de
enferma lo
escucho to-
do. Caeria
cuando cayesen las hojas.

Estas palabras fueron su obsecion. Mo-
rir.... jBueno, se resignaba!: por cl po-
bre viejo lo sentia, falto de ayuda. Pero
al menos que muriese como su madre.
en plena primavera,cuando todo ¢l huerto
lanzaba risueno su loca carcajada de co-
lores; no cuando se despuehla la ticrra,
cuando los drboles parecen escobas v las
apagadas floves de invierno se alzan tris-
tes en los bancales.

jAl caer las hojas!.... Aborrecia los
arboles, cu?'os ramajes se desnudaban
como esqueletos del otono: huia de ellos
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como si su sombra fuese maléfica, y ado-
raba una palmera que el siglo anterior
slantaron los frailes; esbelto gigante, con
a cabeza coronada de un surtidor de on-
dulantes plumas.

Aquellas hojas no caian nunca. Sos-
pechaba que tal vez fuera una tonteria,
pero su a an por lo maravilloso le hacia
senlir esperanzas, y como el que busca
la curacion al
pic de imagen
milagrosa, la
pobre Borda pa-
saba los ratos
de descanso al
pie de la palme-
ra, que la prote-

ia con lasombra

e sus punzantes
ramas.

Alli paso el ve-
rano viendo co-
mo el sol que no
la calentaba, ha-
cia humearla tie-
rra, cual si desus
entranas fuese a
sacar un volcan;
alli la sorpren-
dieron los prime-
ros vientos de
otoiio, que arras-
traban las hojas
secas. Cada vez
estaba masdelga-
da, mas lriste,
con una finura
tal de percepcion

ue oia los soni-

os mas lejanos.
Las mariposas
blancas que revo-
loteaban entorno
de su cabeza, pe-
gaban las alas en
el sudor frio de
su frente, como
si quisieran tirar
de ella arrastran-
dola 4 otros mun-
dos, donde las
flores nacen es-
pontineamente,
sin llevarse en sus
colores y perfu-
mes algo de la vi-
da de quien las
cuida.

Las lluvias de
invierno no en-

mas tenacidad (ﬂue anles, sin levantar la
cabeza, insensible a la engaiosa belleza
gue le rodeaba, sabiendo que era el pro-

ucto de su esclavitud, animado unica-
mente por el deseo de vender bien la her-
mosura de la naturaleza, y segando las
flores con el mismo entusiasmo que si
segara hierba.

V. BLASCO IBANEZ.

TADELINA PADOVANT D FAUREN, Soprano ligero

(EN QUE PENSARE?

4En qué pensaré cuando me halle a
punto de morir, si es (ue estoy atinen
estado de pensar?

(Pensaré en mi mal aprovechada vida,
que pasé como en un suerno, adormecido,
sin saber paladear sus frutos? ;Como! (Es
ya la muerte? ;Tan pronto? ;Imposible!
iAan no he te-
nido tiempo de
hacer nada! | So-
lo que yva me dis-
ponia a hacer al-
go!

JRecordaré mi
pasado? | Fijaré
mi pensamiento
en los breves ins-
tantes radiosos
que tuve en la
vida, en las fiso-
nomias ¢ image-
nes para mi ca-
ras?

O bien ;volve-
ran a lrazarse en .
mi memoria mis
malas acciones é
invadira mi alma
la ardorosa an-
guslia de un re-
mordimiento lar-
dio? (Pensaré
en lo que espera
mais alla de la
tumba y si me
espera en efecto
cosa alguna?

No.... Paréce-
me que trataré
de no pensar,
que me esforzaré
por idear alguna
pequenez para
distraer la aten-
cion de las ame-
nazadoras linie-
blas que se en-
negrecen ante
mi.

_En mi presen-
cia cierto mori-
bundo no cesaba
de condolerse
porque nole que-
rian dar avella-
nas tostadas. Y
solo alla, en lo
mas recéondito de
sus ojos ya sin
lustre, mientras

contraron ya a la
Borda. Cayeron
sobre el encorvado espinazo del vie-
jo, que estaba como siempre con la
azada en las manos y la vista en el
surco.

Cumplia su destino con la indiferen-
cia y el valor de un disciplinado soldado
de la miseria. Trabajar, trabajar mu-
cho para que no faltase la cazuela de
arroz y la paga al amo.

Estaba solo, la chica habia seguido a
su madre; lo tunico que le quedaba era
aquella tierra traidora que se chupaba 4
las personas y acabaria con él, cubierta
siempre de flores, perfumada y fecunda,
como si sobre ella no hubiese soplado
la muerte. Ni siquiera se habia secado
un rosal para acompaiiar a la pobre Bor-
da en su viaje.

Con sus setenta aiios tenia que hacer
el trabajo de dos; removia la tierra con

{ ANHELO !

Yo quiero - joh mi buen Dios! - morir en los
brazos de mi amada; purgar mis faltas con
abundosas ldgrimas que de mis ojos broten ;
mi cabeza reclinada en su seno virginal ; sin-
tiendo en mi faz su aliento, y en mis labios
la dulee caricia de los suyos; arrullado mi
ofdo con la miusica de sus frases de amor ;
cautivo mi cuerpo de vencido en la cdrcel de
sus brazos......

Y asf - joh mi buen Dios! - tenue, leve, sua-
vemente, véngase la muerte « tan callando», y
acdbese mi vida como acaban las notas de me-
lancélica balada que 4 lo lejos percibese, como
ge desvanecen en el espacio los indecisos con-
tornos de vagabunda nubecilla, en la naciente
oscuridad de un creptisculo invernal......

pIeao-DIEGO.
1901,

tartamudeaba
sus quejas, bregaba y se estremecia un
no sé qué, como el ala rota de un pa-
jaro mortalmente herido.
1vAN TURGUENEF.
—

POEMAS EN PROSA

;Escribiria estas lineas en tu album?. ..
;0&1. no! Si me lo hubieras enviado, es-
tamparia en él frases de banal galanteria,
de esas que, como estirados caballeros
en traje de etiqueta, hacen una genu-
flexion ceremoniosa y se pierden entre
la multitud, sincera pero vulgarmente
aduladora; y no quedaria ahi huella de
los pensamientos que has hecho vibrar
en mi cerebro ni de los aleteos de mi co-
razon, que quiere, cuando te veo, rom-
per su cdrcel.
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Aqui, en cambio, quedara esa huella,
aunque incomprensible para ti, que no
sabes, que quizas no sabrds nunca que te
son dedicadas eslas lineas ni que has
inspirado esos pensamientos y provoca-
do esos aleteos. Porque ha sido uno de
los mejores triunfos de mi voluntad, al
estar 4 tu lado, el hablarte de cosas indi-
ferentes, cuando dentro de mi sér, como
dentro de un templo cuyos rosetones han
sido cubiertos con
tupidos velos, para
que no se escape ni
un fulgor, ni un per-
fume de las luces
y de los inciensos
del altar, ni una
nota de los himnos
del organo, se cele-
braba el sagrado
oficio del mas puro
de los amores.

Yo solo sé que
estas lineas hablan
de ti, y por eso me
Son caras; por eso,
después de escritas,
me parece que es-
plenden y que can-
tan y que perfu-
man, como esplen-
de, canta y perfu-
ma mi corazén
cuando te acercas
a él.

.
LR

Una manana....
Estaibamos en ple-
na campiia, en me-
dio de una turba
bulliciosa y regoci-
jada. Al verte lle-
gar, sencillamente
vestida con un tra-
je claro de muse-
ina, te habia ape-
nas saludado, ale-
jaindome después
precipitadamente,
temeroso de que mi
turbacion traicio-
nara mi secreto.
Pero de lejos te mi-
raba a veces, cuan-
do nadie podia ad-
vertirlo. Un" fresno
afioso inclinaba
hacia ti sus fron-
dosas ramas y so-
bre el azul del cie-
lo [se destacaba tu
perfil de diosa grie-
ga. Tu cabellera,
que reflejaba los
rayos del sol, cu-
bria tu cabeza co-
mo un casco, y ba-
jo de ¢l la correc-
cion de tus facciones evocaba el recuer-
do de Palas; de Palas la virgen armi-

otente ¢ impoluta, diosa de la sabi-

uria y de la fuerza. Me senti creyente,

creyente de una religion extinta: de
aquella que deifico las fuerzas de la na-
turaleza y poblé los bosques de hama-
driadas y los mares de nereidas; senti
ue el credo helénico, a través de los si-
siglos, por sobre la cruz, inundaba mi
alma.

Una tarde.... Encima de las monta-
fias que limitan el mar, habia el cre-
pusculo construido y estaba derribando.

entre fulgores de fragua y a4 martillazos
de nubes, un cdificio enorme, que pare-
cia: primero un templo, después un cir-
co. Sobre ese telon de fondo te miré,
con un traje obscuro de severo corte, que
realzaba la esbeltez de tu talle y la fragil
delicadeza de tu busto. Una brisa ligeri-
sima acariciaba y hacia volar, formando
aureola, las guc&eius de tu cabellera. Tu

cabeza se levantaba cuando escudrinabas

ARTISTA FRANCESA : Sefiorlla Riva, en Les Petites Vestales

el poniente 0 se inclinaba cuando pro-
fundizabas el océano con la mirada,
que era inmensamente dulce 1 honda-
mente tierna. Me pareciste una mdrtir
cristiana arrojada a las fieras: una nu-
be negruzca antojéseme un tigre que
se apercibia a hincarte sus garras, y
una pincelada luminosa que brillaba
sobre el gris acerado del cenit, una
paloma que bajaba del cielo para pre-
miar tu martirio. Me senti creyente,
creyente de una religiéon olvidada; de
esa que deifica las virtudes y los sa-
crificios y poblé los conventos de pa-

lidos monjes y el cielo de radiosos dn-
geles; senti que el credo catolico, a tra-
vés de los anos, por sobre la increduli-
dad de la orgullosa ciencia, inundaba mi
alma.

Porque en mi despiertas el culto de la
forma y el de la idea, de la impasible
Belleza plastica y de la conmovedora
Virtud cristiana.

Por ti quemaria la mirra de mi adora-
cion sobre el ara de
Afrodita, 6 comul-
garia con la hostia
santa en el altar del
Crucificado.

Condensas para
mi todas las creen-
cias, las que matan
y las que vivifican,
las que hunden en
las sombras del
pasado y las que
elevan el alma en
asuncion hacia los
esplendores del
porvenir.

Resumes la his-
toria de mi vida d
tal grado, que me
parece (ue tu amor
no solo va a llegar
hasta el instante de
mi muerte, sino
que, por misteriosa
¢ inexplicable ab-
sorcion retrospecti-
va, aboliendo anos
transcurridos, des-
truyendo amores
pasados, se ha apo-
derado del instante
de mi nacimiento.

Eres el alfa y la
omega de mi carne
y de mi espiritu.

*
* *

Pero yo solo sé
que estas lineas ha-
blan de ti, y por
€S0 me son caras;
por eso, después
de escritas, me pa-
rece que esplenden
y que cantan y que
perfuman, como
esplende, canta y
perfuma mi cora-
zon que, cuando
te acercas a él, ale-
tea para romper su
carcel.

MANUEL PUGA Y ACAL
1901.

EL VENGADOR

Si, sefiores jurados, aquella mujer,
aquella anciana, era mi madre!—me acer-
qué 4 su lecho, silenciosamente, en la
sombra, y escuché..... escuché. . ... Dor-
mia! g

Su respiracion tranquila, igual, semeja-
ba las oscilaciones de un péndulo. Apli-
ué mi mano a su corazon; se extremecio
ligeramente y un escalofrio corrio 4 lo
largo de su cuerpo....Afuera, el viento
gemia en rdfagas siniestras y la lluvia
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golpeaba 4 intervalos los cristales de la
ventana.
Transcurrio un minuto. ... un siglo. ..
De pronto, el recuerdo de la ofensa,
de la horrible ofensa, se agolpo & mi ce-
rebro, inundandolo con resplandores ro-
jizos como las olas de un mar de fuego.

Mis manos se crisparon, las llevé a su
garganta y aprelé....apreté sin compa-
sion. ... Un salto brusco, una convulsion,
un sollozo ahogado en el terrible lazo!...
Después. .. nada... Nervios que se aflo-
jan, una blandura de seda, una laxitud
extrema, un desvanecimiento de la vi-
da....Aparté mis manos, cai de rodi-
llas y me puse 4 llorar!....

i Cudnto tiempo pasoé asi! No lo sé. Ya
¢l viento no hacia oir su grito agudo y la
luna, como una lagrima de plata, se des-
lizaba en el manto trasparente de !a no-
che. Un rayo jugueteaba tristemente con
la blanca sabana de la muerta.

Me acerqué con curiosidad.

La lucha habia dejado leves rastros, la
boca contraida dejaba asomar un punto
sanguinolento, los parpados cerrados pa-
recian arrullar un sueno mistico, un brazo
pendia de la cama. ... Estaba realmente
muerta? Me aproximé a ella y puse de
nuevo mi mano sobre el cuello; ya la
arteria no latia. ;Si, aquello era la
muerte !

Y una rabia loca, una rabia de muchos
aiios, una fiebre de vida despedazada,
hundida, un rencor de largas noches en
vela, me invadié con el deseo de apode-
rarme de aquel cadaver ?' pisotearlo y
despedazarlo. .. {Ah! aquella impura car-
ne fue la que nos mancho 4 los dos; a ¢l,
dormido ya para siempre en un rinconci-
lo de tierra blanda, y 4 mi, el de triste
juventud marchita que iba arrastrando
mi dolor y su deshonra. Y traje & mi me-
moria la lenta agonia del esposo abando-
nado, el hogar desierto, las eternas no-
ches, los sollozos punzantes y las blasfe-
mias impias!

Una noche, mi padre, mi pobre padre,
enfermo; yo muy niio, la miseria....el
delirio....Y al amanecer, él moribundo....
yo pidiendo pan. ... mientras ella tal vez
dormia su sueiio orgiastico en algin salon
dorado y el sol se reia insolentemente de
esa infamia.

Otra vez—siempre la noche!—Ila escena
cambia: una taberna, cantos obsenos,
hambre lubrica, harapos canallescos. ...
Entré alli para embrulecerme y pedi al-
cohol. . .. Alcohol. ... Ah! Esto era muy
hermoso, muy hermoso! La vida se tor-
naba diafana, flotaba en una corriente
vaporosa, un gozo inefable cantaba den-
tro de mi, la sangre bullia en mis venas,
corria, saltaba. ...

Visiones acariciadoras venian a posar
sus labios ardientes en los mios, me que-
maban con su aliento, trazaban circulos
4 mi alrededor, danza enloquecedora,
incitante, vertiginosa, que atraia y des-
lumbraba...Y yo reia, reia brutalmente,
estuipidamente, mientras mis brazos se
lendian y anhelaban estrechar aquellos
cuerpos de llamas y fundirme en aquella
hoguera. . .De pronto una mujer pasé!.. .
jera ella! jmi madre! La boca animada
por una sonrisa de deseos, los ojos infla-
mados, desceiiida la ropa... Y me levanté
de mi asiento. ..y, no sé como, vi brillar
algo en mi mano....y perdi toda con-
ciencia !

Al dia siguiente, en mi cuarto de estu-
diante pobre, agraciado con una beca por

Rosalfa Chalfa

el poder publico, caridad oficial destina-
da a hacer pensar y conocer la propia
miseria, supe que la noche anlerior, en
las alas de la embriaguez, habia tratado
de herir & una miserable criatura que se
acercé 4 mi mesa con el dnsia de un pu-
fiado de monedas.
iJuventud!....jPrimavera!....;Oh fi-
nebres companeros de mi triste vida!
,Por qué arrancarme del cieno en que me
revolcaba y aumentar mi dolor? Encana-
llarme, no pensar, volver al primitivo
origen, tornar al lodo! {Mi deprimente,
mi buena ignorancia! Y 4 cada nuevo
amanecer, la herida sangraba mds, era
mas honda, mas profunda! Sensibilidad
depurada con la educacion, refinamiento
moral que corre al par del desarrollo de
la inteligencia ! Cuéntas veces me compla-
cia en vestirme de mendigo y deslizarme
entre una turba de desheredados de la
conciencia que Pasa indiferente entre sus
abyecciones. El lodo que me salpicaba el
rostro, el latigazo del cochero para apar-
tarme del arroyo, me volvian a la rea-
lidad. jApretaba los puiios y lloraba como
un nifio. (8o

Venia el sueio d atraerme en la alta
noche, vencido por la crisis; pero el re-
cuerdo no moria. Bajaba de lo allo la
amada cabeza grave, la del moribundo
solo, y vertia sus lagrimas sobre mi pe-
cho. Veialo en su lecho de martirio, de-
lirante y trémulo. Ysus labios como rosas
blancas, se entreabrian para pronunciar
un nombre. El de ella, el de ella que me
lo mataba! Y yo me acercaba en silencio,
como me acerqué al lecho de aquclla
mujer, y ponia mi cabeza al lado de la
suya, como queriendo fundir en una
nuestras desdichas y en uno nuestros ren-
cores, como creia hacer una de nuestras
dos vidas. | Y la suya me habia abando-
nado! como nos abandoé ella 4 nosotros
aquella manana de primavera en que la
onda pérfida de la savia nueva encendio
en las venas las llamas de su organismo!

Y el querido fantasma, de pié, palido,
triste y silencioso, me aguardaba todas las
noches, vigilante y pertinaz, al borde de
mi cama, f’ cuando el plateado amanecer
trazaba hilos de luz, me enviaba un ulti-
mo beso y se iba envuelto en su amargu-
ra eterna y en su tragedia palpitante. Y
asi muchas noches, y muchos dias y mu-
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chos afos. .. ;un siglo! hasta que Dios,
Satanas, el ciclo 6 el infierno—no impor-
ta quién—me hicieron descubrir la gua-
rida de aquella mujer....y....una no-
che. .. Ya saben los jurados lo demas. . . .

Y desde entonces, ya la venerada som-
bra no aparece, no viene de la region del
misterio 4 recordarme su prolongada tra-
gedia.

El que del ensueio brolo, volvio al en-
sueno; la que materia fue, torno a la
materia. {Oh mis noches! mis (ristes no-
ches......;Ya no volveréis & enloque-
cermetsi,

cArLos DIAZ DUFOO.
Méjico.

L ——

NOCTURNO

Cuando estoy en mi lecho, y afuera
Siento pasos de gente que cruza :
¢ De quién son esos pasos, me digo,
Cuando suena en la torre la una ?

Si es un padre que buscea un alivio
Para el hijo postrado en la cuna,
Que despierte, Seiior, ese nifo
Sonriendo sin fiebre ni angustia ;

Si es un hombre que vuelve jugando
De su esposa infeliz la fortuna,
Haz que ablanden su pecho de roea
De sus hijos las ldgrimas puras :

Si es la joven que vuelve del haile
Sofocada de danza y mazurka,
Que los aires no hieran su pecho
Y la tos no la arroje & la tumba :

Si es un pobre 6 tal vez mi enemigo
En demanda de pan 6 de ayuda,
Dile al punto que toque & mi puerta
Y 4 mi pecho que olvide la injuria ;

Si es malvado que en pos de venganza
En la sombra su victima busea,
Que camine hasta el fin de los siglos
Sin hallar 4 su vietima nunea ;

Pero si es un amaute que vuela
De la reja 4 la cita nocturna,
Ilumina, Sefior, esa frente
Con un rayo de amor y de luna.

MANUEL SANCHEZ PESQUERA.

. 4

EL FESTIN DE MACBETH

PAGINA DE SHAKESPFARE

1

Ya brillan lus antorchas
en la morada regiu ;
empieza ya el festin......

Es la hora en que parece que florecen las sombras ;
grazna el cuervo, el murciélago azota lus tinieblas
con sus alay, y un viento sopla helado y sutil,

n

Mucheth esti sombrio ;
lleva el ¢rimen pintado
en la curtida faz.

El, en noche como ésta, de un rey fue el nsesino;
cifiése la corona, y huyeron desbocados,
salvajes, los eaballos del monarca Dunciin,

I

Hoy su negra conciencia
nada en un mar de sangre ;
it otro hombre asesiné !

Y ahogar quiere en lu orgin de lus ruidosas fiestas,

de Ducén y de Banquo ln imagen implacable
v todas las angustiag que hay en su corazon.

1A%

Yu oprime el labio el horde
de la dorada copa,
va se aleja el pesar:

Ludy Macbeth sonrie ; huye la oscura noche ;

mas al volverse Macbeth al sitio, en sangre roja

I cubellera, Banquo, un espectro, alli esti!

v
i Oh, rey ! no podris nunca

tu propio pensamiento
arrojar de ti, no !

De =ufrir tienes siempre su peso que te abruma,

. . . 1
porque el remordimiento toma forma de espectro
para azotar conciencias que han ofendido 4 Dios.

VICENTE ACOSTA.

o

€L HANTASMA

Le tengo miedo al vacilante paso,
A quedar rezagado en el camino :
ique atin perfuma los bordes de mi vaso
la juventud, con su licor divino!

Tengo miedo d las manos temblorosas
que ya le han dicho adiés 4 los placeres,
v que no pueden alfombrar con rosas
el sendero que signen las mujeres:
manos que cerca de un semblante bello
no lo acarician con febril cariiio,

v que no saben enlazarse & un cuello,
ni desatar las cintas de un corpifio. ....

No quiero presentarme en las veladas
en donde fodo es tétrico y anciano;
desde las viejas sillas empolvadas.
hasta las partituras olvidadas
sobre el atril del moribundo piano.....

Es mejor deseansar en una fosa,
que sufvir el martirio v la agonia
de ver pasar i una mujer hermosa
v no deeirle con aliin :—; 8¢ mia !

P Juventud adorable v generosa,
permanece & mi lado todavia,
en tanto que, detris de mis persianas,
miro como se pierden i lo lejos
los temblorosos viejos
que salen con su hitculo v sus canas,
i calentar su piel, con los reflejos

B. BYRNE.
Febrero, 1901,

¥

LA FRAGIL QUIMERA

(POEMA)

A PEDRO-EMILIO COLL,

Luey, la novia pilida, sintiendo que moria
Eseribio, Hena el alma de hondu melancolia,
A Franck, el joven misico de rubin cabellera,
A Franck. el prometido, su voluntad postrera:

*

«Como ligero esquife con la vela tendida
Me nusento de las playas sonoras de lu vida.
Agoniza el creplisculo...... La inmensa noche baja!
Coromume de flores, v pénme una mortajn, —
Una mortaja blanca, como el ¢isne encyutado
Que conduce ln burca del paladin sagrado......
Luégo, piandosamente, con tu querida mano
Como en un lecho, extiéndeme encima del piano;
Quiero escuchar al borde sereno de la tumba
Una elegia, un vago lamento de ultra—tumba:
Serdt de nuestras bodas el himno funerario
Alzando por mi muerte su ritmo solitario .....
Después, coloen, amigo, debajo mi enbeza, —
Para quewlld...... me bafien con su onda de tristeza—
Esus divinas misicas, que lindan con ¢l cielo,
Sollozos, harmonfas, plegarias de consuelo,
Reflejos de lejunos crephisculos que abruman,
Aquellas Réveriex tiernfsimas de Schumanun......

*

Asi era el manuserito: pequefios carncteres
Y signos misteriosos que escriben lus mujeres,
Con el sutil perfume de lus rosus marchitas
Evocando un pasado de cosns infinitas. ...

*

Franck medit6 un momento..... Sobre la blauca hoja
El Nanto—ardiente llanto!—corrié de su congoja;
Y contemplando el albo semblante de la muerta,
Delante de la virgen inanimada y yerta,
Crey6 mirar un lirio tronchado por el viento
Bafiudo por un rayo de luna amarillento;
Y sus pupilas—huérfanas del lampo de la vida—
Eran lotos azules en el agua dormida......

*

Franck vio su postrer suefio rodard lo insondable
Y se sinti6é perdido, sin rambo, miserable......
£l Dolor impasible clavabale su lanza,
Hiriendo, con un golpe, su amor y su-esperanza,
La tarde, lentaumente, del cielo descendia
Y sobre los cristales su luz palidecia—
‘Uniéndose la suave tristeza del poniente
A la sombra enfermiza de su alma y de su frente.

*

Todo en la sombra gira con vértigo inaudito,
Todo lo arrastra el ala de un huracin maldito......
. A donde van los pétalos errantes de las rosas?
Y las difuntas virgenes, hacia qué misteriosas
Thulés de Ensuefio parten, en rapidos bajeles ?

A qué remotas islus, cubiertus de laureles,

Donde las brisas mecen la seda del follaje,

*

Cuando tendié la noche sobre la alcoba obscura
Su manto de silencios, su palio de amargura,
Franck, recordando el Gltimo pedido de la muerta,
La levantd en sus brazos y coloco la yerta
Dorada cabecita de Lucy sobre el piano—

Abrié el libro de Schumann con temblorosa mano—
Y derramd en la onda de unn vaga elegin

El mundo de sus sueiios magnificos de un dia......
+Fue ilusion ? ; Fue delirio lo que sus ojos vieron?
Los silenciosos labios de Lucy sonrieron—

Y, como las corolas de una glycina abierta,

Dos lagrimas Horaron los ojos de la muerta

LEOPOLDO DIAZ.
Ginebra-—1900.

o

¢« LAWNVTE?

NIS»

Una francesa: querien o explicar suca-
racter, ha escrito lo siguienle: «Nunca
me visto para un baile sin saber por quién
voy alli.» — Las mujeres americanas por
el contrario, parecen vestidas con el ob-
jeto de aparecer bellas, porque son mu-
Jeres chermosas v sanas,» como su raza,
v en aquel momento ninguna piensa enel
[lirting. absorbidas como estan en seguir
el juego, en que cada recién llegado se
interesa inmediatamente al igual de otros.
Aleccionadas por cursos de cultura fisi-
ca. comprenden el atletismo en donde
quiera que lo encuentran, con la misma
semi-profesional inteligencia que en un
asalto de esgrima un espadachin mide
con una mirada la agilidad de los com-
batientes y su juego.

En cierto momento, uno de los jove-
nes jugadores que acaba de herir la bola,
Hlama a un asislente para que le limpie la
suela de su zapato de caucho, llena de
lodo. Durante esa plebeva operacion, el
ioven logra asumir una postura tan ga-
larda, que oigo a una muchacha excla-
mar: «;Oh, cuanto desearia que ganase!
illstan buen mozo!» Ingenua exclamacion
en que se revela la protunda admiracion
de la mujer americana por la helleza fi-
sica, considerada al modo pagano. Va tan
lejos esta admiracion, que uno de los
mas celebrados atlelas de los Eslados
Unidos, reune en su palco, después de la
representacion en que ha tomado parte,
a las mujeres de la mejor sociedad, y con
el torso desnudo, les da una disertacion
sobre su cuerpo, una conferencia sobre
musculatura. La folografia de ese torso,
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UN DISCURSO IMPRONISA T

realmente muscular, como aquel del Mu-
seo del Vaticano que las manos del vie-
Jo Miguel Angel acariciaban, se vende en
lodas las tiendas, y mads de una de esas
bellas espectadoras de lawn tennis posee
una de ellas en su sala. «Hay gentes que
consideran esto indecente,» decia una de
las mencionadas damas, mostrandome
ese singular documento de su indepen-
dencia §e ideas. «Yo no lo creo,» anadia
ella. «Esto es griego; he ahi todo.»
pAaUL BOURGET.

b
EL PERRO MUERTO

Jesiis llego6 una tarde a las puertas de
una Villa ¢ hizo adelantarse a sus disci-
pulos para preparar la cena. El, impelido
al bien y la caridad, internése por las ca-
lles hasia la plaza del mercado.

Alli vié en un rincon algunas personas
agrupadas que contemplaban un objeto
en el suelo, y acercose para ver qué cosa
podia llamarles la atencién.

Era un perro muerto, atado al cuello
por la cuerda que habia servido para
arrastrarle por el lodo. Jamas cosa mas
vil, mas repugnante, mas impura, se ha-
bia ofrecido a los ojos de los hombres.

. Y todos los que estaban en el grupo
Junto a la carrona, miraban con asco.

—Esto emponzona el aire, dijo uno de
los presentes, tapandose la nariz.

—Cuiénlo tiempo aun, dijo otro, este
animal putrefacto estorbara la via.

—Mirad su picl. dijo un tercero. no
hay un trozo en clla que pudiera aprove-
charse para corlar unas sandalias.

—Y sus orejas. exclamo un cuarlo. as-
querosas y llenas de sangre.

—Habra sido ahorcado por
anadio otro.

Jesus les escucho, y echando una mira-
da de compasion sobre el animal in-
mundo:

—Sus dientes son mas blancos v her-
mosos que las perlas! - dijo.

Entonces, el pueblo admirado. volvio-
se hacia ¢él, exclamando:

—i;Quién es este? ;Sera Jesius Naza-
reth? El solo podia encontrarse alguna
cosa de qué condolerse y hasta algo que
alabar en un perro muerto!......

Y cada uno, avergonzado, siguio su ca-
mino, inclinando la cabeza delante del
Hijo de Dios.

ladron,

LE68 TOLSTOL

o ey toser e

LA SERRANA

A R. Benavides Ponce,
Es tiempo de cosecha. Alla en la falda,
detras del llano escueto,
se mecen entre ramas de esmeralda
los purpurinos globos del cafeto.

Tu talle cimbrador esta rendido

al peso de los granos
que en rustico canasto han recogido
tus perfumadas y radiantes manos.

(Como soportas la labor tan fuerte,
si ya que eres hermosa
la vida has de vivir para quererte
v tu aroma aspirar como a una rosa!

Triste salario 4 fuer de tu constancia
recibiras acaso,

al retornar 4 la materna estancia,

cuando se oculte el sol en el ocaso.

El trocara el afan que te tortura
por un amor inmenso,

(‘ue llegara hasta ti como 4 la altura

llegan las espirales del incienso.

Porque vives en él, como en la onda
el celaje de plata,

como existen las aves en la fronda

v en el cielo las nubes de escarlata.

Las huellas sigue de tu planta leve
si vas a la cabaia ;
eres flor intocada cual la nieve
que cuaja eternamente en la montaiia.

Cuando el arroyo gemidor vadeas
¢l corre a sus orillas
a ver tras un penon, sin que lo veas,
como abrazan las aguas tus rodillas.
Y anhela ser la linfa que resbala
ornando las riberas
con las espumas que el fragor exhala,
porque tus pies en el cristal hundieras.

No sabes lo que vale tu hermosura,
que en tu modesta vida

creciste como flor, sencilla y pura,

sin ser por las pasiones combalida.

PAUL SPINOLA.
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PALABRAS HIBRIDAS
BN EL IDIOMA ESPANOL RECOPILADAS Y ANOTADAS POR
JTESUS MUNOz TEBAR

Estudio dedicado G la Academia Venezolana

( Concluye )

DIFUSIOMETRO. —De difusion y metron,

Aparato para medir la difusién de
gases,

En griego difusién se dice diachysis.— Dia-
quisimetro serfa el vocablo correcto,

DIGLOBICERO.—Del griego dis, dos: y del
latin globus, globo 6 bola; y del griego kera
cuerno.

Género de coledpteros.

Podria sustituirse con dibolicero.

DILAT6METRO.—De dilatacién y metron.

Instrumento inventado por Silberman para
determinar el grado alcohdlico de liquidos es-
pirituosos.

Lldmeselo midealcohol de Silberman.

DispArAGO.—Del griego dis, dos; y del la-
tin par, semejante,

Género botdnico de compuestas del Sur de
Africa,

Puede transformarse ficilmente en bispd
17ag0.

DurciMELE [D].—Del espaiiol, dulee; y
del griego melos, melodia.

Instrumento muisico.

El Diccionario de la Real Academia lo hace
sinénimo de salterio en la 4 acepeién que da
de esta palabra,

Edismele serfa una voz que podria reempla-
zar 4 dulcémele,

DuoMEsINO [D].—Digase dosmesino.

EBULLOMETRO — EBULLOSCOPO, — A parato
para medir la riqueza alcohélica de un liqui-
do, funddndose en la temperatura de ebulli-
cion, Un instrumento de esta clase se llama
con mds propiedad endmetro, de oinos, vino,

Proponemos brasismetro y brasiscopo.

ENXDOLINFA.—Nombre dado al liguido que
llena las cavidades del laberinto membranoso
del oldo interno, llamado también humor de
Searpa.

En contraposicion se llama perilinfa el que
llena el espacio entre los laberintos membra-
noso y 6seo.

Linfa en griego es ichor.

Quizd convendrian las voces intralin/u y ca-
tralinfe para la sustitueion de esas hibridas.

EscAPULALGIA.—Del latin scapula, espal-
das. y del griego algos, dolor.

Digase omalgia.

ExPECTROSCOPIA [D] EspEcTROSCOPIO [D].
—Del espafiol espectro [el solar] y del griego
skoped, examino.

La importancia del instrumento optico i
que se ha dado el segundo de estos nombres,
y la rama nueva que ha originado en el estu-
dio de la luz , llamada con la primera de estas
hibridas, las han generalizado tanto en todos
los idiomas cultos, que creemos muy dificil
puedan ser reemplazadas.

EsSPIROFORO-ESPIROMETRIA-ESPIROM ETRO,
—Del latin spirare, respirar, y voces griegas.

Digase espirdfero en vez de la primera.

Exneumbémetro y exnewmometria serfan acep-
tables para sustituir la segunda \ la tercera.

EstaMINODIO, —Del latin stamen, estambre;
v del griego eidos, forma, aspecto,

* Estambre se dice stémon en griego; y por
consigniente, debe decirse con propiedad es-
temonodio,

Esrierruro.—Del latin stipes, estaca y del
griego oyra, cola.

(iénero de aves,

Estipicauda serfa el vocablo propio.

EusroNia.—Del griego ey, propio, bueno;
y de la voz inglesa stone, piedra.

Giénero de moluscos fésiles del terreno ju-
risico.

Julito es término equivalente.

EVAPOROGMETRO. — Instrumento inventado

los

por Piche, que sirve para medir la potencia
evaporante del aire, que depende del grado
de humedad que tiene, de la temperatura y
de la mayor 6 menor velocidad de los vientos.

Podria Hamarse cvaporimensor de Piche.

ExXTrRADGS. —De extra, v de la voz francesa
dos. que significa dorso.

Digase extradorso.

FECULOMETRO. —De fécula y metron.

Designanse con este nombre varios instru-
mentos empleados para determinar la riqueza
de las féculas.

Féeula en griego es «mylon con la enal se
formaria amilondmetro.

Feculamensor seria otra voz apropiada.

FiBRINGOGENO.—De fibrina. y del griego ge-
nos, produceidn.

Cuerpo quimico encontrado principalmente
en el plasma de la sangre.

Fibrina en griego es ynddes; v, por consi-
guiente, inodégeno seria la palabra debidamen-
te formada para nombrar dicho cuerpo.

Fierocisrico.—De fibra y de la voz griega
Lystis, vejiga.

Como en espaiiol se dice quiste, digase fibro-
quistico.

FIBROCONDRITIS, —De la voz espaiiola fibra,
de la griega kondros, cartilago: v de la griega
itis, inflamacion,

Se designa con esta hibrida la inflamaeion
de los fibrocartilagos,

Si tomdiramos Ia palabra griega plosté, por
fibra, resultavia plostecondritis pava la forma-
cién correcta de esta palabra.

Fisrorira. —De fibra y lithos.

Nombre dado @ una variedad mineralégica
de tilimanita.

Digase tilimanita fibrosa,

Firoya, —De fibra v de la voz griega dma
que significa tumor,

Tomando ploste por fibra: resultaria plos-
tomu.

Frrosyirico,.—Del latin filir, helecho; y
del griego osmd, olor.

Cuerpo quimico extraido de la raiz de una
clase de helecho,

Helecho en griego es plevis: vy por consi-
guiente terisosmilico debiera ser la palabra.

Fisoropos,—Del latin fissus. hendido; y
del genitivo griego podos, del pie,

En latin pie se dice pes, pedis Digase, pues,

Sixipedos, como o trae el Diccionario de la

Real Academia, que hace este término sinéni-
mo de bisuleo,

Fruvidararo.—Del latin fluvius, vio; y del
ariego grafein, describir,

Aparato que sirve para registrar automdti-
camente las variaciones de nivel de un rio é
de un canal cualquiera.

Fluciario podria lamarse, derivando esta
voz de nuestro adjetivo tluvial,

Foxopurrex.—Del griego finé, voz y de
dupler, instrumento de telegrafia eléetrica.

Se Hama asi un sistema de trasmision simul-
tinea.

Digase duplea fonico.

FoNosEX A L. —Disposicion ideada por Ader
para recibir al ofdo las sefiales trasmitidas por
un cable submarino de gran longitud.

Digase sistema de seiiales fonicas.

Forocarco. —Del genitivo griego folos, de
luz; y de la voz espaiola caleo,

Procedimiento para-obtener el caleo direc-
tamente de una fotografia.

Digase caleo fotogrifico,

# ForoGrasapo [D]. —Del genitivo grie-
go Jotos, luz, y de la palabra grabado.

Sistema de grabado de extraordinaria im-
portancia, usado en todos los paises civiliza-
dos. Esta palabra se ha hecho por consiguien-
te, de uso muy comin, y parece dificil modi-
ficarla. Por fortuna, grabado se dice en grie-

go grafein, de modo que el uso de la b por f

puede defenderse por razén eufénica.
FoToESCULTURA. — Digase escultura foto-
grifica.
ForoMINTATURA. — Digase miniatura foto-
grafica.

* FoToZINCOGRAFIA.— Zine en griego e
zighos, de modo que la escritura exacta de
esta compuesta seria fotozigeografia, mas,
por razoén de eufonia puede aceptarse como
aparece escrita.

Fuxpisaro-Fusrisarno.—Hibridas hereda-
das del latin en que se decia fundibulun y fus-
tibulum, de funda, honda; y de fustes, baston; y
del griego ballé, arrojo, lanzo.

Miquinas de madera nsadas en la antigiie-
dad para arrojar grandes piedras.

El Diceionario de la Real Academia trae
Sundibulo,

Por su significacién estas hibridas son ya
voces anticuadas.

FUrcocERrCo.—-Del latin furca, horea; y del
griego kerkos, cola.

Grénero de infusorios poligastridos.

Furcacauda seria el término propio.

Fusicr.avro-Fusicoco-Fusipro, — Del la-
tin fusus, huso; y de las voces griegas kladion,
kollos, eidos, que respectivamente significan,
ramilla, grano y forma.

GALEANDRA.—Del latin galeq, casco; y del
griego andros, antera.

Género de orquiddcea de la tribu vandea,

GAR6GENO.-—De gas y del griego genos, en-
gendro, prodnzco.—Gas en griego es aerion:
aeridngeno debiera llamarse el aparato donde
se produce gas.

GasorIro. —De gas, y del griego lytos, solu-
ble.—Nombre dado & una clase de minerales
en la clasificacion de Beudan, hoy abando-
nada.

GaxéyMETRO [D].
metron,

Aervibnmetro, 6 midegds sevian los sustitutos
de esta hibrida.

GATOMAQUIA.—Célebre poema festivo de
Lope de Vega. Quizd para burlarse de las bi-
bridas el insigne poeta formé esta palabra de
la castellana gato, y de la griega maké que
significa combate.

GroPLANIDOS-GROPLAN0.—Del griego ge,
tierva, y del latin planus, plano.

Familia y género de gusanos. Merraplanidos
y terraplanos serfan los sustitutos.

GraptoGcrirripos,.—Del latin gladius, es-
pada: y del griego grafein, escribir.

Familia zoolégica de hidromedusas.

Espada en griego es rifos; v por consiguien-
te, jifogrd/tidos debiera ser la palabra.

Grosrockraro. - Del latin globus, globoy
del griego kefalé, cabeza.

Género de cetaceos

Exterociéfalo es el equivalente bien formado

Grronoro . —Digase globiforme.

El Diccionario de la Real Academia trae
globoso,

GLOBULARRETINA.—Digase globularresina.

G LOSOLABIOFARING Eo.—Digase linguolabio-
Jaringeo, 6 glosoqueilofaringeo.

GLUMARINA. —Digase colamarina.

GurriyMBAR.—Del malayo getah, goma;y
de dmbar.

Proponemos gumidmbar.

HEeMIBGS - HEMIDOLMEN-HEMIFUSO-HEMI-
FUSULINA = HEMIGALEO-HEMIGULADA-HEMI-
ORQUIDEA-HEMISINO. — Palabras compuestas
de la voz griega emisy, que significa mitad, y
de las otras latinas 6 espafiolas. En latin mi-
tad se dice semi.

Digase, pues, semibés, semidolmén, semifuso,
semigaleo, ete.

HEMOGLOBINA.—-Del griego wima, sangre y
de globulo.

Hemoeritrina podria llamarse, de erytros, rojo,
con alusién & los glébulos rojos de la sangre.

HerN1OTOM{A. —Digase quelotomia.

HETEROCIRRO —~ HETEROCONGRIO-HETERO-
FUSO-HETEROINFECCION. --Del griego eteros,
otro, diferente, distinto; y de las palabras es-
pafiolas siguientes:

Diferente, distinto, se dice en latin alius; y
considerando las otras palabras como tomadas
del latin, podrian formarse con alio en vez de
hetero: aliocirro, aliocongrio, alivinfeccion.

De gas, y del griego
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MINUE. — Cuadro de H. Gillar Glindoni

HiproMOTOR.—Motor en griego es kindn-
kinétikos.

Debe ser hidroquinetor con dos voces grie-
gas; 6 acuamotor con dos latinas.

* HiposuLFATO-HIPOFOSFORICO-HIPOCLO-
ROSO, ete.

Deben considerarse hibridas tolerables las
voces quimicuas formadas como estas palabras,
por seguirse en ellas un sistema de clasifica-
cién adoptado en todos los idiomas cultos.

Esta observacién corresponde igualmente 4
las palabras decimetro, centimetro y milimetro
del sistema métrico decimal.

INDIRRETINA. —Digase indirresina.

INDUCCIOMETRO. — Digase electroscopio de
Faraday.

INpucT6FONO.—Del latin inductio y del
griego fone voz.

Induetésono puede ser el equivalente.

INTRADGS [D] -— De intra y del vocablo
francés dos, dorso.

Digase intradorso.

INTEGR6METRO.—De integral y metron.

Integromensor puede llamarse este aparato.

LARrOIDE. —-Digase laroforme.

LirR1I0DENDRO LIRIODENDRINA.— Véase Da-
silirio.

LiNraTOCELE.—De linfdtico, y del griego
kele, tumor,

Con la voz griega ichérikos, linfitico, resul-
tarfa icoricocele.

_Lipacipuria. —Palabra formada de las tres
Siguientes : lipos, grasa ; de dcido y de oyron,
orina,

Acido en griego, es owis: digase, pues, lipoxi-

uria.

LitorFrAcTOR.—Como existen ya en el idio-
ma las voces sinénimas litoclastia y litotricia,
que convendrian 4 esta hibrida, puede adop-
tarse para reemplazarla la palabra rupefractor
del atin rupes, roca.

Longimetria.—Digase Longimensura.

Maceroestruetura.—Del griego makros, gran-
de, y del espaiiol estructura.

Nos parece innecesaria esta palabra porque
las diferentes estructuras de los cuerpos tie
nen nombre especial.

ManorLA.—Del latin manus, mano ; y del
griego oplon, arma ofensiva.

Mano en griego es cheir ; y por tanto quero-
pla resultaria esta voz con dos palabras
griegas.

En griego moderno se dice sfalmos; y espa-
fiolizando seria esfalmo.

MAREGGRAFO.—De marea y de grafein, des-
cribir.

Marcamarea seria palabra propia para re-
emplazar esta hibrida.

MENTAGRA.—Del latin mentum, barba, y del
griego agra, presa.

Eufermedad de las partes bellosas de la cara.

% MiLiMETRO.—De mili, por la voz latina
milésimus, milésima parte ; y del griego me-
tron. [Véase Hiposulfito.]

MONILIGASTRIDOS—MONILIGASTRO. -—Del la-
tin monile, collar ; y del griego gastér, vientre.

Fawilia y géuero de gusanos.

Monécuro [D].—El espafiol ha heredado
del latin esta hibrida, pues en él se decia mo-
noculus, del griego monos; y del latin oculus.

Debiera decirse undculo con dos palabras la-
tinas, 6 monoftalmo, con dos griegas.

NEeoLaTINO. —Del griego neos, nuevo y del
espafiol latino.

Novolatino debiera ser.

NICTIARDEA. —Del griego nykteros, noctur-
no ; y del latin ardea, garza.

Género de aves.

Debe decirse nocteardea.

NoNANoGo [D].—Del latin nonus, noveno;
y del griego gonos, dngulo.

Digase enedgono.

NOTOCUERDA.—Del griego nitos, dorso ; y
del espafiol, cuerda.

Organo en forma de filamento, primer indi-
cio del raquial en embri6n.

Filamento en hriego es néma ; y por consi-
guiente nofonema seria la palabra propia.

Or1sPoNJA.— Del griego orion, limite ; y del
latin spongia, esponja.

Género fésil de esponjas en los terrenos trid-
sico y jurdsico.

OrQuipEDA.—Del griego orchis, testiculo ;
y del latin pes, pedis, pie.

Digase orquipoda porque en griego pie se
dice poys—podos.

OrtocosTa.—Del griego orthos, recto; y
del latin costa, costilla.

Género fésil de la familia de los micro-
saurios.

Recticosta seria la palabra bien formada.

OscuLipora.—Del latin osculum, beso; y
del griego poros, agujero.

Género fosil de moluscoideos del terreno
cretéceo.

Podria facilmente sustituirse por osculifora,
componiéndola con la latina foramen, agujero,

OVARALGIA. — De ovario y del griego algos,
dolor.

Neuralgia del ovario.

Digase newralgia ovarica.

Ovariotomia [D].—De ovario, y del grie-
go tomé, seccion,

Extirpacién quirdrgica de uno 6 de los dos
ovarios.

El Diccionario de la Real Academia trae
también la palabra ovaritis.

PaiLeBoTE [D].—Del inglés pilot [que se
pronuncia pailot] y del espafiol bote.

Digase buquepiloto.

PEDOMETRO. —Pes, pedis significa en latin,
pie; y poys, podos lo significa en griego.

La palabra correcta es, pues, podémetro.

Lldmase también este instrumento cuenta-
pasos.

PALEOCEDRO — PALEOPERDIZ. — En griego
paleo significa antiguo; y en paleonteologia se
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ha agregado impropiamente esta palabra 4 vo-
ces latinas 6 espafiolas para distinguir espe-
cies fésiles de iguales especies existentes.
PAQuEBOTE [D].—Del inglés packet, pa-
quete ; y del espafiol bote.
Embarcacién que lleva la correspondencia.
Digase buquepaquete.

PELAGRA [D].—Del latin pellis, piel ; y del
griego agra presa.

Dermatosis de caracter casi siempre mortal.

El Diccionario de la Real Academia trae
ademds la voz pelagroso.

PELTIGERA.—Del griego pelté, escudo; y
del latin gero, llevo.

Género de molunscos en paleontologfa.

Peltifora es el nombre correcto.

PELVIMETRIA-PELVIMETRO [D]. — De pel-
vis y metron.

Conjunto de reglas y procedimientos en
obstetricia para apreciar exactamente las di-
mensiones de la pelvis, é instrumento para
medir sus didmetvos.

Pelvimensura y pelvimensor podrian sustituir
esas hibridas.

PELvVITOMIA.—De pelvis y del griego tomé,
seccién.

Se ha dado este nombre en cirujia 4 una
seccion del pubis diferente de la practicadaen
la sinfisiotomia.

PERAMELES, —Del griego pera, bolsa ; y del
latin meles, tejon.

Género de mamfferos didelfos.

PERILINFA.—Véase endolinfa.

PERINERVIO.—Digase perineuro.

* PIROGRABADO.—Del griego pyr, fuego; y
del espafiol grabado.

Cabe aqui igual observacién 4 la que se hizo
en la voz fotograbado.

PI1roLES080.—Del griego pyr, fuego ; y del
adjetivo lefioso.

PitorLERO [D].—Del espafiol pito, y del
verbo latino flare, soplar.

Lldmase asf 4 un misico de poca habilidad.

Boplapito es lo propio; y nos parece que
suena may bien para nombrar semejante clase
de miisico.

PLANIMETRIA [D].—De plano y metron.

Parte de la topografia que tiene por objeto
hallar la proyeceién ortogonal de una super-
ficie considerable en nuestro globo.

Digase planimensura.

PLANIMETRO [D].—Instrumento destinado
4 medir las dreas de las superficies dibujadas
en un plano topogréfico.

Planimensor podria llamarse.

PLUVIMETRO [D].— PLUVIGMETRO [D].—

Del latin pluvia, lluvia ; y del griego metron.

Pluvimensor debiera decirse.

Prosivmio.—Del griego pro, delante ; y del
latin simia, mono.

Mono en griego es pithés—pithékos.

Pudiera decirse propites, diferenciando del
género ya establecido en los lemuridos, llama-
do propitecos.

PROTOALBEITAR [D].~ProTOCIRUJANO [D].
—ProtoMEDICO (D). —PrOTOMEDICATO [D
—PRrOTONOTARIO. [D].—Del griego pritos,
primero, y de las espafiolas subsiguientes. Las
palabras protomdrtir, protopoeta, son correctas
porque mdrtir y poeta son también voces
griegas.

A las palabras latinas medicus, notarius pu-
diera anteponerse la voz también latina prior,
el primero, para formar el compuesto equiva-
lente, y decir : priomédico, priomedicato, prio-
notario.

PuLEOMETRO.— Del pulso, tomado por pul-
sacion ; 'y del griego metron.

Miéquina de vapor para elevar el agua.

QueLiFEROS.—Del griego chélé, pinza; y
del latin fero, llevo.

Género de arafias.

Digase queliforos.

QUETIFEROS. — Del griego chaité, cerda; y
del latin fero, llevo.

Orden de gusanos.

Digase quetiforos.

RADIOFONiA.—Nueva rama de la fisica pro-
puesta por Graham Bell, relativa al estudio
de los fenémenos de producecién del sonido por
la energia radiante.

Rayo, por materia radiante, es aktis en
griego.

Actifonia debiera ser esta palabra.

RADIOMETRIA.—Parte de los métodos gri-
ficos de la ciencia del ingeniero, que se ocupa
dedeterminar los radios de los diferentes pun-
tos de una cnrva.

Digase radimensura.

RADIGMETRO [D].—8e ha llamado asi la
ballestilla, instrumento empleado antiguamen-
te para medir alturas de estrellas.

Hoy se da este nombre 4 un instrumento
inventado por Crookes para medir la fuerza
mecdnica de los rayos luminosos.

El rayo luminoso y calérico, como queda
dicho es aktis en griego ; ¥ en consecuencia
actimetro debiera lamarse ese aparato, dife-
rencifindolo del actinémetro que mide la canti-
dad de calor radiante.

RECTOCELE.—Del latin rectum, intestino ;
y del griego kele, tumor.

Digase Proctocele.

RECT6METRO: —Digase Proctémetro.

RectoTomia-REcTOTOMO.—Digase Procto-
tomia y Proctotomo.

SARDINOIDE. —Género f6sil de la familia de
los salmonidos.

Sardiniforme es la palabra correcta.

SEUDOMEMBRANA ED].—Compuest.a con la
voz griega pseydos, falso.

Son correctas las voces seudo-profeta, seudé-
nimo, seudartrosis, doleucemia y seudomela-
nogis, porque los segundos componentes son
también griegos ; pero son hibridas las demds
que se usan agregando 4 seudo palabras espa-
fiolas.

Digase falsamembrana.

SEPTOCARDIA. —Del latin septum, tabique ;
y del griego kardia, corazén.

Género de moluscos fésiles del terreno jurd-
sico.

Tabique en griego ex fragma y por consi-
guiente fragmacardia debiera ser esta voz.

SEPTOCRINO. —De septum, tabique, y Arinon,
lirio.

Género fésil de eqninodermos.

Debiera ser fragmacrino.

SETTOPORA.—De septum, tabique ; y poros,

njero.

Género f6sil de moluscoides.

SERROCER0.—Del latin serra, sierra ; y del
griego keras, cuerno.

Género de insectos colebpteros.

* SesQuioxipo.—Véare Hiposulfato.

SiDERANTO.—Del latin sidus, estrella; y
del griego anthos. flor.

Género de la familia botdnica de las com-
puestas.

Estrella en griego es astér ; y por consiguien-
te asteranto debiera ser esta voz.

SINISTR6FORO. — Del latin sinister, siniestro,
y del griego foros, portador.

Género botdnico de la familia erucifera.

Digase sinistréfero.

Sociorocia [D]. -SocioLécico [D]. -So-
c16LoGo [D].—De socio por sociedad y del
griego logos.

Se ha dicho por esta palabra Ciencia social.

Otro ha empleado la de Poliologia, mds co-
rrectamente formada.

SoN6METRO [D].—De sono por sonido y de
metron.

Midesonido pudiera decirse.

El Diccionario de la Real Academia lo hace
sinénimo de monocordio.

* TEODICEA.—Algunos han considerado hi-
brida esta palabra suponiéndola compuesta
de la voz griega Theos, Dios; y del verbo
latino dicere, decir ; pero esto es un error. Di-
cho vocablo estd formado de Theos, Dios, y de
otra voz griega diké, que significa rectitud,

Jjusticia.

Leibnitz lo aplicé 4 la parte de su Metayisica

que considera los atributos de Dios con rela-
¢ién 4 la naturaleza y al hombre.

TERMOAVISADOR.—Del griego thermé, calor
y de avisador.

Avisacalor serfa un sustituto correctamente
formado.

TERMOMULTIPLICADOR.—Digase pila termo-
éléctrica de Meloni, 6 de Nobili, ete.

TERMORREGISTRADOR-TERMORREGULADOR,
—Digase termégrafo, 6 termémetro registrador:
y termémetro regulador. :

TETRACENTIGRADO.—Del griego tetra, cua-
tro ; y de centigrado.

Termémetro con escala centigrada; pero
que tiene el cero en el punto de congelacién
del mercurio, 6 sea—40%; y el 400? en el punto
de ebullicién de dicho metal, 6 sean 360° cen-
tigrados.

Mejor se diria cuadricentigrado.

TrAsD6s [D].—De tras y del francés dos,
dorso.

Digase trasdorso.

TURRILITO.--Del latin turris, torre ; y del
griego lithos, piedra.

Género paleontolégico de los litoceratinos.

UATERFONO.—De la palabra inglesa waler,
agua, que se pronuncia uater; y de la gri
Jfonos, sonido. 4 i

Es este el colmo del hibridismo en las pala-
bras espafiolas, y tomamos nota de tan horri-
ble vocablo en esta recopilacién porque apare-
ce en el Diccionario Enciclopédico Hispano-
Americano, como el nombre dado 4 un apara-
to inventado por el ingeniero Bell para avisar
por el sonido, las fugas de agua en los conduc-
tos de este liquido.

Noémbresele hidréfono de Bell.

ULTRAPUERTOS [D].—De la voz latina ul-
lra, que significa mas alld, del otro lado; y de
la castellana puertos.

Puerto en latin es portus, de modo que seria
mejor decir ulfraportos, como antes se dijo en
espafiol.

Ultramar, ultratumba, nltramonte, son com-
puestas correctamente formadas porque mar,
tumba y monte son también voces latinas.

UNDECAGONO.—Digase endecdgono

VERMICULITA.—Del latin vermiculus, gusa-
nillo ; y del griego lithos, piedra.

En latin roca es rupes ; y vermicurrupita se-
ria voz bien formada y semejante & esta hi-
brida.

REVISTA DE REVISTAS

Los «Caballeros teuténicos», de Sienkiewicz.—; Sole-
cismo chileno ?—Las vibraciones de la vitalidad
humana.—El tedio en las diversas edades de la
vida.

ESPUES
del éxito
colosal
del ;Quo
vadis?—
dice Do-
mingo
Ciampo-
- zs' li en la
T O excelen-
A St SN te Rasse-
¥ gna in-
ternazionale della letteratura e “del arte
conlemporanea, de Florencia—ha vuel-
to Sienkiewicz 4 la novela histérica con
Los Cruzados, 6 mejor Los Cruciferos,
y mejor aun Los Caballeros teutdnicos;
este renacimiento .de la novela histo-
rica, es consecuencia natural de la li-
teratura documentada: la erudicion su-
ministra los documentos y el arte los vi-
vifica.
Los Caballeros teutonicos son la recons-
truccion de un hermoso periodo caballe-
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resco de la historia de Polonia: no se tra-
ta en esla obra de los Cruzados, sino de
la orden militar y hospitalaria de los Cru-
ciferos, llamada antignamente de « Nues-
tra Senora de Monte Sion», instituida en
1119 a beneficio de la nacion alemana.
Estos Caballeros, segtin sus estalutos, de-
bian probar ser no-
bles. prometer defen-
der 4 la Iglesia y la
Tierra Sanla,y ejercer
la hospitalidad con
los peregrinos de su
nacion. Aprobada por
Enrique VI, y confir-
mada por una bula
de Celestino IlI, la
Orden seguia la regla
de San Agustin, y
sus Caballeros vestian
habito blanco con
cruz negra; los pri-
meros Caballeros fue-
ron 24, que podian
celebrar la misa con
coraza y espada; los
laicos se dejaban to-
da la barba, y debian
dormir en sacos de
paja. Posesionados
mas tarde, en name-
ro de 20.000, de la
provincia de Prusia,
que les dieron el Em-
erador Federico y el
uque Conrado de
Mazovia, se extendie-
ron después por Ru-
sia, Livonia y Curlan-
dia, fundando iglesias
v ciudades, teniendo
su casa principal en
Marpurg delalto Rhin,
y luégo en Mariem-
urgo, en Prusia. Ex-
ulsados en 1520 de
rusia, se refugiaron
en Franconia y se di-
vidieron en varias
provincias con Co-
mendadores particu-
lares sujetos al Gran
Maestre de Mariendal.
La sangrienta lucha
entre las fuerzas de
uno de los més poten-
tes Estados de Euro-
pa, v esta Sociedad
eclesidstica, cuya coo-
peracion contra los
rusianos tan nociva
ue & Polonia, termi-
né como todos saben,
' la novela de Sien-
iewicz revela la obra
nefasta de esta Orden de Caballeria.

Hé aqui la trama de Los Caballeros
teuténicos : El noble caballero Matzko,
con su sobrino Zbishko, estaba en la po-
sada del «Bufalo salvaje», en Tenelz,
contando sus aventuras en las guerras li-
tuanias con Vitoldo, cuando la Princesa
Ana Danuta entra sonriente en la habita-
cién, acompaiiada de lucido séquito, y
después de dar o6rdenes al posadero, y de
preguntar & Matzko por su hermano Vi-
toldo, ruega 4 1a encantadora joven Da-
nusia que les cante una romanza. Danu-
sla era hija de Jurando Spichof, y habien-
do perdido 4 su madre, muerta de espan-
to por la irrupcién de los teuténicos en
sus tierras, habia sido adoptada por hija
por la Princesa, mientras su padre juraba

odio mortal a la Orden de los Cruciferos.
Danusia canto con tal dulzura, que Zbis-
hko se sintio profundamente conmovido,
Y como al estar cantando Danusia se tam-
baleo en el banco en que se habia subido,
Zbishko la recogio en sus hrazos, excla-
mando entonces la Princesa: « i He ahi el

LORENZO BrLLAGAMBEA, Barftono

abailero de Danusia!» Zbishko, en elec-
to, se arrodillo ante la hermosa joven, la
eligio por seiiora de su corazon, y juréd
serle fiel toda su vida, y arrancar, par
vengar 4 su madre, las plumas del yelmo
a tres Caballeros teutonicos. :

Al dia siguiente, cuando la comiliva se
dirigia 4 Cracovia para asistir 4 las fiestas
del nacimiento del Principe heredero,
aparece 4 lo lejos en un alto la silucla de
un caballero, Zbishko corre hacia el_, cre-
yendo que es un teutonico que Dios le
envia para cumplir su promesa; al verle
desarmado, le abandona y se dirige a otro
de reluciente armadura_y emplumado

elmo; pero el vigoroso Povala de Tacef
e rompe la lanza y le advierte que ha
incurrido en pena capital por haber asal-

lado a Lichtenstein, enviado del Rey: le
deja sin embargo en libertad, mediante la
palabra de presentarse en juicio. Denun-
ciada la falta cometida, la indignacion
fue grande, y Zbishko fue condenado a
muerte, sin que lograran el perdon todas
las gestiones de la Princesa, de Povala y
de su tio Matzko, ni
los diez y ocho anos
del desgraciado joven.
Preparado el patibu-
lo y dispuesta la eje-
cucion, Povala, del
brazo con Danusia,
grito: «jEsperad!»
Y la hermosa joven,
vestida de blanco, cu-
bre con su candido
velo la cabeza del con-
denado, exclamando :
« { Es mio, es mio! »—
«;Es suyo, es suyo!»
grita la multitud, y
Zbishko se libra asi
de la muerte, y pro-
mele casarse con la
gentil Danusia ante el
mismo magistrado

ue habia pronuncia-

0 su sentencia.

No contaban los no-
vios, sin embargo, con
un obstaculo, la nega-
tiva del gigantesco
Yugando, padre de
Danusia, que: sin de-
cir la causa, se opone
al matrimonio. Dis-
gustados, pero no
desesperados, los no-
vios se separan, yen-
do Danusia con la
Princesa a Tzechanof,
y regresando Zbishko
con su tio, herido por
los Cruciferos cuando
fué¢ 4 pedir gracia
ara su sobrino al
Maestre de la Orden.
En el camino encon-
traron 4 un antiguo
amigo, Zich, y poco
después 4 su hermo-
su hija Yaguenka, que
venia persiguiendo un
hufalo, al que maté
Zbishko: aquel en-
cuentro fue seguido
de otros muchos, vy
Zbishko conté 4 Ya-
guenka todo lo suce-
dido; Yaguenka res-
peto el juramento del
Joven, pero le ama-

a como le amaban
su padre y el abate Yasko, y rechazo las
pretensiones de Bgiosof y Chtan, 4 quien
Zbishko tuvo que romper las costillas,
partiendo después para Mazovia & ver a
su novia y 4 buscar a los leutonicos para
arrancarles las plumas prometidas del
yelmo.

La buena Yaguenka hizo que le acom-
panara el escudero Glava, hombre fuerte
y fiel, 4 quien al pronlto Zbishka acogié
con desagrado, pero con quien no tardé
en trabar amistosa conversacion. Llegado
al punto en que se hallaba Danusia, tuvo
la satisfaccion de saber que le habia per-
manecido fiel ; salvado por Glava de la
acometida de un bufalo en una caceria,
quedé, sin embargo, con una costilla rota,
que le obligo 4 quedarse en cama durante
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su curacion ; en tanto, el caballero teu-
tonico Fursi lleva la noticia de haber sido
acometido por Yurando, que habia ma-
tado & uno de sus compaiieros, hecho
risionero d otro y puéstole en fuga 4 él;
abiéndose negado el Principe Yanush a
ordenar la liber-
tad del prisione-
ro y 4 casligar &
Yurando, como
exigian los teuto-
nicos, éstos tra-
man el rapto de
Danusia para
obligar 4 su pa-
dre 4 somelerse,
y al efecto, fal-
sificando cartas
y sellos, se pre-
sentan a la Prin-
cesa Ana, y le
dan cuenta de
que, habiéndose
uemado el cas-
tillo de Spichof,
Yurando habia
recibido en el
rostro un tizon
ue amanazabha
dejarle ciego, y
deseaba ver por
ultima vez & su
hija Danusia; la
Princesa accede
a la suplica, pero
antes de enviar a
Danusia, sepa-
randola de su
rometido Zbish-
<0, enfermo to-
davia, hace des-
osar a4 los dos
Jovenes, salvo la
obtencion del
conecurso pater-
no.
Restablecido
Zbhishko, parte
con Glava y su
séquito para Tze-
hanof en medio
e torbellinos de
nieve, y, al lle-
gar se presenla
un hombre anun-
ciando que una
tormenta de nie-
ve habia sepulta-
do en el camino
4 Yurando y 4 su
comitiva; Zbish-
ko acude al pun-
to, logra salvar
4 Yurando, y en-
tonces saben uno
y otro que han
sido victimas de
un engaio, y que
Danusia ha sido
robada por los
teutonicos para rescalar al prisionero
Bregof. Llegados a Spichof, se presen-
tan una monja y un peregrino, y, en
nombre del seiior de Chitna, exigen la
libertad de Bregof y de sus siervos, y
la presentacién de Yurando & los her-
manos de la Orden, si quiere recobrar
4 su hija. Yurando da libertad 4 los prisio-
neros, se confiesa, hace testamento, reco-
noce como hijo y heredero a Zbishko, le
ruega que no se inquicte por Danusia y
parte secretamente para Chitna, sin mas
confianza que en Dios. Al divisar el casli-

llo toco el cuerno y dio su nombre, y tuvo
ue estar esperando horas y horas en me-
io del viento, de la nieve y del hambre,
sufriendo los insultos de la soldadesca que
coronaba las almenas; ya desesperaba al
llegar la noche, cuando, al fin, aparecie-

1 Qué tria esui!

ron seis guerreros, que, en nombre del
Comendador provincial, le hicieron ba-
jar del caballo, entregar las armas y espe-
rar, vestido con un saco y con la cuerda
al cuello, & que se abrieran las puertas
del castillo; Yurando pide & Dios resig-
nacion y se somete & todo, entrando, al
rayar el alba, en Chilna.

Conducido ante el Comendador Dan-
feld, Yurando aguanté con paciencia los
insultos de nobles y bufones; pero cuan-
do Danfeld mando6 traer mas tarde a su
hija, y se encontr6 con que no era Danu-

sia, su colera reventd en terrible crisis,
matando de un puietazo 4 Danfeld
dejando tendidos nueve cadaveres en
la estancia con una espada quc cogio
de una panoplia; estos tremendos esfuer-
zos fueron, sin embargo, indtiles, y, aco-
sado como una
fiera, tuvo que
entregarse. El
nuevo Comenda-
dor, Sigfrido, pa-
ra disculpar su
felonia, despacho
un emisario al
sran Maestre de
a Orden y oltro
al Principe Ya-
nush, culpando 4
Yurando de todo
lo ocurrido; Ro-
er, el enviado a
anush, acusé 4
Yurando ante la
corte, reclaman-
do en compen-
sacion el caslillo
diediSpichofs
Zbishko recogio
el guante y lo
mato en duelo,
como Glava ma-
té a su escude-
ro, y el Comen-
dador Sigfrido,
en venganza,
quemod los ojos i
Yurando y le cor-
to la mano y la
lengua; pero
cuando iba a sa-
ciar en Danusia
su furor, el mis-
mo verdugo, que
habia jurado de-
fender a las mu-
jeres, le salio al
encuentro en la
torre y lo mato
de un punetazo.
En tanlo, Zbish-
ko habia mar-
chado a Spichof
y enviado 4 Glava
4 su lio Matzko
para contarle to-
do lo acurrido, y
a Zanderus 4 re-
corer todos los
caslillos en busca
de Danusia;
Matzko y Ya-
guenka, cuyo pa-
dre habia muer-
lo, se conmovie-
ron al saber lo
acontecido, y po-
niéndose en ca-
mino, se encon-
traron, tras va-
rias peripecias,
con el gigantesco Yurando, ciego, man-
co y mudo, y lo condujeron a su cas-
tillo; con él se quedd Yaguenka, y
Matzko marcho a Chitna, donde supo
todo lo sucedido. Alistado después en
las filas de Vitoldo, donde ya esta-
ba Zbishko, ‘y cuando se disponian 4
sitiar una forfaleza, tropezaron con
una compania de un centenar de teu-
ténicos; la lucha fue terrible, y gran
parte de los teuténicos quedaron” muer-
tos, y olros prisioneros; entre éstos se
hallaba Zanderus, que dijo que Danusia
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vy Sigfrido estaban entre los fugitivos; in-
mediatamente dieron una batida por el
contorno, y, al fin, en una cabaiia encon-
traron al Comendador con algunos de los
suyos, y le hicieron, tras breve lucha,
prisionero; & los gritos de Zbishko lla-
mando & Danusia, aparecié ésta temblo-
rosa sin acertar a decir, al desasirse de
los brazos de Zbishko, mas palabras que
«jTengo miedo, tengo miedo!» La mon-
Ja que la acompaiaba escapo.

i stiplicas ni caricias consiguieron cal-
mar & Danusia, que deliraba; Glava par-
li6 con el prisionero Sigfrido para Spi-
chof, y alli el desgraciado Yurando, en
lugar de castigar la crueldad de Sigfrido
como merecia, le puso en libertad y le
hizo acompaiiar hasta los limites de sus
posesiones por un siervo; Sigfrido, aco-
metido por los remordimientos, se ahor-
€6 de un drbol. Entre tanto, Zbishko,
Matzko y Danusia, que se habian queda-
do en la cabaiia, se vieron cercados por
una tropa de teutonicos, avisada por la
monja, y tuvieron que rendirse; Matzko
quedd en rehenes por el rescate, y Zbish-
ko Barlié para Spichof con la desgracia-
da Danusia, que espiré en el camino.

Calmado el dolor que le produjo tan
sensible pérdida, Zbishko, después de
miiltiples incidentes, y muerto su padre
como un santo en brazos de la tierna Ya-
ﬁuenka, y rescatado su tio, regresé al fin

e la guerra de Vitoldo con dos costillas
rolas, pero con rico bhotin y cargado de
penachos de yelmos teutonicos, que es-

arcio sobre la tumba de Danusia. Reco-

rada la salud merced 4 los cuidados de
Yaguenka, el amor renacié en su pecho,
y su tio Matzko, al ver tan unidos a los
dos jovenes, exclamo, dirigiéndose a4 un
girasol: «Ti tienes muchos pétalos; pero
mis sobrinos serin todavia mds nume-
rosos».

Esta novela le parece 4 Ciampolo pre-
ferible & Hierro y fuego, Pan Volodiyovski
y Diluvio. Hay escenas hermosisimas: la
peregrinacion del ciego Yurando, aban-
donado en el campo, recuerda al rey
Lear, como la feroz angustia del viejo
Sigfrido ante el cadaver de su hijo Ro-
ger recuerda a Guerrazzi y a4 Canti; la
suave Danusia y el valiente Zbishko traen
4 la memoria a Bice y a Otlorino, y todo
el libro se hace tan simpatico como Ivan-
hoe 6 Los novios. Lo sensible es que, con
todas sus bellezas, los malos traductores
lo destrocen, como han hecho con ;Quo
vadis? Cierto es que la armazén del tra-
bajo es robusta y puede resistir las aco-
metidas de los atrevidos; pero ya es liem-
po de que cesen las profanaciones.

Con motivo de haber aparecido en el
libro Voces usadas en Chile, de D. Anibal
Echevarria y Reyes, una definicion de la
palabra cantina, diciendo que es « puesto
en que se vende licores» y de haber cri-
ticado un tal Mario, en El Porvenir, tal
expresién como un solecismo no autori-
zado por ningin gramatico ni por ningin

hablista correcto, el seiior Echevarria,
declarando desde luego que aquella frase
es una errata, consagra al estudio de tales
ill;c)ls un erudito articulo en la Revista de
Chile.

Hay dos criterios para resolver las cues-
tiones lingiiisticas: uno, el mas cémodo,
es el de apegarse 4 los preceptos grama-
ticales, y otro, el de discurrir con inde-
pendencia. Hay que distinguir, por otra
parte—como dice Gabriel René Moreno—
entre mero uso y buen uso; el mero uso
es la forma que toma una lengua en boca
de las gentes por instinlo natural ¢ imi-
tacion irreflexiva; el buen uso es el de la
gente educada, que nunca puede eman-
ciparse por completo del uso popular.
«Uno de los puntos—dice René—en que
es drbitro supremo el mero uso, es en
cuanto & atribuir calidad de nobleza, fa-
miliaridad 6 bajeza a los vocablos. ;Por
qué pelo es voz familiar y cabello voz no-
ble? ;Qué razén hay para que oreja, tér-
mino intachable enelsigloxvi, no haya de
emplearse hoy en poesia seria sin lasti-
mar el oido de los oyentes? Caprichos
todo y veleidades del uso ».

Una lengua viva—dice Littré—que per-
tenece & un gran pueblo y que correspon-
de 4 un grado subidode 3esenvolvimiento
social, presenta tres términos: 1o, El uso
contempordnec propio de cada periodo
sucesivo; 20. arcaismo, que un tiempo fue
uso contempordneo y ¢ue ofrece la ex-
plicacién de lo que aparecié después; 3.
el neologismo que, mal conducido, altera.
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y bien conducido. desenvuelve 1a lengua,
v el cual, andando el tiempo, llegara a ser
arcaismo a su vez y se considerara como
una fase de la historia del idioma.

In la expresion «se vende licores v—
dice Lchevarrian—no hay un solecismo,
sino un desarrollo ullerior de la sinlaxis
rastellana, solo contenido por el incesan-
te esfuerzo de los mis dislinguidos gra-
malicos. Quién no ha escuchado 6 leido
frases como eslas: «Se arrienda altos para
oflicina», «se necesita lrabajadores », «se
recibe pensionistas », «se hierra caballos »,
«no se oia mas que lamentos?» ele. Seria
muy facil formar un grueso volumen si
se acopiara el namero de construcciones
semejantes que figuran en trabajos de
prensa, literarios y oficiales de toda cs-
pecie.

Y no se crea que este uso es exclusi-
vamente chileno, pues se encuentra en la
voz confiteria del noderno Diccionario en-
ciclopédico de Montaner y Simon; la uso
Ventura de la Vega en la escena segunda
de su comedia Las Capas, y Mesonero
Romanos la empleé en Una visita «d San
Bernardino. D. Eugenio de Ochoa dice
en su lraduccion de Nuestra Seora de
Paris: « cuando se contempla estas dos
Biblias» : Balmes dice en la nota 1., pag.
244, tomo IV, de sus Obras complelas:
« supondrase flacos fundamentos dlas mas
hidalgas resoluciones» : y Jovellanos dice:
cagrégase a esto los insullos de los extra-
nos ». Y siendo esto asi, puede conde-
narse con dogmatismo inflexible semejan-
te construceion? !

Apoya Mario su crilica, en que licores
en «se vende licores» es sujeto, por ser
pasiva la oracion; pero esto es un circulo
vicioso y un error: licores no es sujeto en
esa oracion, como no lo es en « Pedro
vende licores ». ;Qué es mas logico? ; Su-
poner que una cosa se vende a si misma,
6 que alguien 6 algunos la venden? Las
oraciones «se duerme, se canla, se baila,—
dice Saavedra en su Censura de la Gra-
mdtica castellana de don Andrés Bello—
llamadas por Bello construcciones irrequ-
lares cuasi reflejas, no son irrequlares ni
tienen nada de reflejas porque el se que
llevan no es el objeto 6 término directo
de la accion del verbo, pues no quicre
decir que uno se baile 0 se cante a si
mismo. Segun el seiior Saavedra, hay que
reconocer (ue esas proposiciones son in-
versas, que en ellas el se, estimado como
complemento acusativo, representa per-
sona distinta del sujeto, y que hay nece-
sidad de que alguien ejecute la accion
significada por el verbo. Pero ese alguien,
iho estaria representado por el mismo
se? Sino es asi, ;qué oficio desempeiia
se en esas frases? Ninguno 6 mero signo
de pasivo, como dice D. Mariano Ca-
talina. 2 ;

Si, segun la Real Academia, es lo mis-
Mo aseguran que se asequra, ;por qué ha
de ser reprensible decir «se asegura mu-
chas cosas», en lugar de caseguran mu-
chas cosas?» ;Por qué ala mera inflexion
slurar de un verbo ha de concederse el
pri\'ilegio de_ significar uno .(') muchos
agentes y regir complemento directo,y ha
de negarse esa prerrogativa 4 la inflexion
singular cuando va acompaiada del pro-
nombre se? Y si en lafrase ¢;qué dirdn?»,
citada por la Acgdemia, el vocablo ({ue es
complemento directo, | por qué no lo se-
ra en la frase «;que se dird?», que la
misma Corporacion considera equivalen-
te 4 la primera? El sefior Salleras afirma
gue en estos ejemplos el verbo es verda-

daderamente aclivo, siendo sujeto el pro-
nombre se, igual al on de los franceses.

Por lodo lo expuesto—concluye el se-
nor lchevarria,—; no podria soslencrse
que cuando la construccion verbal forma-
da por se es indeterminada en cuanto al
agenle, se consideve al se como sujelo, se
use ¢l verbo en singular para remover
todo peligro de ambigiiedad, y se tengan
como complemento direclo la palabra o
palabras por ¢l regidas? Y en ese caso,
~ho resullaria que la construccion «se
vende licores», que cuenta en su abono
el uso de escrilores de valia, v que se em-
plea constantemente en Espana y en lo-
dos los paises hispanoamericanos, no cs
solecismo lan notorio como se cree, sino
que manifiesta mas bien el desarrollo ul-
terior de la sintaxis castellana®? (*).

Desde hace nueve anos viene el doctor
Baraduc estudiando las vibraciones de la
fuerza vital humana, v les resultados de
sus imporlantisimas investigaciones apa-
recen consignados en un inleresantle ar-
ticulo publicado por la Revue des Revues.

La fuerza vital presenta una doble po-
larizacion: superior en la vitalidad men-
tal, psiquica ¢ inferior en la vitalidad ani-
mal, fisica. Los experimentos hechos con
mas de dos mil personas, pruechan que
esla doble vibracion pucde registravse fa-
cilmente por las manos. La mano dere-
cha, situada en el area de las vibraciones
fisicas, expresa la vitalidad fisica, y la iz-
quierda, que se halla en el area de las
vibraciones psiquicas, expresa la vitali-
dad psiquica de nuestro sér. mbas vila-
lidades se translieren alternalivamente
una hacia otra formando ¢l circulo, la
rueda de la vida. « AMlivmo—dice Bara-
duc—que existe en lorno nuestro una ver-
dadera almasfera de vibraciones invisi-
bles que se hace manifiesta por los mo-

(*)  Lsto altimo es posible, pues teatindose de lo
futuro, todas lus profecias pueden realizarse, Pero, por
lo demids, tenga la seguridad el sefior Fehevarria de
que los givosdel tipo wxe vende licores o no son admisi-
bles en buen castellano ni se emplean en Espaia, co-
mo supone,  Los rarismos cjemplos que puedin citarse,
como los apuntados de Balmes y Mesonero Romanos,
son explicables por un descuido de redaceion, ervor de
copin O simple errata de imprenta (;no es debida 4
estn Gltima causa lomisma frase que ha ocasionado la
polémica? ) ; pero ni obedecen @ lu sugestion del uso
corriente, ni menos son producto deliberado de una
conviceion gramatical. En cuanto d lo usual de tales
locuciones en Chile y otras comareas de ln Amérien
expafiola, el hecho tiene ficil explicacion por lo hete-
rogéneo de ln procedencin de lu poblacion en aquellas
Rephblicas.

1l vocablo se tiene, en efecto, en Espaiia, desde lox
orfgenes mismos del idioma, un doble valor : el referi-
vo (s8¢ arvepiente, se enmicnda ), con su derivado el re-
ciproco (xe pegan, se aman ) y el impersonal (e dice
6 dicen, se cuentu 6 cuentun ), Este ltimo valor del s
asimila este vocublo al on francés Con dit ) y al man
aleméan ((man sagt ), términos que, no siendo otra cosa
que una forma pronominal indefinida de la palabra
hombre (on=homme, como man=mann ), exigen la
concordancia del verbo de que son y no pueden ser mis
que sujetos (‘on viene del nominativo lomo, como
homme es procedente del acusative hominem ) en singu-
lar, sin que jamds se halle con on 6 man ningtin verbo
en plural. Los emigrados franceses y alemanes, que son
muchos, y los americanos espafioles que estin acostum-
brados & la lectura de las obras alemanax y francesas,
que son muchisimos, se han dejado influir por los
giros extranjeros, y los unos inconscientemente, y
los otros razonando su modo de decir, i semejanza de
lo que indica el sefior Echevarria, se han limitado &
traducir literalmente on achdte des livres, on vend des Ui-
quenrs por wse compra libros, se vende licores », Pero
estos giros, por muy bien que puedan razonarse en fi-
losofia gramatical, no son ni han sido nunca castizos
ni correctos, y constituyen, hoy por hoy, un verdade-
ro solecismo.

vimientos visibles que imprimen a g
aguja de un aparato de registro colocado
en aquella zona, pudiéndose interpretar
asi. por tales movimientos exteriores,
nueslros movimientos interiores, los fe-
nomenos de la vida en cada uno de nos-
olros ».

Ll hombre es un foco de vibraciones y
de luces invisibles: emite los rayos obs-
curos de su vitalidad. muy diferentes 4
juzgar por la impresion que dejan en la
placa fotogrifica, de los rayos reflejos del
sol 0 de las ondas cléctricas. Lsa es la
explicacion de los fenomenos de conlagio
moral por la fusion de las dos almaosferas
de dos personas dislintas, o de un grupo
de personas animadas de la misma vibra-
cion interior (alma de las muchedumbres
vibrando al unisono). Exisle. pues, un
contaclo fluidico & distancia, tan real co-
mo cl contacto material por presion, y
demostrable por la hiometria y la impre-
sion de la placa fotografica. Las locuras
circulares en el dominio instintivo. y las
erotico-religiosas de las histéricas en el
dominio pasional, forman el cuadro mas
sorprendente de estos fenomenos que
puedan estudiarse en los asilos.

Ll método biométrico creado por Bara-
duc permile comprobar y medir las vi-
hraciones de la fuerza vital v expresar en
una formula malemalica la relacion exis-
lente entre nuestros estados vibratorios
fisico y psiquico, las vibraciones atracti-
vas 0 expansivas de que es centro el cuer-
po humano. El hecho capital. que consli-
tuye el descubrimiento, s que una aguja
de cobre reconocido, suspendida por un
hilo fino de seda no torcido y sin lazo,
sulre sin conlacto v a distancia. a través
de un fanal v del vacio. movimientos de
alraccion o de repulsion marcados en una
placa. segiin que nuestra vitalidad se
contrae o se dilata.

Por cjemplo: en estado de salud 6 de
alegria. la aguja es repelida por nuestrs
vitalidad en expansion, mientras que en
eslado de enfermedad, de neurastenia, de
trisleza, la aguja es atraida por nuestra
vitalidad. que sc encoge. El hecho mecd-
nico, la ruplura de la inmovilidad de la
aguja. atraida 6 alejada a través de subs-
tuncias adia-eléctricas y adia-térmicas ha
sido comprobado en miles de personas.
La estadistica de los hechos observados
demuestra que la mano derecha es el 6r-
gano indicador de las vibraciones de la
vitalidad animal, como la izquierda lo es
de las vibraciones de la vitalidad mental;
una linea que pasa por el higado, el co-
razon y el tivoides derecho, separa los dos
sampos de vibraciones, correspondiendo
al plano de separacion de las fuerzas des-
critas por Kanl y Cyon.

La relacion entre las vibraciones iz
quierdas y derechas da la f6rmula biom¢-
{rica, ¢l temperamento de la persona: hay
17 tipos de formulas, con distinta signi-
ficacion vital: las mas frecuentemente ob-
servadas son las de la neurastenia (doble
alraccion a devecha y & izquierda) v las
de la neurosis (una sola vibracion a dere-
cha 6 & izquierda). El equilibrio vital
quiere que las vibraciones abdominales y
cerebrales se influyan mutuamente y se
transformen en un movimiento general
ci-rculur, ascendente ¢ descendente. La
biomelria, segin las vibraciones, indica
6 contraindica el empleo de tal 6 cual
procedimiento electroterapico, haciendo
el diagnostico de nuestras vibraciones,
atendiendo al eslado de contraccion 6 de
expansion que indican.
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Nuestras vibraciones estdn bajo la de-
pendencia efectiva de los fenémenos psi-
quicos, y esta subordinacion se traduce
en profundas modificaciones de las vibra-
ciones, comprobables por la biomelria.
En sujetos sugestionados se ven variar de
un instante a otro las formulas vibrato-
rias, pasando de la alegria 4 la tristeza,
del sufrimiento 4 la salud, segun la natu-
raleza de la sugestion. Es, pues, innega-
ble la influencia sugestiva; pero es inte-
resantisimo conocer el valor intrinseco del
acto complejo de la sugestion eliminando
del mismo el factor del sugestionador, sin
conservar méas que el factor sugestion. La
experimentacion prueba, por el registro
concomitante de las vibraciones en el hip-
notizador y el hipnotizado,una comunion
de vibraciones, una transformacion de
formula. Baraduc, para eliminar la in-
fluencia humana, dejando sélo el valor
intriseco de la cosa sugerida, ha recurri-
do al fonografo.

Al ver la grata impresion que el fono-
rafo hace en los espiritus equilibrados,
o ha utilizado como instrumento de edu-
cacién y de sugestion mecénica, para evi-
tar fatigas al n%édico hipnotizador, quitar
aprensiones a las familias y permitir en
todo caso su aplicacion repetida durante
la ausencia delpmédico. Las condiciones
del éxito son: 14, la atencion del enfer-
mo; 24, el valor fisiologico y moral de
la cosa sugerida, que ha de elevar el pen-
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samiento y la conciencia del paciente;
3., que lo sugerido no sea contrario 4 las
ideas filosoficas o religiosas del enfermo,
pues entonces se siente mortificado y se
cierra 4 toda ideoplastia. Con eslas con-
diciones, la sugestion fonografica restaura
en el enfermo las vibraciones propias del
estado de salud, restableciendo el equili-
brio vital, como lo comprueba la bio-
metria.

Este método de registro de las vibra-
ciones vitales abre nuevos horizontes y
caminos 4 las investigaciones del psicolo-

o y del médico, interesando por igual al
ombre de ciencia y 4 la humanidad do-
liente.

El tedio, malestar fisico, tortura men-
tal—dice Emilio Tardieu en la Revue
Blewe—reviste formas diversas en el trans-
curso de la vida.

Prescindiendo del tedio en el feto, que
tiene sin embargo su fisiologia y su psico-
logia, no hay duda que el recién nacido
es presa de un tedio que hay que aplacar
sin cesar, y que renace conlinuamente.
El nifio exige constantes servicios, y hay
que ocupar sus o0jos, su espiritu, mover-
le, pasearle, distraerle con la voz ¢ con
los gestos. ;De qué se trata con tedo esto?
De divertir al nifio, de calmarle, de con-
solarle cuando el aburrimiento le arranca
gritos y lloros. Sus conquistas son lentas,

sus sensaciones fugaces, y por eso se abu-
rre terriblemente, no aplacéndose sino
con repetidas comidas, con borracheras
de leche y largos sueinios, para volver a
empezar cuando despierta.

Bebé crece, y se convierte en el nifio,
para quien el mundo es una perpetua
fiesta. Qué le pedimos? Que juegue, que
nosdé el espectaculo de su alegria y desus
diversiones. En su agitacién y en’sus ca-
prichos reconocemos una espontaneidad
explosiva; pero jno hay algin exceso en
esa turbulencia desenfrenada, esas carre-
ras y esos brincos? ;Qué quiere? ;Qué
persigue en resumidas cuentas? El nifio
apela continuamente & la novedad, 4 lo
imprevislo; se le cree anegado en la sa-
tisfaccion de un deseo, v de pronto aban-
dona su ocupacion a la menor excitacion
que recibe: se le juzga encariiiado con
una personay se agarra al vestido del des-
conocido que se va, pensando que estard
mejor en otra parte. Sus juguetes le can-
san pronto: los desmonta, los rompe por
curiosidad o por colera; varia al infinito
el tema de sus juegos, y cuando su inte-
rés languidece, inlroduce en sus recreos
los golpes, las rifas y las batallas con sus
companieros, en busca siempre de emo-
ciones nuevas. El tedio es la necesidad de
una sensacion. El nifio pide de comer sin
hambre, ?' mas tarde, hombre, bebera sin
sed; es gloton porque encuentra sosa la
vida; suspira por platos azucarados, y
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quiere pasteles que tengan mas manteca
que pan. Conoce también el tedio mental
y las primeras tristezas del corazén, si no
tiene su racion de caricias y besos. Su di-
version favorita es el viajar, porque su
espiritu inquieto, con sus cuerdas de po-
lichinela desarticulado, baila y se regoci-
ja con la rapida sucesion de las sensacio-
nes y de las imagenes embarulladas que
el viaje le proporciona.

Il tedio del adolescente tiene los rasgos
indecisos y fugitivos de esos aios indefi-
nibles en que todo el sér es transicion y
transformacion. El tedio empieza con la
impaciencia, con las desfloraciones in-
consideradas. La suerte ordinariadel ado-
lescente es ser un estudiante. jEl colegio!
Apenas bay sitio donde el tedio habite
bajo mas feas formas: el colegio es pri-
sion, servidumbre intelectual, promiscui-
dad penosa; el cerebro esta en presidio;
hay que almacenar en la memoria siglos,
civilizaciones, literaturas, historias, nu-
meros y formulas que no se acaban nun-
ca. El tedio del estudiante toma las for-
mas menos agradables: odio a los maes-
tros, judiadas entre condiscigulos, perse-
cucion mutua, pereza insollable, rebuscas
de inmoralidad, motines. El pobre diablo
se cuece en su tedio.

El tedio del joven es un conflicto con
la sociedad y una tragedia intima, y se
deriva de la violencia de los deseos y de
la imposibilidad 6 incertidumbre de las
salisfacciones. La juventud es el apelilo
de la vida en todas sus formas, la pasion
v la enfermedad de lo absoluto. La inde-
terminacion de su personalidad es el enig-
ma que en primer término irrita y enlo-

uece al joven: se pregunta qué es, de

6nde viene y 4 donde va, probando to-
dos los caminos, llamando & todas las
puertas, queriendo conocerse, deﬁni‘r sus
aptitudes y descifrar su enigma. En el
amor de las mujeres ve una eleccion que
le enorgullece, dando 4 este amor un sen-
tido prodigioso, mistico y como divino.
El tedio del joven esta fundado en la in-
vesligacion inquieta y desesperada de la
dicha. {Qué espantoso programa tener
que buscar su dicha! El amor, el éxilo,
la libertad, goces materiales, un ideal, to-
do esto se encierra en la palabra dicha.
Las aspiraciones, los deseos, los lanleos
del camino, se traducen en un tedio de
forma ansiosa. El joven sabe que necesila
aprovechar una ocasion, y tiene miedo
de todos sus experimentos: busca la ver-
dad, la alegria, la dicha; enloqueciéndose
con eslallidos histéricos, estropeando su
salud, su tiempo, su fortuna. El joven,
luchando con la realidad, se disgusta
y desespera, se siente desterrado y empe-
queiiecido, mucho mas desgraciado que
cuando vivia con sus suenos en el mun-
do subjelivo ¢ ideal que tenia en la ca-
beza. Cogido en el engranaje de una ocu-
pacién maquinal, adoptando un modo de
vivir predeterminado por las convencio-
nes sociales, queda espantado de la estre-
chez, del puesto que ocupa y de la sim-
pleza de su papel.

La suerte, por otra parte, le condena &
empezar por las lareas inferiores, 4 pre-
tender lo menos apetecible. Aun coloca
do en un puesto de su agrado, se siente
torpe y deficiente y se aburre por no ser
maestro en nada, ni siquiera en el amor,
extraviado terriblemente en los meandros
del corazon femenino. Una de las formas
mas frecuentes del tedio en la juventud
es el desaliento, que traduce el conflicto
entre lo imaginario y lo real; leed la co-

rrespondencia de los hombres ilustres, y
veréis que en su juventud es cuando se
encuentran mas abatidos y pesimistas;
mas tarde tomamos nuestro partido de la
vida; nos retiramos gravemente a nuesiro
rincon y roemos el hueso de nuestro des-
tino. Este desaliento del joven llega a ve-
ces @ crisis de tristeza que le producen
lloros, deseos de suicidio 6 de enclaustra-
cion, y es el tedio que le tiene preso en
sus redes, anublando sus facullades. Ll
tedio en la juventud es anle todo un lra-
bajo de la imaginacion, el desorden de
una fuerza que no encuentra empleo; pe-
ro no adquiere cohesion y relieve sino en
los sujetos que lo avivan y alimentan en
su imaginacion.

Esta misma imaginacion es el remedio
del mal; el joven que se ve agobiado por
el peso de una sociedad que le aplasta, se
jura abrirse paso, hacerse grande y glo-
rioso, ¢ imponerse a esa misma sociedad ;
se burla de esa mullitud sin nombre, y
murmura las magicas palabras de su di-
visa: aut Ceesar, aul nihil. De aqui su
adoracion a los hombres célebres, en
quienes ve su propia imagen. El joven
prepara la obra que ha de servirle de pe-
destal, 6 bien medila el escanaalo, el sal-
to mortal que ha de anunciarle & sus
contempordneos. Si no tiene ambicion
intelectual, el joven se impone la con-
quista del oro, del poder, de los honores,
y como el tedio no siempre le deja espe-
rar, se dirige a los placeres en husca de
compensaciones, y el latigo y el aguijon
del tedio se reconoce en el ardor con que
se enlrega al sensuzlismo, tomando por
realidades los triunfos que le proporcio-
na ¢l amor facil y los delirios de grande-
zas en que le sumerge el alcohol.

El joven, en resumen, tiene tedio por-
que se ve perdido en un mundo inextri-
rable, relegado a los puestos inferiores,
bloqueado por su familia, dominado por
sus maesltros, acorralado por los que van
delante; muchas veces sin dinero y siem-
e sin prestigio, se consume esperando
a dicha, se refugia en su imaginacion
sonnando con Hamlel, Wertter, René y
Obermann: ¢ bien se aturde con excesos
sensuales y pasionales, aspirando a cre-
cer, 4 llegar a la edad madura que ha de
conferirle la plenitud de su sér.

El tedio de la edad madura resulta de
la vision dura de la realidad y de la de-
sadencia de nuestro cuerpo, minado por
el tiempo. El hombre ha hecho las paces
con el destino, y da gracias a la suerle si
es uno de los favorecidos; pero no por
eso es feliz, porque por maravillosa que
sea nuestra fortuna, las cosas no son ya
nada para nosolros en cuanto son nues-
tra realidad, y sabemos perfectamente lo
que valen y nos producen nuestros titu-
los, nuestros honores y nuestra clientela,
sin esperar emocion alguna de los bienes

ue estan & nuestro alcance. Lisle tedio
depresivo liene especialmente causas fi-
siologicas, como la duracion de nuestros
sentidos, la degradacion progresiva de
nuestra vitalidad. Nuestros sentidos se
embolan, la inteligencia se decolora, el
mundo, con sus avenluradas sinlesis, es
un globo deshinchado; el amor, la glo-
ria, el honor, el deber, la virtud, ;quién
ha encontrado esos sublimes fanlasmas?
La madurez es una filosofia faligada, la
edad de la desconfianza, de la critica, de
la negacion, de la ironia. La inleligencia
es mas viva que nunca, pero sus flechas
estan emponzonadas. {Como nos burla-
mos del carnaval humano! ;{Como nos

reimos de nosolros mismos! Y no es ale-
gria sino colera, necesidad de calentarse
a puiietazos, rabia de ver disipados para
siempre nuestios suenos.

El tedio del viejo se basa en el desen-
canto absolulo y en la obsesion de la
muerte. Tiene en sus recuerdos su mu-
seo, sus reliquias, y le obsesiona su bio-
grafia; pero jcudnto mas valdria un solo
dia de un presente tejido con sensacio-
nes frescas y actos in¢ditos! El tedio de
la vejez no tiene reaccion ni fiebre; el
viejo no espera que se aflojen los lazos
del destino, que cada dia le extrangulan
mas. Es un superviviente solo, en un
mundo renovado en el que no puede in-
leresarse; se espera su herencia, y los
nifos, & quienes llama para alegrarse, se
entretienen en sacarle cuartos; es un rey
destronado, un poderoso abatido. S6lo la
lucha contra la muerte le saca de su em-
botamiento; en aquel duelo espantoso
contra su adversario, que tiene demasia-
dos aliados y en el que las heridas no se
cicatrizan ya, el viejo se siente sin cesar
locado, pero procura vender cara la vida,
cuyos minutos se le hacen preciosos.

FERNANDO ARAUJO.

En un vetusto libro deshojado
un viejo y sahio profesor leia
un capitulo extrano que decia:
«la materia es eterna; estd probado

(que la carne se torna en delicado
germen de flor, y donde ayer habia
una fosa enigmdtica y sombria
habrd manana un lirio perfumado.»

Al escucharlo, en nuestro amor pensando,
(uise morir joh.virgen!; esperando

que luego el pobre trovador sucumba,
vayas d recoger en primavera,
los perfumados lirios de mi tumba
para adornar tu dulce cabellera.
RAFARL SILVA.
e R
DE VIEJO

«Leyendo G José A. Silva.
Para Jacinto Afiez,
Rosa-thé que en las fojas del breviario
marchitd la cavicia del olvido;—
venerable misal, envejecido
en el fondo del mueble milenario.
Jufolio inmemorial, Cristo 6 rosario
por algiin Fray cincelador brufiido;—
acuarela que el tiempo ha destefiido
y madera del viejo relicario.
Legajos de la infanta religiosa, —
tesoro oculto en la pared ruinosa
v arca de los candales de Aladino.
Como el suicida trovador os quiero,
adarga antigua 6 toledano acero
leyenda rara y viejo pergamino,

ALBEJANDRO CARIAS.
1901.

CIENCIA AMEINA

EL

BUEN HUMOR

Puede decirse que casi no se conoce nada
tan precioso como el buen humor. Este nos
asegura la felicidad, nos hace indulgentes y hace
més ficil el destino. Creemos, pues, de al-
guna utilidad los siguientes consejos, tomados
de la Revue des Revues, sobre los medios de
adquirir tan preciosa facultad:

El buen humor depende muy 4 menudo del
estado de nuestra salud; pero, en todo caso,
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estd acompaiado de modificaciones psicolégi-
cas. Esforcémonos, pues, en conservar la sa-
lud: la higiene es el principio de la paz. Man-
tengamos en buen estado nuestro amor pro-
pio: la vanidad, si se ve contrariada, turba
las almas mds serenas. Tratemos de hacernos
simpéticos 4 nuestros semejantes: el buen hu-
mor no es generalmente sino la conciencia de
ser amado. Pongamos orden en las cosas, en
nuestros actos y en nuestras ideas; la confu-
sion, el desorden, la incertidumbre, alteran la
alegria, destruyen la felicidad. Por Gltimo, ha-
gamos nuestro deber: esta receta resume todas
las otras, El placer de haber cumplido su de-
ber reemplaza las satisfacciones del amor pro-
pio y las dulzuras de la simpatia; tiene la
tranquilidad que el orden trae consigo.
Asi, pues, resumamos todo, diciendo que el
mal humor es en nosotros un choque de ten-
dencias, una fluctuacién, como decta Spinoza.
Hieren nuestro amor propio: choque entre el
elogio que nos hacemos de nosotros mismos
y el crédito que concedemos 4 la opini6n del
pr6jimo. Nos demuestran aversién: choque
entre la presuncién que nos hace creernos ama-
bles y la inquietud en que nos pone la ex-
periencia del contrario. El desorden nos exas-
pera, porque, entre cosas 6 ideas mal orde-
nadas, estamos, por fuerza, molestos é inse-
guros. El remordimiento nos atormenta por-
que es un choque entre el orgullo natural y
la humillacién que nos sugiere la conciencia
de una mala accién. El mal humor depende,
pues, siempre, de un desacuerdo con nosotros
mismos. Por esta razén, los indecisos estin
siempre trisles; por esta razén los visionarios,

siempre dudosos entre las quimeras v las rea-
lidades, siempre en desacuerdo, viven sumidos
en profunda melancolia.  Para encontrar la ale
gria, bastard buscar la unidad: no hacer sino
una cosa 4 la vez y entregarse d clla por com-
pleto; obrar, con una accidn fisica sies nece-
sario, pero enérgica y en la cual se unan to-
das nuestras fuerzas, y gustar en esta unidad
restablecida, el sentimiento de su poder, héaqui
el secreto del buen humor.
SUGESTION HIPNOTICA

La sugestion hipnética preocupa 4 muchas
personas. Varias veces se ha hablado de al-
gunos casos curiosos en los cuales la suges-
tibn hecha queda sin efecto porque ha habido
sugestion anterior con orden de resistir 4 toda
nueva influencia. También se ha citado el caso
en que el operador resulta impotente para sal-
var 4 un marido de las sugestiones de su mu-
jer, etc. Los seres débiles y ciertos nerviosos
son muy impresionables y muy sensibles 4 las
préicticas del hipnotismo. Algunos han dudado
de la exactitud de estos hechos y se resisten
4 creerlos; otros se han horrorizado de los
resultados que pueden tener estas singulares
influencias.

No obstante, existen hace mucho tiempo y
varias veces se han dado 4 conocer. Algunos
autores querfan dejarlas secretas y otros crefan
muy Gtil publicarlas, porque, ignordndose una
enfermedad, es imposible curarla, en tanto que
al lado del mal se encuentra generalmente el
remedio. La sugestién puede ser criminal 6
simplemente peligrosa. Antes de 1897, M. Lie-
geois dijo, hablando de sus experiencias per-

sonales: «Cuando, después de haber dormido
4 un individuo ficil de sugestionar, se le su-
giere que ninguna persona podrd hipnotizarlo
de nuevo ni hacerle ninguna clase de suges-
tiones, este resultado se produce invariable-
mente.  Cualquiera otra persona tratarfa en
vano de adquirir 6 de conservar sobre esta
persona sugestionada el menor dominio, Este
es un medio que M. Liebault, Mm. Bern-
heim, Beaunis y yo hemos empleado muy
4 menudo con éxito para precaver 4 algunas
personas contra el abuso que podria resultar
de su extrema sugestibilidad. Para apoyo de
esta proposicion, citaré el hecho siguiente:

«En 1888 me encontraba en Lieja,en donde mi
amigo M. Delbceaf quiso mostrarme en el hos-
pital de Baviera 4 un joven & quien curaba por
sugestién de una grave enfermedad de la vista,
He aquf la experiencia que se me ocurrié rea-
lizar: Dormi al sujeto que se me habfa sido
presentado, le sugerf que ninguna persona po-
dia sugestionarlo y en seguida lo desperté.
Desde entonces en vano Delbeeuf trat6 duran-
te quince 6 veinte minutos de dormir al jo-
ven enfermo 4 quien habfa hipnotizado gran
nimero de veces con la mayor facilidad, No
pudo conseguirlo sino cuando, cansado de lu-
char, me pidi6 que levantase la prohibicién
que yo habfa formulado. Al dar yo el per-
miso necesario, el suefio fue producido de nye-
vo répidamente.

«Asf, pues, concluye M. Liégeois, es suma-
mente ficil impedir que un sujeto muy s
gestivo sea puesto por cualquiera persona v
por cualquier medio en estado de sonamby.
lismo. Basta desearlo y operar como lo hizo
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M. Liégeois con el enfermo de M. Delbceuf.
Prohibicién de dejarse dormir! Y el sujeto
obedecer4.

También dice M. Liégeois: «Yo hubiera obra-
do de este modo en algunos casos recientes
(1897) y hubiera puesto obstdculo 4 suges-
tiones que han tenido fatales consecuencias. Ha-
brfa impedido que Mme. X . . ., de Constan-
tine, obedeciese 4 las sugestiones de Cham-
bige. Habrfa impedido que Mme. Z . . .,
la envenenadora de Ain-Trezza (Argelia) su-
friese y ejecutase las sugestiones de Roques,
gue le ordenaba envenenar 4 su marido, y,

nalmente, suicidarse. Habrfa obligado 4 la ba-
ronesa de Z . . ., 4 no dejarse hipnotizar
l(;or Czynski y por consiguiente 4 evitar el en-

ce que efectu6. Habria, en fin, puesto un
obstéculo cierto 4 la muerte de aquellas cua-
tro desgraciadas que se suicidaron 4 un mismo
tiempo en Parfs (julio de 1897), auto-suges-
tionadas por la muerte de una actriz que ha-
bfa discutido con ellas los diferentes géneros de
suicidios entre los cuales tendrfa que escoger.»

M. Liégeois dijo desde 189 : «Serfa muy pru-
dente que toda persona, hombre, mujer, j6ve-
nes, supiese exactamente hasta qué punto es
sugestionable y en qué grado de suefio puede ser
sumida. Esto puede lograrse haciéndose su-
gestionar por un hombre competente y hon-
rado. Si se llega al estado de sonambulismo
profundo es absolutamente indispensable ha-
cerse sugerir que uno no podrd ser hipnoti-
zado por nadie y por ninglin medio y que
no recibir4 ni ejecutard ninguna sugestién. Si se
cree necesario se podrfa renovar esta sugestion
una 6 dos veces por afio.» M. Liégeois crea
de este modo una especie de «vacunacién mo-
ral» para prevenir los peligros del hipnotismo.

Por supuesto que aqui se trata de las per-
sonas sumamente impresionables. Sin embar-
go, conviene también tener cuidado con las
sugestiones que se sufren estando despierto.
Existen enfermedades de la voluntad: en este
caso conviene también hacerse curar, sea por
auto-sugestién 6 por el intermediario de un
médico competente,

Estd en un error la persona que crea que
no existen sino enfermedades tributarias de la
medicina ordinaria!

LA HIDROFOBIA Y LAS V{BORAS

Pasa de cuarenta afios el tiempo transcu-
rrido desde que unos colonos que utilizaban
una finca rostica distante diez kilémetros de
esta ciudad, llevaron para la custodia de fru-
tos y ganados un perro joven (dos meses)
y de raza mestiza (podenco y mastin).

Terreno montuoso, agreste y htimedo, harto
distante de poblacién y caminos, no era ex-
trafio que en €l tuvieran albergue los anima-
les carniceros y por consecuencia la necesidad
de un guardidn fuerte y fiel. Pero habitaban
también, dadas las condiciones del suelo, otros
animales, y 4 muy poco, cuando el perro de
referencia apenas contaba tres meses, fue mor-
dido por una vibora en el hocico, originin-
dole terrible inflamacién en todo el cuerpo,
que le puso en inminente peligro durante un
largo perfodo de tiempo: curado al fin, ya
robusto y aun sin llegar 4 la edad de un afio, fue
acometido y mordido por un perro rabioso 4
presencia de los colonos. Las condiciones de
valor y sumisién que ya habfa demostrado, hi-
cieron que sus duefios trataran de salvarlo, y
con los procedimientos empiricos usuales, le
trataron, teniéndole en continua observacién.

Pasados dos meses y considerando conjurado
todo peligro, diéronle nuevamente libertad, vol-
viendo el perro 4 sus vigilantes excursiones.

Habian transcurrido dos afios cuando otro
acontecimiento andlogo se efectu6 ; otro perro
hidréfobo hizo en él su presa; mas la consi-
deraci6n que hicieron los colonos por lo ocu-
rrido anteriormente, juzgédndole inmune 4 la
hidrofobia, les determiné 4 no practicarle cura
alguna, concretdndose & una justificada vigi-
lancia: y con efecto, el perro con.tmué bien
sin sintoma alguno, ni aun de tristeza.

Asi transcurrieron varios afios, durante los

que el perro recibi6 diversas mordeduras, ya
de viboras, ya de perros hidréfobos, sin que
las primeras le produjeran sino pequefias infla-
maciones y las segundas desgarraduras que
pronto cicatrizaban. Més all4, cuando ya con-
taba veinte afios, achacoso por la edad y los
trabajos, otro perro rabioso le atac6 con tan
encarnizada furia é hizo tal destrozo en su
piel, que los colonos juzgaron que sélo de
tantas y tan graves heridas no podrfa curar, y
determinaron rematarlo, dispardndole una bala,
cuyo proyectil le atraves6 el vientre.

En esta situacién se ausenté el animal; mar-
ché al monte, entre cuyas brefias y malezas
era de presumir terminarfa su aciaga vida.

Con la sorpresa consiguiente, el perro re-
gres6 4 la casa de la finca quince dias des-
pués completamente cicatrizadas sus heridas
y acariciando 4 sus amos, que se apresura-
ron 4 reponer sus carnes perdidas y cuidarle
con exquisito esmero, llevando & su vejez el
descanso y el sosiego en premio de los bue:
nos servicios que habfa prestado.

Cuatro afios después muri6, pero de muerte
propia de la senectud.

El fiel relato transcrito sugiere al hombre
pensador el siguiente problema: ; pudo ser el
veneno inoculado de la vibora el preservativo
del virus rébico?

A los hombres de ciencia corresponde esta
investigacién, y ojald que estas observaciones
puedan traer el descubrimiento de una vacuna
que ponga 4 salvo 4 la humanidad de tan
terrible dolencia.

¢ POR QUE PRONOSTICAN EL TIEMPO
LOS ANIMALES ?

Causa maravilla, y sin embargo no tiene nada
de maravillosa, la facultad que tienen muchos ani-
males y no pocas plantas de indicar con alguna
anticipaci6n el tiempo que va 4 hacer.

La explicacién que da la ciencia 4 este fené-
meno es muy sencilla.

Sabido es que cada cuadrante de un ciclén 6
de un anticicl6n estd asociado con cierta clase de
tiempo perfectamente definido. El frente de un
ciclén, 6 depresi6n atmosférica, estd asociado
constantemente con una elevacién de temperatu-
ra y un aumento en la humedad de la atmésfera ;
mientras que cuando la tormenta se aleja, la
temperatura baja y el viento salta produciendo
tiempo seco,

Conocido esto se explica que 4 medida que
avanza un cicl6n 6 sea un circulo tempestuoso,
la humedad de la atmésfera que se produce haga
que ciertos péjaros, cuadripedos, incectos y flo-
res presenten una inquietud anormal. El cerrar
sus pétalos las flores y el emigrar los animales se
debe inicamente 4 la condicién higrométrica de
la atmésfera producida por la cercania de la tor-
menta.

Todo el mundo conoce también la forma de
nube llamada cirro, que invariablemente est4 aso-
ciada con el principio del frente de una depre-
si6n atmosférica. Cuando se ven nubes de esta
clase no cabe duda de que se acerca una tor-
menta, El cirro pertenece 4 la clase de nubes
que se remontan alto y créese que se compone
de cristales de hielo que obran como prismas
produciendo los nimbos 6 corona que durante el
mal tiempo se forman alrededor del sol y de la
luna.

Cuando la gente pronostica lluvia al ver osci-
lar la luz de las ldmparas y de las velas, 6 siente
dolores reuméticos 6 en los callos, 6 escucha
crujir los muebles, tiene razén, y todos estos fe-
n6émenos se explican por la elevacién de tempe-
ratura y aumento de humedad asociada con el
frente del circulo cicl6nico. Igual explicacién
tienen los graznidos de los pavos reales, los re-
buznos de los burros, el alboroto de los patos y la
actividad y brillantez de los gusanos de luz, que
también sirven de pronéstico de tiempo lluvioso.

Otro pronéstico de mal tiempo es, cuando se
oyen distintamente ruidos lejanos, tales como
los de los silbatos de trenes y vapores 6 el rumor
de las cascadas, 6 cuando se ven con mayor cla-
ridad que nunca objetos que estdn 4 mucha dis-
tancia.

La explicacién cientifica de este fenémeno es.
que aunque las lfneas de igual presién at-
mosférica suelen ser circulares, ocurre 4 veces
que forman lineas rectas como los carriles de
una via férrea y entonces es cuando ocurre el fe-
némeno citado.

NUEVA ENFERMEDAD

Estdn en un error los que se imaginan que
son conocidas todas las enfermedades que pue-
den afectar 4 la humanidad. Todos los dias se
descubre alguna nueva, cuya existencia no se
sospechaba. Por ejemplo, hé aqui una enfer-
medad especialisima, descubierta por el doctor
Gerlier, de Ferney-Voltaire. Este descubri-
miento le hizo merecedor de una parte del pre-
mio Godard en la Academia de medicina.

M. Gerlier ha observado esta singular enfer-
medad en los pastores vecinos del lago de
Génova y le ha dado el nombre de ‘‘vértigo
paralizador’’; pero el cuerpo de medicina la
ha designado bajo el nombre de ‘‘enfermedad
de Gerlier.”” En estos Gltimos tiempos se han
cometido muchos abusos con la nueva cos-
tumbre de bautizar las enfermedades 6 los sfn-
tomas con el nombre del primero que fij6 sobre
ellos la atenci6n. Pero el caso es excusable,
tratdndose de una enfermedad tan extrafia y
de naturaleza tan obscura.

Un joven pastor, de aspecto vigoroso y con
buena salud, muy 4 menudo cuando ordefia su
vaca, se siente atacado de un vértigo especial
con pérdida del conocimiento. La cabeza le
cae hacia adelante y ordinariamente queda sos-
tenida por el vientre del animal; la mirada
permanece fija, el parpado caido v el rostro
entorpecido; vacila como un hombre ébrio y
recobra el conocimiento al cabo de algunos
minutos, inconciente de lo que ha pasado, co-
mo después de un ataque de vértigo 6 de epi-
lepsia. El acceso se renueva 4 veces todos los
dfas 6 todas las semanas. Lo mds sorprendente
en todo esto, es que la enfermedad reina bajo
la forma de pequefias epidemias en las granjas
y en las caballerizas mal cuidadas € insalubres.

La imitacién y la sugestién no ejercen nin-
guna influencia en esta enfermedad pues los
animales y, en particular, los gatos que duer-
men en las caballerizas se ven atacados de los
mismos accidentes nerviosos. Hasta ahora este
mal no ha sido encontrado sino en las regiones
del lago de Génova y también en algunos dis-
tritos del Japén. La descripcién del mal japonés
es idéntica 4 la del mal del lago Léman.

Afn se ignora la etiologfa de esta afeccién.
M. Gerlier cree que debe atribuirsele 4 la pre-
sencia de un parésito, de un microbio 6 de un
t6sigo que se desarrolla en los estercoleros 6
pajazas de las caballerizas mal cuidadas. ; Pero
por qué razén la enfermedad estd limitada en
los alrededores de Génova? Este es un pro-
blema m4s que hay que resolver.

Hé aquf otra enfermedad, si no desconocida,
4 lo menos muy extrafia: la enfermedad de las
piedras de la piel .

Este mal ha sido estudiado por el doctor
Profichet en el hospital general de Rouen. Su-
cede que la piel deja como brotar, en medio
de pequefios tumores, concreciones calcAreas y
4 veces verdaderas piedras. Estos depésitos,
salidos de la piel, estin formados generalmente
por fosfatos. La afeccién se revela bruscamente,
sobre todo en la juventud. M. Profichet ha
reunido nueve observaciones: cinco hombres y
cuatro mujeres. Las piedras se desarrollan con
més frecuencia en las personas muy jévenes,
de doce 4 diez y ocho afios, y entre los nifios.

Existe una nifiita de cuatro afios de edad
con numerosos tumores calcdreos. Después de
un corto desarrollo se efectta la salida de las
piedras y la cicatrizacién. Esta salida de las
piedras estd acompafiada 4 menudo de sfntomas
graves: atrofia muscular, disminucién en los
movimientos de las grandes articulaciones, etc.
No hay que confundir estas concreciones pétreas
con los tofus de los gotosos, que estdn forma-
dos de urato de soda. Aquf, la concrecién es
fosfética y calcdrea. En resumen, la enfermedad
es rara y reclamard nuevos estudios.
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LA MASA DEL UNIVERSO
Y LA DEL ATOMO DE ETER

El principe Grigori Stourdza, antiguo gene-
ral de divisién de Rumania, acaba de publicar
sus ideas sobre el universo. El principe filésofo
abarca los asuntos mé&s vastos. los trata con
tal maestrfa que, aunque uno no se sintiese dis-
puesto 4 seguirlo en sus deducciones atrevidas,
no podrfa dejar de rendir homenaje al poder de
su espfritu.

Nos limitaremos aquf 4 demostrar los resulta-
dos obtenidos por el autor cuando trata de
determinar la masa total del universo visible, y
cuando se propone resolver este mismo pro-
blema para el 4tomo del éter, flufdo que llena
el espacio, transmite el calor y la luz y ayuda 4
ejercer la gravitacién. Por una parte, se trata
de una cantidad incomparablemente grande, y
por otra de una cantidad incomparablemente
pequefia.

Baséndose en las observaciones astronémicas
el autor estima que el universo visible en nues-
tro horizonte telescépico se compone mis 6
menos de ochenta millones de estrellas reparti-
das del modo siguiente: 50 millones correspon-
den 4 las 2.500 nebulosas contadas por Hers-
chel, y de las cuales cada una est4d compuesta
en término medio de 20.000 estrellas, diez
millones més provienen de la via l4ctea, otros
diez millones de las nubes de Magallanes y
por Gltimo diez millones pertenecientes 4 las
nebulosas y 4 las estrellas extintas 6 en via de
formacién. El admite que estas estrellas tienen
cada una un cortejo de planetas, y toma por
masa media de estrella la conocida en nuestro
sistema solar. Encuentra de este modo que los
8o millones de estrellas tienen una masa total que
equivale 4 la de un ntmero de metros cibicos
de agua expresado por 16.841.322.637.605.377
seguido de 19 ceros, 6 sea en total un nfimero
compuesto de 36 cifras,

Un medio pneumotécnico de retener seme-
jante nimero consiste en decir que es sensi-
blemente igual 4 17 seguido de dos veces 17
ceros.

Habiendo calculado asf la masa total del uni-
verso, el principe Stourdza ha determinado el
volumen en donde giran los 8o millones de
estrellas ) ha encontrado que corresponde 4
una esfera cuyo didmetro tiene una longitud
tal, que la luz emplearfa para recorrerlo
3.006.000 afios. Como la luz marcha 4 razén
de 300.000 kilémetros por segundo, se ve que
no se trata aqui de un didmetro ordinario.

Habiendo sido efectuado el célculo en el vo-
lumen de la esfera del universo visible, nada
era tan ficil como determinar la densidad media
del espacio en la suposicién de que toda mate-
ria existente estd uniformemente repartida en
todo lugar: bastaba dividir la masa total del
universo por su volumen. De este modo se
encontr6 que la densidad es los 1%, de la
del agua.

Por otra parte, habiendo demostrado el prin-
cipe Stourdza que el equilibrio del universo
exige que haya tanta materia condensada como
materia en estado de éter, resulta por fuerza
que el nimero precedente no es otra cosa sino
la densidad del éter mismo.

Partiendo del conocimiento de esta densidad,
ycon la ayuda de los valores de la amplitud
de la onda luminosa, de la velocidad de la luz
y del ntimero de sus vibraciones por segun-
do, el sabio autor deduce la distancia que se-
para dos 4tomos vecinos de éter, y encuentra
que esta distancia es en milimetros de 8.,

Asf llega 4 descubrir que an milimetro cfibi-
co de éter encierra }§*° dtomos, y que la masa
del 4tomo de éter es, en definitiva, los 1§, de
la de un miligramo.

Tales son las ¢ifras que el principe Stourdza
ha obtenido para la masa total del universo vi-
sible y para la masa de un 4tomo de éter.

Nuestro espiritu no puede evidentemente
concebir ni la grandeza de la una ni la peque-
fiez dela otra.

El autor ha calculado también un n@mero
afin méds fant4stico, el de los 4tomos de éter

contenidos en el universo, y ha encontrado que
hay 93 nonillones de trentillones de 4tomos
condensados en los 8o millones de estrellas y
otro tanto en estado libre; 6 sea en todo 186
nonillones de trentillones de 4tomos, lo cual
puede escribirse agregando 4 186,120 ceros.

L’'—coLONEL DELAUNEY.

SIN ESTOMAGO

¢ Es realmente cierto que se puede vivir sin
estbmago? Al primer momento esto parece
imposible y no obstante ha sucedido m4s de
una vez. Para comprenderlo basta recordar
que la digesti6n no se hace exclusivamente en
el estémago, sino que se completa y se termina
en el intestino. En rigor, las glindulas intesti-
nales digestivas pueden sustituir al estémago y
hacer su oficio. Falta saber si no se fatigardn
muy pronto del exceso de trabajo que se les
impone. Sea lo que fuere, lo cierto es que
existe actualmente en Estrasburgo una mujer
que come y digiere sin estémago y cuyo peso
aumenta considerablemente.

Hace algunos meses, M. Beeckel, de Stras-
burgo, recibié en su servicio 4 una mujer de
treinta y ocho afios de edad, la cval sufrfa des-
de hacfa dos afios des6rdenes géstricos,

El médico reconoci6 la existencia de un
tumor del volumen de una manzana, sobre el
ombligo. Diagnéstico: cdncer en el estémago.

La gastrectomia fue decidida inmediatamente,
Se le abri6 el vientre y se le sac6 el estémago.
La operacién dur6 hora y media. Después de
curada la herida, la enferma restableci6 por
completo y abandoné el hospital tres semanas
después sin estbmago.

Al principio se le aliment6 con mucha pre-
caucién: comidas muy ligeras, pero repetidas.
La mejoria del estado general se manifesté por
un aumento de 2o libras de peso, indicio seguro
de una asimilacién perfecta y regular.

M. J. Baeckel, ha sacado naturalmente de
esta interesante observacién las conclusiones
siguientes: ‘‘ La extirpacién total del estémago
es no solo compatible con la existencia, sino
que ademds produce una mejorfa notable;"’
y agrega que el procedimiento ‘‘es tan sencillo
que, fuera de los tumores malignos, del cincer,
se podrd aplicar Gitilmente en cierto nGmero de
afecciones géstricas graves.'’

Estas afirmaciones son verdaderamente muy
consoladoras; pero, sin embargo, todavfa no se
debe cantar mucha victoria. Con esto, uno se
siente tentado 4 decirle 4 los que tienen la di-
gestion dificil y que pierden la paciencia: ‘‘ No
os desaniméis; vuestro estémago os molesta!
pues hacedlo desaparecer. Esto es fdcil y serd
una separacién que os quitard el sufrimiento.”
Y ya muchos enfermos se preguntan después
del suceso de Strasburgo si no seria mejor aca-
bar una vez por todas con su estbmago recal-
citrante.

Este entusiasmo es algo exagerado y serfa
un error deducir demasiado pronto que la gas-
trectomfa parcial 6 total no tiene graves con-
secuencias.

Hay precedentes 4 la operacién de Stras-
burgo. La extirpacién total del estémago fue
practicada por vez primera, en 1897, por
Schlatter, de Zurich; por segunda vez, en
1898, por Brigham, de San Francisco; la ter-
cera, por Richardson, de Boston; y siempre
con éxito feliz. Esto significa, en lenguaje qui-
rrgico que la operaci6n tuvo buen resultado y
que el paciente recobr6 la salud. ¢Pero la cu-
raci6n es absoluta y el enfermo queda curado?
Este punto no nos atrevemos 4 asegurarlo. En
Zurich, en 1897, la enferma tenfa un cdncer en
el estémago y M. Schlatter la oper6. La pa-
ciente se restablecié, recobré sus fuerzas. y
aument6 en peso, de tal modo que parecfa in-
dudable que se pudiera vivir sin estémago. Al
cabo de seis meses, todo iba muy plen, pero
al afio la paciente cay6 enferma y muri6. No es
este un argumento contra la operaci6n, (pues
ha podido morir de otra cosa que no fuera la

privacién del estémago) sino una observacién
prudente que hacemos.

Repetimos: serfa necesario saber si las glén-
dulas intestinales, pancreas, higado, etc., car-
gadas de excesivo trabajo para el cual no estdn
preparadas no rehusarén al poco tiempo suplir
las funciones del estémago.

El nuevo caso de M. Beeckel nos lo demos-
trard hasta cierto punto.

&k SUELTOS EDITORIALES
7 A PR

Y

IDOLOS ROTOS

Como obsequio 4 nuestros lectores, nos
complacemos en reproducir los dos pri-
meros capitulos de la celebrada novela
de Diaz Rodriguez.

Otro bello capitulo engalanara las pa-
ginas del proximo nimero.

DOS LIBROS

Proximamente nos serd grato ocupar-
nos de «El Triunfo del Ideal», novela de
Pedro César Dominici, y de «Misivasy,
obra del joven escritor Alejandro Rivas
Vizquez. Han llegado & nuestra oficina
en momentos de entrar en prensa los
ultimos pliegos de esta Revista.

DUELO

En los mejores aiios de su juventud
ha bajado & la tumba el seiior Emirio H.
Diaz, quien venia distinguiéndose por su
amor al trabajo y la austeridad de sus
costumbres. Su inteligencia y su constan-
cia estaban tltimamente al servicio de la
empresa cigarrera denominada ‘‘Vuelta
Abajo,” de la cual era socio.

Deploramos sinceramente el falleci-
miento de este honrado compatriota y
presentamos 4 sus deudos y amigos el
testimonio de nuestra sentida condo-
lencia.

INDUSTRIAS

Ha tenido buena acogida en la prensa
el contrato celebrado por el sefior Jaime
F. Carrillo con el Gobierno Nacional
para la explotacion del caucho y de la
gutapercha, empleando para ello el sis-
tema de centrales y las formas mds avan-
zadas de la ciencia en el particular.

Para darle mayor solidez 4 la Empresa,
el senor Carrillo, plenamente autorizado
por el Ejecutivo, establecerd Bancos de
circulacion é hipotecarios, siendo el prin-
cipal pro‘sx')sito del central el de hacer
avances de dinero sobre exportacion de
frutos en condiciones favorables &4 los
agricullores productores y comerciantes
exportadores.

Le damos nuestro aplauso al contrato
del seiior Carrillo, porque al establecer-
se su vasta empresa eunsanchara notable-
mente la esfera industrial de Venezuela.

JUAN MARIA RODRIGUEZ

Fue un esposo ejemplar y un padre de
familia excelente, virtudes por las cuales
alcanzé las mayores consideraciones. Su
entierro fue una elocuente demostraciéon
de aprecio. Numeroso concurso acom-
paiié sus restos mortales hasta la ultima
morada.

A su viuda, 4 sus hijos y amigos pre-
sentamos nuestro mads sentido pésame.

LIBROS Y FOLLETOS RECIBIDOS

—«Informe quelaDireccion General de
Telégrafos Nacionales de Venezuela pre-
senta al Ministerio de Fomento.» Enero
de 1901.
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—aDiscurso pronunciado por el doctor
Pedro Maria Parra en el acto de la inau-
guracién de la Columna Bolivar, en M¢-
rida, el dia 1o de enero de 1901.»

—aEntre Tios», comedia en tres aclos
Yy en prosa, original de Gonzalo Santa-
maria. Fue estrenada con gran éxito en
el «Teatro Colén» de Bogold la noche
del 16 de mayo de 1899.

—«La Restauracion
numero 5.

—«El Telegrafista,» niimero 3.

—«Guia Comercial de Trinidad», com-
pilacién de F. Vizcarrondo Rojas.

—«Informe» que presenta la Junta Di-
rectiva de la Compaiiia Anénima del Gas
y de la Luz Eléctrica 4 la Asamblea Ge-
neral ordinaria de 10 de abril de 1901.

Damos las gracias 4 los remitentes.

PESAME

Ha sido generalmente sentida la muer-
te de nuestro apreciable amigo OrLEGARIO
Meneses MARTINEZ, joven de inteligentes
actividades que no ila mucho habia fun-
dado un hogar honorable uniendo su
existencia 4 la de una hermosa dama
por todos conceptos distinguida.

Que en ¢l amor 4 los inocentes huér-
fahos encuentre la joven viuda consuela
d su dolor y que descanse en paz el al-
ma del amigo muerto, @ cuyos deudos
enviamos la sincera expresion de nuestra
condolencia.

Farmacéutica, »

‘LA REVOLUCION DEL TRABAJO"

Con este titulo ha publicado en New
York un folleto nuestro ilustrado cola-
borador y amigo senor General Nicanor
Bolet Peraza. Su trabajo es trabajo pa-
triotico. Su lesis llega a4 la conclusion de
que solo por medio del trabajo legarin
al apogeo de su prosperidad los pueblos
de nuestra raza, amenazados de continuo
desde su advenimiento & la vida de na-
ciones independientes. Apoya sus con-
sideraciones el distinguido escritor con
ejemplos palpables y recuerda la siguien-
te frase de Colbert: «La grandeza de un
pais no depende de la extension de su
territorio, sino del caracter de su pueblo.
La industria, la frugalidad y la energia,
hacen 4 la pequena Holanda formida-
ble.»

Aplaudimos la meritoria labor del Ge-
neral Bolet Peraza, con la esperanza de
que, meditada
actividades de nuestio pueblo hacia su
engrandecimiento, mediante las practicas
del trabajo.

OBITO

Enviamos nuestra palabra de consuelo
a los apreciables hijos del sefor Aucusto
GuiNanD, cuyo fallecimiento acaecido en
Suiza, ha sido motivo de sentimiento
para todos cuantos trataron a aquel esti-
mable caballero.

SEPELIO

A los hermanos y demds deudos del
estimable sefior RAFAEL SANTANA DE LEON,
que ha fallecido en esta ciudad, presen-
tamos nuestra sentida condolencia.

~ NUESTROS GRABADOS

T.aximiliano Lores

Un articulo de la Direccién, al cual re-
mitimos 4 nuestros lectores, encuadra el re-
trato del ilustrado Redactor de La Linterna
Magica.

con carino, oriente las |

C. Arias Sandoval

Nuestro asiduo coluborador sefior Eloy G.
Gonzilez autoriza las apreciaciones que apa-
recen al pie del retrato del inteligente dia-
rista carabobefio, Redactor de La Restaura-
cion Liberal.

Cuadro de Max Levis

Nibil de frente luminosa y ojos rasgados,
$ qué fibras laten en este instante en tu cora-
z6n1 ;Qué ideas constelan tu cerebro? ;Tu
alma sufre 6 anhela? Cruzadas tus manos,
determinan la siplica; y tu mirada, que pa-
rece. creplorar lo infinito, nos muestra tu
pensamiento flotando sobre la onda impal-
pable del misterio.

¢ Ha huido del fragante nido de tu seno
el ave de la esperanza, cuando ensayaba el
himno epitaldmico? § O acaso porque el roce
mundanal mancha tu veste de virgen, ansfas
elevar tu corazén, para siempre jamds, 4 la
regién de las eternas beatitudes?

Nadie lo sabe; porque tu mirada estd fija
en lo impenetrable infinito y tu pensamiento
flota sobre la duda impalpable del misterio.

franceses

Madama Weber y la sefiorita Riva son dos
artistas consagradas por la eritica. Ultima-
mente la prensa de Paris les ha dedicado
envusiastas aplausos por la inteligencia y la
gracia con que han sabido interpretar Les
Jaceobités, la primera, y Le petites Vestales la
segunda.

Ambas obras han logrado brillantes éxi-
tos, no sélo por el mérito de ellas sino tam-
bién por las relevantes aptitudes de sus in-
térpretes.

Un discurso improvisado

La hilaridad se ha producidoen el grupo de
los oyentes. No hay duda, pues, que el precoz
orador supo encontrar la frase apropiada para
deleitar al concurso y atraerse sus simpatias.

Quien sabe si el que hace sonreir ahora, serd
el agitador de mafiana. Cada dia trae un nue-
vo problema y cada problema reciama un es-
piritu que investigue y resuelva. Y en estos
casos, el orador es uno de los llamados 4 ilus-
trar las masas para que su fallo esté inspirado
en In conveniencia de los intereses colectivos.

Tealros

Opera Italiana

Como lo ofrecimos & nuestros abonados en
el nimero anterior, presentamos hoy al-
gunos de los principales artistas de la com-
paiifa de 6pera italiana que trabaja en el Tea-
tro Munieipal.

La Padovani, soprano ligero, Chalia, sopra-
no dramdtico y Lorenzo Bellagamba, baritono,
han sido favorecidos por sus admiradores con
aplausos y expresivas demostraciones de
simpatia.

Sara Bernhardt

La célebre trigica refiere de la siguiente
manera & un reporter de la Saturday Evening
Post de Filadelfia, el modo como tratd de asi-
milarse el espiritn del protagonista de L/.{i-
glon:

«Para llegar 4 ser, en el modo de caminar,
de accionar y de hablar, no Sara Bernhardt,
sino el Duque de Reichstadt, me hice con-
feccionar trajes semejantes 4 los suyos, y du-
rante tres meses los vine usando en casa dia-

riamente. Mientras usé esos vestidos, mi se- |

c¢retario, mis amigos, mi camarera, todas las
personas de mi servicio, tenian instrucciones
de tratarme como si realmente fuese yo el Du-
que de Reichstadt.

Asistia 4 la mesa con capa y espada, y el
mayordomo me decia: «Vuestra Alteza estd
servida.» Todo esto, como he dicho, durante
tres meses. Cuando en !a mafiana me desper-
taba, tenfa 4 mi lado el blanco traje del joven
Principe, su espada, sus botas. Inmediata-
mente, ya no era Sara Bernhardt; me crefa

l en la triste cdmara de Schocubrum. Durante
| esos tres meses que precedieron & la primera
| representacién de I Aiglon, yo vivi intensa-
mente la vida del héroe de Rostand, antes que
la mfia.

Una noche, en Versalles, sali 4 caballo con
botas y espuelas, con capa y espada. Aquella
noche tuve la sensacién que él ha debido sen-
tir la noche de su fuga. Al principio, todo
me era embarazoso, pues la espada espantaba
al caballo. Pero recorrimos unas cuantas mi-
llas. Digo «recorrimos», porque aquella noche
el hijo de Napoleén y yo cabalgamos juntos,
Yo habfa aprendido 4 caminar y 4 hablar co-
mo él debi6 haber caminado y hablado. Pen-
saba, como él debié haber pensado. Realmen-
te, en esos tres meses, yo no podia atender 4
nada mfo. Tengo la seguridad de que yo no
era yo en ese entonces. Yo era el pobre joven
muriente, desterrado, en el Austria lejana...»

Corresponde 4 una escena de I’ Aiglon el
retrato de Sara que aparece en la presente
edicién.

Caracas

Representa el grabado la plaza de San Ja.
cinto, en cuyo centro se levanta la estatua del
Redactor de El Venezolano, Don Antonio
Leocadio Guzmén,

Trinidad

En niimeros anteriores hemos ilustrado es-
tas pdginas con varias vistas del Jardin Bot4-
nico de Puerto Espafia, que est4 considerado
como el mejor de la América del Sur. Hoy
ofrecemos 4 nuestros lectores un nuevo aspec-
to de ese bello jardin de la vecina Colonia.

i Que fria esta!

Es una pégina copiada del natural. Encan-
ta por la sencillez del asunto y por la expre-
siva fisonomfa de la joven bafiista. Pura, co-
mo su alma, es el agua de la fuente; pero no,
como el agua, es fria su alma, porque allf es-
plende con luz de sol el fuego del amor na-
| ciente.

Grupo

Antes de partir para la China el sefior R.
Dolge, duefio de la empresa Lavanderia
Americana, sus empleados, unidos 4 otros tan-
tos amigos, le despidieron con una fiesta cam-
pestre en el Paseo del Paraiso.

Recuerdo de esa fiesta, que organizé el afec-
to y el reconocimiento, es el grupo que apare-
| ce en la presente edicién.

Una fiesta en Napoles

La ilustracion evoea aquellos dias de la es-
pléndida corte napolitana, en cuyos salones,
abiertos i lus manifestaciones del divino arte,
| lleg6 la galanteria y el ingenio & producir las

flores mas exquisitas.
Se hablaba bellamente del amor al compés
- melodioso del minué; y el ambiente, pobla-
do de perfumes, notas, cantos y luz, era favo-
rable d la resolucién de asuntos politicos y di-
plomdticos. Se vivia divinamente, como dijo
uno de sus amables poetas.

| SECCION RECREATIVA
SNt — <@ Pl

El remedio contra el mareo

Un doctor llamado M. Dutremblay, ha pre-
| sentado una comunicién 4 la Academia de Me-
dicina de Francia sobre el tratamiento del ma-
reo por inhalaciones de oxigeno puro, some-
tido 4 presién,

Los primeros ensayos del nuevo procedi-
miento los ha llevado 4 cabo con gran éxito
un profesor de la Facultad de Ciencias de
Lyon, el cual reconoce como causa principal
del mareo la ventilacién incompleta del pul-
wi6n, que produce cambios respiratorios im-
perfectos.




Otro médico de marina ha completado los
ensayos en numerosos individuos atacados del
mareo y logrando siempre que las n4useas y
los vomitos cesaran. los enfermos experimen-
tan una sensacién de bienestar, 4 la cual su-
cede un perfodo de calma y de suefio.

Deben tomarse largas y profundas inhala-
ciones bien ritmicas.

Por lo general bastan 30 6 40 litros de oxi-
geno, pero algunas veces hay que tomar una
nueva dosis.

Las inhalaciones deben tomarse solamente
por la boca, tapando los orificios de la nariz,
4 fin de no respirar més que oxigeno.

Las curiosidades de Paris

LA TABERNA DE LA MUERTE

El Cabaret du Néant, situado como el del
Infierno en el boulevard de Clichy, es una de
las atracciones originales del quartier Mont-
martre, atraccién ligubre y macabra,

Cubre la puerta un gran pafio negro con
franjas blancas, como las que acostumbran 4
ponerse en las casas donde hay un difunto en
Parfs. Un croguemort, 6 sea un empleado de
la funeraria, alza la flinebre cortina para que
pase la gente.

Al entrar se encuentra uno en una caver-
na que parece oscura como boca de lobo, pe-
ro que luego resulta ser un sal6n ordinario, dé-
bilmente alumbrado con cirios y velas de cera
y una gran arafia formada por calaveras y
huesos : las velas estdn sostenidas por esque-
letos de manos y dan la menor cantidad imagi-
nable de luz.

Grandes cajas de muerto estdn dispues-
tas alrededor de la sala cual si acabara de
ocurrir alguna’ espantosa catdstrofe. El deco-
rado de las paredes se compone de calave-
ras y huesos, esqueletos en actitudes grotes-
cas, cuadros representando batallas y guillo-
tinas en acci6bn. Muerte, derramamiento de
sangre, asesinatos, tales son los notas domi-
nantes de las pinturas, enmarcadas por col-
gaduras negras € ilustradas con frases sobre
la muerte.

Media docena de voces le reciben 4 uno di-
ciendo :

—« jEntrad, mortales de este mundo, en-
trad en las cumbres de la eternidad ! Elegid
vuestros féretros, 4 derecha é izquierda ; aco-
moddos en ellos y descansad en la solemni-
dad de la muerte.  Que Dios se apiade de
vuestras almas !»

-El pablico se sienta junto 4 las cajas de
muerto y estan sirven de mesa. Al lado de
los vasos se colocan velitas muy delgadas para
que los parroquianos puedan verse unos 4
otros.

Se acerca otro empleado de la funeraria
y dice 4 los parroquianos que acaban de en-
trar:

«jBuenas noches, macabeos ! (este es el
nombre que dan los marineros del Sena 4
los caddveres que encuentran flotando en el
rio). | Bebed escupitajos de asmiticos, to-
mad sudores frfos de agonizantes ! jPedid cer-
tificados de defuncién ! {No cuestan mds que
un franco, son baratos y artisticos !

En la Zuaberna de la Muerte, 4 las guin-
das en aguardiente se las llama « microbios de
cOlera asidtico del Gltimo caddver», y 4 la
menta, «pierna cancerosa». Nombres no me-
nos apetitosos dan 4 los demds licores.

—« Bebed, macabeos »,—dice el mozo al ser-
vir j—« bebed estas pécimas que contienen
los venenos més viles y més horribles.»

Cuando menos se espera aparece por una
puerta oscura un joven vestido ligubremen-
te de negro que empieza § predicar un ver-
dadero sermén acerca de la muerte. Despues
de describir las torturas por que pasa el cuer-
po cuando se acerca la muerte y de hacer
una porcién de descripciones 4 cual més lG-
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gubres sobre el final de la vida humana, em-
pieza 4 explicar el asunto de algunos de los
cuadros que cubren las paredes. Sefiala 4 uno
representando una batalla en que los comba-
tientes se agarran y se destrozan ferozmente;
de repente el cuadro empieza 4 emitir una
luz extrafia que hace resaltar sus m4s horri-
bles detalles ; luego la luz desaparece de pron-
to, y donde se vefan hombres combatiendo
no se ven ya més que esqueletos que conti-
nfian la lucha después de muertos. Un efecto
parecido se produce con un cuadro que re-
presenta de una manera maravillosamente rea-
lista, una ejecucién en la guillotina. El tron-
co tembloroso de la victima se disuelve so-
bre el tablado ; la carne va desapareciendo, y
por fltimo, no quedan del cuerpo mis que
los blancos huesos. Otro cuadro en que estd
pintado un baile se convierte lentamente en
una grotesca danza de esqueletos. .o mismo
pasa con las demds pinturas del salén.

El maestro de ceremonias invita con tono lG-
gubre 4 los presentes 4 que pasen 4 la Cdmara
de la Muerte.

Todos se levantan, y con una vela en la
mano y en fila van por un pasillo muy es-
trecho precedidos por el joven que predicé
el sermé6n. El camino estd lleno de huesos
de muerto, de calaveras y de fragmentos de
cuerpos humanos.

—i Oh macabeos, estamos delante de las
puertas de la muerte!—dice una voz, y apa-
rece una figura de pie debajo de una ldmpa-
ra de resplandores verdosos,

La figura estd toda cubierta por un manto
negro con un capuchén que sélo deja ver unos
ojos muy brillantes.

La puerta se abre pesadamente y la gen-
te entra en una habitacién toda forrada de
negro y en la cual no arden més que dos
altas velas, una 4 cada lado de una abertu-
ra que hay en la pared y que tiene la forma
de una caja de muerto.

Poco 4 poco una luz pélida tirando 4 ver-
de empieza 4 iluminar el féretro, y entonces
se ve que éste se halla ocupado por una
joven muy bonita vestida con una mortaja
blanca que parece hecha por una modista
4 la moda. La joven no estd muerta, pues

sonrfe y mira descaradamente. Pero pronto
su rostro cambia de expresién. Sus ojos se
hunden, su faz se torna pélida y livida, sus
mejillas se ponen verdosas. No cabe duda de
que estd muerta. Pero no es esto lo peor.
Poco 4 poco la cara se pone livida, luego
color de pfhrpura, y por fGltimo negra. Los
ojos se hunden cada vez mds en sus 6rbitas
amarillentas. El pelo se va desprendiendo, la
nariz se deshace en una mancha putrefacta,
El rostro entero parece una masa semiliqui-
da de corrupcién. Luego todo aquello se pier.
de de vista y una calavera blanca y brillante
ocupa el puesto donde antes se vefa la her-
mosa cara de mujer. Hasta el sudario ha de-
saparecido y en el féretro s6lo se ve un es-
queleto.

Luego la escena se hace 4 la inversa. Con
igual lentitud que la que produce la disolu-
cién, los huesos vuelven 4 cubrirse de carne
y el cuerpo se reconstituye; pero en vez de
la joven hermosa y sonriente se contempla la
cara mofletuda y las mejillas encarnadas de
un banquero 6 de un bolsista, que dando
un salto, se sale de la caja y desaparece en la
oscuridad.

El del serm6n dice que si cualquier perso-
na del pGblico quiere pasar por la metamor-
fosis puede hacerlo, pero generalmente no hay
nadie que quiera hacer de caddver aunque
sea por pocus minutos. Para acabar la fun-
cién, un personaje misterioso pasa, 4 modo
de cepillo, una calavera, donde el pGblico va
echando monedas de cobre,

_Las mujeres, cuyas funciones de asimilacién y nutri-
cién son deficientes é imperfectas, llegan 4 extenuarse
de tal manera, que su cuerpo adquiere una forma angu-
lar, lo que es contrario  la belleza femenina. Mujeres
angulares deben tomar sin pérdida de tiempo la «Emul-
si6n de Scott» que les restituird la forma de voluptuosos
contornos que caracterizan & la mujer bella y hermosa.

Trujillo, Venezuela, 17 marzo de 1894,
Sefiores Scott & Bowne.
Nueva York.

Muy sefiores mfos: Me es grato manifestar & ustedes
ue durante doce afios he venido usando la «Emulsién
e Scotty en los eacruﬁulosoa‘f' raqufticos de mi clientela

y en general cuando he tenido que establecer una medi-

cacibn reconstituyente, habiendo obtenido si
éxito favorable. Y ; sl i

De ustedes 8. 8.,
Doctor J, P. CHUECOS MIRANDA.
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Lu gran serplente de mar
DEL JARDIN DE ACLIMATAOCI6N

La serpiente de mar ha pertenecido siempre
4 la leyenda, aunque algunos viajeros hayan ase-
gurado haberla visto.

Este monstruo gigantesco fue sefialado desde
1555, y Olaus Magnus ha hecho de €l una des-
cripcién més que fantdstica. En 1821, el viajero
ruso Krinkoft, pretendi6 haber visto una de las
famosas serpientes al atravesar los parajes del
estrecho de Bering. La bestia era roja, tenfa
una longitud desmesurada y la cabeza era pare-
cida 4 la de un leén de mar.

Algunos otros aseguran también haber visto
la gran serpiente de mar.

.« En realidad, parece que la existencia de se-
mejante animal ha sido sencillamente una ilu-

apariencia, ni de carne ni de hueso, sino de
metal y de madera. Ha sido creada por M.
Walter Stenning que la ha hecho patentar en
Francia y en el extranjero. El inventor ha bauti-
zado su obra con el nombre eufénico de «Ofi6n.»

Es, seglin se verd en nuestro grabado, un
monstruo en toda la acepci6n de la palabra, una
bestia apocaliptica, tal como han podido con-
cebirla los exploradores de imaginaci6n.

Los que visitan el Jardin de Aclimataci6n se de-
tienen estupefactos cuando alcanzan 4 ver aquel
monstruo circulando suavemente en los jardines,
a ivavés del follaje. Los animales del Jardin
hacen como los visitantes: no separan la vista
de la enorme serpiente. El elefante se admira
de encontrarse frente 4 frente con un animal
cfen veces més fuerte que él.

La gran serpiente de mar del Jardin de Aclmntacion == Parfs

si6n. Existe una famili~ de serpientes (hidréfi-
las) cuyos representantes viven en el mar y
aparecen en las desembocaduras de los rios y
particurmente en el océano Indico; pero no son
muy grandes y no ofrecen nada de comfin con los
monstruos gigantescos cuya existencia ha sido
anunciada por algunos viajeros de imaginaci6n.

Es muy verosimil que los monstruos de que
se ha hablado tanto no sean sino simples mami-
feros pinfpedos del género del le6n marino, pero
quizds mds grandes. No se ha capturado hasta
ahora ninguno de estos animales problemiticos.

La serpiente de mar del Jardin de Aclimata-
ci6n ha sido fécil de aclimatar, pues ha sido
fabricada en Parfs y M. Porte, director del
establecimiento del Bosque de Bolonia, le ha
concedido hospitalidad. No es 4 pesar de la

El «ofién » mide mis de 30 metros de longi-
tud y 2 metros de didmetro. Los anillos que
forman el cuerpo son movibles para permitir
que la bestia se mueva en las curvas de los jar-
dines. LL.a cabeza es gigantesca, los ojos aterra-
dores.

A todo lo largo del cuerpo se le han instala-
do bancos, de modo que los visitantes, después
de haberse familiarizado con la bestia, pueden
subir 4 ella, sentarse c6modamente y dar asf la
vuelta al Jardin.

En resumen, es un tren en el cual los anillos
del animal constituyen los carros, jun tren bien
disfrazado! Todo eso avanza eléctricamente.

En los anillos 6 segmentos, se han dispuesto
acumuladores eléctricos. Estos producen la co-
rriente que hace marchar un dinamo que hace

Vista Interlor del mecanismo motor de lu serplente de mar

dar vueltas 4 las ruedas ocultas en el carapacho
del animal. En la cabeza estd sentado un mec4-
nico que dirige tranquilamente al monstruo mo-
vedizo entre los jardines poblados de curiosos.
El animal es, pues, sencillo, ingenioso, original
y divierte 4 los nifios y 4 los adultos.

Ofién es la novedad del otofio del Jardin de
Aclimatacién.

FLAMEL,

|
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Es indisputable y no
cabe duda: la Emulsion
de Scott no tiene rival
en el mundo terapéuti-
co. La mejor prueba es
su gran fama universal
y el uso tan popular que
de ella se hace. Desde
el vanidoso arist6crata
hasta el humilde aldeano
la consumen con perse-
verancil, con fe 'y con-
vencimiento, porque ya
no se ignoran sus vir-
tudes.

Las propiedades fisio-
logicas de la

Emulsion
de Scott

Aceite de Higado de Bacalao

con

Hipofosfitos de Cal y de Sosa

son bien y generalmente
conocidas.

Sus propiedades medi-
cinales son irrefutables
en la curacién de las
enfermedades pectorales,
pulmonares é inlestinales ;
en la Anemia, la Cloro-
sis, 1a Dispepsia, el Reu-
malismo y en todas las
enfermedades que debi-
litan el sistema nervioso.
No hay mejor fdnico y re-
constituyente, ni digestivo
mejor asimilable que la
Emulsién de Scott.

SCOTT & BOWNE, Quimicos, New York.
De venta en las Farmacias y Droguerias,
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EL COJO ILUSTRADO

Una biblioteca de mas de cuarenta
siglos de existencia

La ciudad de Nippur .fue destruida hace
més de 2.200 afios, por una invasién Ela-
mita. Fue entonces cuando la ciudad de
Babilonia brill6 y reemplaz6 4 Nippur en el
poder, el progreso y la civilizacién asi4ticas.
Desde hace once afios, el profesor Hilprecht,
de la Universidad de. Filadelfia, se ha dedicado
4 hacer largos y laboriosos estudios en aque-
llas ruinas amontonadas.

El afio préximo pasado, estos estudios fue-
ron recompensados por un descubrimiento de
excepcional importancia: el de la mis antigua
biblioteca conocida hasta ahora, y colocada,
seglin el uso, en un templo, bajo la protec-
ci6bn del Dios. Hasta hoy, no conocfamos sino
copias de aquellos libros primitivos, si pueden
llamarse asf, presentados al pGblico hace se-
senta afios en la biblioteea del rey Ashurba-
napal, en Ninive. El rey habfa reunido una
vasta coleccién de todos los escritos conoci-
dos entonces, entre los cuales se encontraban
varios de aquellos cuyos originales estaban en
Nippur.

Estos no pueden ser posteriores 4 2.200 afigs
antes de nuestra era, puesto que en esa fecha
fue destruida la ciudad. Todos, pues, son al
menos contemparéneos del establecimiento de
Abraham en Ur y nos dardn probablemente
curiosos detalles de aquellos tiempos tan poco
conocidos afin.

Hasta ahora, no ha sido despejada sino una
de las salas que encierran esta preciosa re-
serva de las artes, las ciencias y la literatura
del principio de los tiempos histéricos; y de
sus ruinas han sido sacados 18.000 documentos.

Estos estdn trazados sobre ladrillos que mi-
den de 1 pie 4 1 pie y medio de largo sobre
algunas pulgadas de ancho Ios ladrillos han
sufrido mucho tanto por la humedad como
por la cafda de las paredes que los prote-
glan; pero los fragmentos han sido recogidos
con cuidado y serdn transportados al museq
imperial de Constantinopla en donde ofrecerin
multitud de hechos nuevos, 4 los que, al pre-
cio, es verdad,de una ruda labor, lleguen 4 des-
cifrarlos.

No es este el Ginico descubrimiento que de- |

bemos 4 los americanos en el afio que ha ter-
minado el siglo.

M. Leopold Batres, director del Museo na-
zional, acaba de descubrir en Méjico, una sec-
cibn de Coatepantli, el muro de serpientes
que rodeaba al gran teocalli y que ha sido
tan célebre en los anales de los aztecas. Esta
secci6n que comprende la parte norte del re-
cinto mide 20 metros de longitud sobre z,mso
de altura. Inmensas cabezas de serpientes en
alto relieve estdn incrustadas en ella y le han
dado el nombre que lleva. Sus dimensiones va-
rfan: las mayores tienen un metro de largo,
su relieve sobre el muro es de 50 centime-
tros y su boca abierta presenta dos colmillos
amenazadores. Se ha calculado que el nfimero
de estas cabezas pasa de doscientos. La mayor
parte de los americanos cree ver en estas ser-
pientes indicios del culto falico: pero este he-
cho estd muy distante de ser cierto y sélo
podrén probarlo nuevos estudios y nuevos des-
cubrimientos.

j{ Cudiles son las cinco locuras
de 1a clencia?

Generalmente se estima que son : la cuadra-
tura del cfrculo; el movimiento continuo; la
piedra filosofal ; la adivinacién por medio de la
magia, y, por Gltimo, la astrologfa judicial.

Varia

Uno de los hechos puestos de manifiesto en el
Congreso contra la Tuberculosis celebrado re-
cientemente en Berlfn, es que el 40 por 100 de
los impresores de aquella capital mueren de tisis.

A la larga sucede con una profesién lo
que con el matrimonio, que acaba uno por
no ver de ella mds que los inconvenientes.

El sefior Blasco Ibafiez trabaja actualmente en ‘
una novela donde se referird la destruccién de
Sagunto.

El autor de Entre naranjos se propone pre-
sentar en su obra la Rema austera y vigorosa
que consumd la ruina de Cartago.

Blasco Ib4fiez hard en breve un viaje 4 Africa
para visitar alguuos de los lugares de que ha de
ocuparse en su nueva obra.

o
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Todos los afios concede el Municipio de
Parfs, en esta época, un premio de 3.000 francos
4 la persona de la clase trabajadora que, habi-
tando en dicha capital y teniendo familia més
numerosa, consiga, mediante un trabajo asiduo,
no s6lo el bienestar com(n, sino el que todos
los hijos reciban una educacién relacionada con
su posicién sogial.

El premio ha sido adjudicado el afio pasado al
obrero Jules Alfred Jacquet, padre de 16 hijos, 4
los que mantiene y educa sin contar con otros
ingresos que su jornal de diez francos.

Hay que afiadir que este obrero modelo no
tiene un sélo céntimo de deudas.

Curan la Dispepsia,
Estrenimiento,
Jagueca y Desarreglos
del Estomago,

Higado y Vientre.

Son puramente vegetales,
Son azucaradas,
Son purgantes.

“Con las Pildoras del Dr. Ayer, he
obtenido siempre una accion mds
segura todavia que con otras pildoras
muy en uso y que por su crédito se
han familiarizado entre el vulgo. Son
muy ficiles de tomar y no causan
dolores ni repugnancia.”

A. MARTINEZ VARGAS,
Catedritico de Medicina,
Granada, Espafa.

En algunas partes de Rusia existen aGin cos-
tumbres muy antiguas y muy curiosas en las
bodas. Una de ellas es la de que el novio y
la novia, en el momento en que penetran en
la iglesia, echan 4 correr desesperadamente ha-
cia el altar, porque existe la creencia de que
el cényuge que primero coloca el pie en el
altar, serd el que domine en la casa.

~ PARA ADULTOS.

Tratamiento ignoriido para organos enjutos
On . Elnas racionul invento
?lrn este proplsito. Ene
u8 partes débiles. Miles
e vidas hoy aluban ¢l buen resnitado ob-
tenido con este tratamiento, Precio 12
geow-: sutisfaccion garantizada. ¢ m'“l‘.du

1 g

jamis concebido
5undece. fortalce

Preparadas por el Dr,
Lowell, Mass.,

T exp 3 i
cribir por una extensa cirenlar,

Sefloras, pedid una circulur sobre ¢l Busto |
mas desarrolindo. |

J. C. AX“ y Ca,,
E.U. A,

Riker, mosd irosdwny. New York, [ £y .
 Cromos para bautismo

PROGRAMAS DE BAILE

y primera comunién

Polvo de Arroz especial preparado cos Bismuto
HIGIENICO,

De venta en Ja Empresa El Cojo ] De venta en EL COJO
ADHERENTE,

. U TINE s

MEDALLA o ORO, &=zposicion Gniversal PARIS 1000
CEXI. ¥ AY, Perfumists, 9, Rue de la Paix, Paris
o Sidbadienbinigdb

i (Guardarse de las Imitaci ia del 8 de Mayo de 1875).

FABRICA ESPECIAL de AFEITES do TOCADOR para PASEO y TEATRO
CREMA VELOUTINE, nuevo Coldcream. ’ LAPICES especiales para ennegrecer pestafias y cejas.

v

CREMA CAMELIA, CREMA EMPERATRIZ BLANCO de PERLA en polvo, blanco, réseo, Rachel.
ROJO y BLANCO en chapetas, POMADA ROJA para los labios, en botes y en rollos,
Los Productos de CH. FAY se encuentran en el Mundo entero, en casa de los Principales Perfumistas y Drogulstas.

s panites o POR QUE T electricidad purifica la SANGRE ?
SE VUELVEN PORQUE destruye los gérmenes dafiinos que en ella se acumulan.
FUERTES

i

:

[y

i

Y ADQUIEREN NUEVA VIDA iy
con el uso de - | H im“ I e 0 3
esta medicina natural, o Tl il l‘H‘\MH|I”I|I"I|||"|'FI"I! I'I,I"ll,lnln

LA ELEGTRIGIOND

8i Ud. toma medici-
nas ue le son desagra-
dables al paladar, use

LA ELECTRICIDAD

ue, lejos de propor-
cionarle tal disgusto, le

g > W
il m ““l{nl‘l \hits
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LECTRICO.
"El Genvinag”
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curaré prontamentepor El afio pasado se vendieron mas de 500.000 CINTU-
e ¥ RONES ELECTRICOS.
s Riﬂgne o Somos los mds grandes fabricantes de estos CINTURONES en el mundo.

El precio de un Cintu-
rén de fuerza doble, «EL
GENUINO,» § 1.00 por
correo Ppago.

denos el recibo.

Si usted no confia de nosotros, pague & este periédico y mén-

Direccién: ¢“The E. C. White Co.,”’ 136 Liberty slr.,:New.York
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POLVORA Y TACO
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NUEVA COLECCION DE ARTICULOS DE COSTUMBRES
A la venta ¢n El Cojo y en las
principales Agencias de ErL Cojo
ILusTrRADO.
PRECIO

Para Caracas . Bs. 1.50
Para el Interior (incluso el
porte ) . . Bs. 1.75

Papel de imprenta

CLASE SUPERIOR
De venta en la Empresa El Cojo

PLANO E INDICADOR DE GARACAS

OBRA NUEVA
Edltadd en EL COJO

‘POUDRE, SAVON

CRENE SIMON

Productos, maravillosos
para suavizar, blanquear
y aterciopelar el cutis.

Exigase el verdadero nombre S=ASe

Rohume 'os productos similares %‘

SIMON
13. r. Gmnﬂ: bitelitre, Parig

IDOLOS ROTOS

( Novela editada en Paris)

NUEVO Y BELLISIMO LIBRO

DE

Manuel Diaz Rodriguez

A la venta en La Empresa El Cojo
y en las principales Agencias de
. Cojo ILusTrRADO.
PRECIOS
Para CGaracas:.
Para el Interior

I

.. Bs! 350
T Bsi 4

A las personas del Interior de la Repiiblica
que quieran tomar, directamente, suscripcio-
nes 4 esta Revista, les avisamos que podemos
servirlas cuando se nos envie el valor de un
trimestre anticipado (tres pesos sencillos) 6
su equivalente en estampillas de correos. To-
do suscriptor debe estar atento 4 la renova-
c¢ion del abono, pues se suspenderd el envio
del periédico, sin mds aviso, al no recibirse
el valor del nuevo trimestre.

vivas)

neto,

lande,

v médicos,
Pidaseme catdlogo completo ¢ K

para obtener jos ve wdladdoros v l« eitimos de E (ison i VACIONAL FONOGRAFO Co.

Proyectoscopios.
( Midquinas para arrojar

Proyectoscopio
ticom combinados.

Memhbranas orviginales.
$ 7.50 por cada

Equipos Eléetricos para Dentistas
ote,

o

S N300 oro,

d N (i, Nuevo modelo...... $ 10.00 oro.
inigenes \ \
NN DARD 0 ahaas £ 20.00 oro.
y Estercop- /{T % {l GRS § RS R % 30,00 oro.
" L i AR E LR T et % 50.00 oro.
S 110,00 ovo, |
I’uuu( : SN BT IO N $ 60,00 oro.
S0 pices, c%m DE CONUIRETO, s £ 75.00 oro,
Aparatos para los Rayos X; Baterias La- Cilindros Grabados......ove.veieeeeen 50 Cts,

ote,

( Foreign

Cilindrox en Blanco

Accesorios para fonografos, precio d solicitud,

FONOGRAFOS:

.20 cts.

Abanicos Eléctricos m
en inglés v espaiiol de todos los aparatos fabricados en ¢l laboratorio de Edison, dirigiendo todos los [)9(1[(108

Dept.)

B, L HIN LN N A G

Direceion por cable ** 1I2="I"AI3AN, N

15 CEDAR STREET, NEW YORK, E.

I2W YORIK.” Codigos A1,

A DB COC, Comerveinl de

U.

Idieber, ITunting y Privado.

USOS PRINCIPALES ALIMENTO COMPLETO %
DE LA
’ DE

PHOSPHADINE FU LL“: Facil digestion para todas las edades g
DE LA de la vida i
““MOORTON FOOD COMPANY " 7 %
o remmie 3o e v | PHOSPHADINE FULLIE |

T ek CARACAS TTONDIZ =

Alimentacion natural de los ninos
Nutricion de los convalecientes
En el raguitismo y en la Anemia
Embarazos y denticion
En lax diarreas y afecciones intestinales

Precio en toda Venezuela : Yo

Bs, 2,50

Exijase In firma:

N. B.—Consérvese la latica siempre tapada y en lugar seco,

1900

Fulli¢ § Ca
CARACAS

marca registrada : Cruz blanca
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